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falóéi hazai araay ét 
. ezüst.

- Nagy választékban láthatja a 
I valódi hazai arany és ezüst ék- 
I szereket a most megjelent nagy 
Iszínes képes árjegyzékemben. 
I Valódi hazai 14 karátos arany 
loraláncok. órák. függök, gyűrűk, 
I nyakékek, stb. stb. Árjegyzeke- 
1 met bárhová ingyen küldöm, ir- 
I jón érte még ma!

fizethet
■ ne__■ Liberty Renddel
AMfttM War Loan net

Hadi kölcsönnel
külömbs^^rt k*sip4nzbeo vtaas». 

küldöm
«ért egy centet se számítok.

alapittatott im2-ben.

MIL MYITRAY
AZ UJ KIS 6-HAZA 

224 EAST 19 STREET,
Bele. 2nd and Írd A ve.

NEW YORK. N. Y.

A SZABADSÁG MEGBÍZOTT 
KÉPVISEL«. ‘

ilOAUCldS KORIWW MAGYAR0RSZA60
a KDEIM KEZD MIDI 

I DRÁGASÁG ELLENI HARC
A kormány nagyon ráijesztett az élelmiszer 
morálokra — Az árdrágítók börtönbe kerül­
ni- _ A harc első közvetlen haszna a fogyasz­
tóra nézve az. hogy a-cukor maximális árát

:__Lnbták. — Bebörtönzés var arra a fusze-
-csre, aki a cukor fontjáért 11 centnél többet 
Bier i7f — Chicago a legelélyesebb.

Lefoglaltak néhány élelmiszerraktárt.
fi Washingtonból jelentik: Az Ilyet a chicagói szövetségi ható- 
I iguságügymmisztenum az élei- ságok az élelmiszer Mhalmozolí 

1 *3 adminisztráció közegei-

, ___yorki Irodája:
"Tribune Bldg.. 154 Nassau SL 

fele phone: Beckman 4884. lroda- f *16:Horváth József. helyeUese: 
»sruch Vilmos. — Kollektor New 
törtben és Brooklynban: Dányi 
F- ea. _ Hirdetések felvételével 

r van bízva a felső városrészbe» 
■crekes YorkviUe Adv Agency-je,
Ew Second Ave. és 1464 Third Ave.

A Szabadság nUteburghi irodája:
NO Báckewell. Bldg- cor. Grant és 
Diamond St. a Courtházzal szem­

ben. Bell tel.: Court 4495. Iroda- 
fizető: Barteli János. — A pitts- 

urghi iroda kollektora: Prokop 
-via, 1902—-Uh St-, Beaver L alls.
^ Utazó képviselő: Pirnik János, 

Pittsburgh, Pa.

A Szabadság Johnstown. Pa. és 
környéke irodája címe: Box 608, 

Károly irodavezető.
Ceóry Miidós, Rossilsr, Pa.
A Szabadság chicagói irodája: 

BJÍ52 W. North Ave, Room 210. Ttt 
Itrivy-sey 4870. Irodavezető: Lfadl 
■h Leó. Megbízott: Barathy Mihály. I
■South Sided fiókiroda: 9328 Cottage
1 Grove Ave. Irodavezető: Käsest

_ Belrznay Feroor. — Iroda:
■ 1210 Galena St., Milwaukee. Wise.';
I— Aurora. Ill.: Fodor K. József-
™ a flTahaffrfrr youngstowni iro- Iái: Federal St. J>U

ieU Main 5280. Irodavezető: Ml hók 
Under.

■ Lortini irodánk enne: 2819 Vine 
I Ay«.. Lorain. O.. — Hatáskörébe 
■tartoznak: Lorain. O., Elyria. O,I Amherst. O- Painesville, O.. t álr­
iport O- Ashtabula, O.. LonneauU 
|o. és Erie. Pa. Irodavezető: Me- 
I ay cry Imre.

Fodor Gyula, 430 So. Chapin 8L 
So. Bend.'Ind. _-lr.

New York. New Jersey. Kele*- |
Pennsylvania és Connecticut ál­
lamban irodavezető: Pathay István. 
2280 Fairfield Ave. Bridgeport. 
Conn. — Passaic, N. J. es |
nyékén: Einreinhoff Mihály, 26 
E. Russel SL. Clifton. N. J. - . 
Philadelphia és környékén: told- 
váry AnUL — RoeWing. N. L és 
környékén: Csogi Miklós. — Phoe- | tiEvHle, Pa.: Czetó Pál. -Tor- | 

ingtoo, Conn.: Zsupsénszky Dani* 
Perth .Amboy. V J. és kornyék«!, 

irodavezető: Oravroz Imre, w 
Cortland Ave, Perth ^nrrboy._NgL

so. neemcíiKiii, r«. vs környéhéft- 
irodavezető: Grunstein Izidor, Wo j 
E. 4. SL. So. Bethlehem, Pa.

nek véleményezése alapján meg 
állapította, hogy a cukron ele­
gendő hasznuk van a közvetítő 
nagy ée kiskereskedőnek, ha a 
fogyasztóknak fontonként leg­
feljebb 11 centért adják. Ennél 
fogva, aki ennél többet követel 
a cukorért, az zsarolást, illetve 
árdrágítást követ el, s az or­
szág valamennyi szövetségi ke­
rületi ügyészsége utasítást ka­
pott, hogy az ilyen árdrágító 

l fiszerkereskedökkel szemben 
leijei szigorral lépjenek fel.

Pel mer igamágügyminiszter
a szenátus földmivelésügyi bi- 
zottaága előtt azt a nyilatkoza- 

v[tot tette, hogy mindazon keres­
kedővel szemben, akikre rábi­
zonyítható, hogy a meghatáro-

üzelmeinek meghiúsítása célja 
ból tettek.

naoy ijedelem
A CHICAGÓI PIACON.

(Síi eago ban végre szemmel 
látható eredménye van a drá­
gaság ellen megindult harcnak 
Az árdrágítók a mai napon fo­
ganatosított árukészlet lefogla­
lások és egyéb intézkedések 
hallatára nagyon megszeppen 
lek, s a piaci árak a vásáresar 
nokokban ‘és élelmiszeres bol 
tokban rohamosan kezdenek ha 
nvatlani. A zörzén csaknem pá 
nik keletkezett ma is, oly roha 
mosan kezdtek .esni a gabona­
árak. A kukorica majdnem ki' 
lene centtel olcsóbban kelt bu

n ásón ■ piuvK »

«FEMED HÍZ DÖNTÉST 
KÖDEIÉI L

A békeszerződé» tárgyalása fölött nagy a ka­
varodás a szenátus külügyi bizottságában.

A románok kitakarodni készülnek a fővárosi
Az egyik meg nem erősített Mr szenet viszoet a románok 
hegy Magyarország Romániával egyesüljön. — E hír szériát 

elleatállnak a szövetségeseknek.

A szocialisták két tárcát kaptak 
az uj kormányban

Bratianu román miniszterelnök az egyik tudósítónak
intervju során azzal mosakodik, hogy a 
akartak járni akkor, amikor Budapestet megszállották.

ország nemzeti hadsereget toboroz.

AMSTERDAM, AUG. 14. — Az egyik Becsből ét | itteni tudósítójának, kijelen 
késett távirat ottani újsághírek alapján azt jelenti,:«*- hop' » rómán had*« 
hogy tekintettel a szövetségeseknek a román kormány azert ** Budapestig

-p-tok kitalurodQi
készülnék Budapestről. 7ik A ^lja , mozzanatnak a

___  . -. . , _ miniszterelnök szerint egyedül
MEGJÖTT AZ ÉTVÁGYA A ROMÁNNAK. az volL hogy kipusz7m*, bol-

Rácából jelentik: Az ide beérkezett hírek szerint a román shevizmust és helyreállitta 
kormány hivatalos budapesti képviselője hivataloe jegyzéket rendet. Az interv ju során egyi 

„rss úri I nntmlnflÁn adott át Jómef főhercegnek. melyben erősen megtámadja Ang- ként a következőket mond ' 
NrMKHI liSÄn/AKhflb list ée Amerikát, követeli azt, hogy Magyarország Ferdinand Bratianu:
Hím l\Lli UWlUJLfHUI u romin yyyy j0<rirli «Jatt egyesüljön Romániával ée kijelenti, Mialatt a ^„vétségé*

„e-trák hallani hogy amennyiben a román sereg kénytelen kivonulni Magyar- [ialok megérkeztét vártuk,
AZ osztrax aa naaeg -j-«. -- —1.. .múmt 1* fnria tarolni, csak U£V. mint

élelmiszeruzsora ellen.

HZ OSZTRÁKOKNAK.

sem akar a császárság
visszaállításáról.

Bécsi táv-

y-Timjlit árakon felül ehetőnként a börze zártakor, 
‘mint a megnvitáskor.

A SZENÁTUSI VIZSGALAT 
A SZÍNARAK DOLGÁBAN.

el élelmiszereket, bünvá 
di etjárást fog indítani.1

Az árakat az e célból szerve- 
sés alatt álló városi és megyei; 
bizottságok fogják a méltányos i 
ság követelményeinek megfele 
Kiég megállapítani.

Washingtonból jelentik: A 
drágaság elleni harcban egv 
újabb hatalmas üteget mozgó­
sítottak, ezúttal a széndrágaság 
ellen. A szenátus ellenőrző és 

„, é(, számvizsgáló bizottsága ugyan
* Palmer igazságügvminiszter is elfogadásra ajánlja azt a ja- 
«s mai nap folvamán utasította! vaslatot, amely alapos vizsga- 
S trentoni kerület szövetségi lat elrendelesere jogosítja fel a

•MAR CEMENT- 
UZZS0RA IS VAN

ügyészét, hogy azonnal indítsa 
!meg a bűnvádi eljárást a kelet 
;legnagyobb tizenkilenc cement­
gyára ellen, árdrágító üzelmek

Az igazságügyminiszter e 
"rendeletében kifejti, hogy az 
;előzetes vizsgálat alapján meg- 
lállapítást nyert, hogy a cement 
így mosok a közönség megzsaro- 
lására szövetséget kötöttek, s 
kétszeres, sőt háromszoros áron 
adják a cementet, ami terme

kormányt a szén termelését, fo­
gyasztását és ármegállapítását
illetőleg.

AZ UZSORÁSOK 
BÜNTETÉSE.

Palmer igazságyügyminiszter 
azt kéri a' kongresszustól, hogy' 
módosítsa a közélelmezés sza-modosiisa a
bálvozására vonatkozó törvény
büntető intézkedéseit, még pe­
dig akként, hogy azok, akiket*uju a cemenwi, ami icrmc- --------- , . ... _

szelesen az építési költségeket., árdrágításon ^ erte ,,o elf 
íövetkezetesen a szegény nép! láng terjedő pe^ , ,
kázbéieit fokozza. Ezek a ce- két évig terjedhető ^rton"'

A Szabadság detroiti irodája; 
2183 West Jefferson Ave. írod*- 
vezető: Tseay Frigy««vraew; isoBj __,_A Szabadság Akron, Dayton. Co- 
himbus, ‘ Cincinnati és kornyéae 
irodavezetője: Gerllts Sándor. 6»
S- Main SL, Akron, O - Az akroni 
iroda helyettese Stool János. ' .
Daytoni iroda helyettese. Barts« 
János, 327 Dale Ave. - A colti»- r! 
husi iroda helyeUese Gael Sándor, 
1930 So. Parsons Ave. .... =

Wes Virginia és Virginia «Ja--,
mokban Andreánszky Gyula. C»-
l"wSdbiR,W. Va. MartiMfMty,^ 
O. Dülonvale, O, Congo. O. éjM© | 
nyékén irodánk yezetoje Jaezkö * ? 
Árpád, 506 Center Str. Martius J 
Ferry, O. ~ _________

HA LÁBÁVAL
bárnkinemü baja van, vegye 

igénybe
Dr. Yacob Frigyes

kSgyar Li4-5«*eálbU 
szakképzettségét.

Tanácsot ingyen sdok. " 
Rendelő órák: délelőtt 9-től 

este 5-ig, vagy megallapodas 
szerint.

Cím:
Dr Fred. J. Yacob 

1482 BROADWAY, 
Room 602 (8) 

NEW YORK, N.

mentgyárak önkényesen szab- 
„.. ják meg az árakat azoknak a 
H IváDalXozőknak, akik lakóháza­

idat, affice-buildingeket utakat, 
llndakat, hajókat stb. építenek 
• 6 igy a kizsarolt haszontöbblet 
|s magánosok és adózó polgá­
rok zsebéből kell, .hogy vég- 
’eredményben kikerüljön.

Ili ESÉLYES 
jOBQAOOI ÜGYÉSZSÉG.

pOripágnból jelentik: Henry 
■sővetségi helyettes mar- 
» kapott felhatalmazás 

Ab hozzá látóit a Chicago- 
felhalmozott ‘élelmiszerkész 

egy részének lefoglalásá-

IBndenekelőtt a vajat foglak 
1% » eold storagekben és hü 

tkbani összesen 83,000 
A lefoglalást azon a el- 

' foganatosította, hogy 
irozott vaj több vizet 

mint amennyit az 
üt Államok élelmezési 
ytatai megengednek; de

gyének ítélhetők. Egy másik 
javaslat pedig az ellenőrzést a 
ruházati cikkekre, tüzelőanya­
gokra. műtrágya, takarmányra 
és gazdasági felszerelésekre va­
ló kiterjesztését kéri, hogy a 
farmert s igy az élelmietkke- 

"ket igy közvetve is megvédje a 
drágító folyamat ellen.

iz igazságügyminiszter $1, 
200.000 megszavazását kéri egy 
úttal a drágaság elleni kam­
pány költségeire. A szövetségi 
korminv valamennyi állam kor 
Hiányzóját arra fogja kérni, 
hassanak oda. hogy az élelmi- 
szerkéreekedők ezentúl csak 
iparengedély alapján űzhessék 
mesterségüket, mert csak így 
lesz lehetséges őket hathatósan 
állandóan ellenőrizni.

Hitchkock kijelentése «Z»1* 
mas vitára adott okot Tekin­
tettel arra. hogy a bizottság 
demokrata tagjainak ő ír vezere 
és őt voltaképen. mint a kor­
minv szószólóját tekintik, a re­
publikánusok részéről ug.v tog- 
ják fel a dolgot, hogy Hitch­
cock kijelentése voltaképen nem 
mis, mint a Fehér Ház ultimá­
tuma a bizottsághoz. A választ 
ilven értelemben is adták meg 
Hitehkocknak. Kijelentettek, 
hogy semmiféle fenyegetés, 
vagy erőszakoskodás nem térít­
heti" le őket arról az útról, a 
melyen elindultak.

Sőt többen a republikánu­
sok közül, mint Fsll new roexi- 
eoi, Johnson californisi, Borah 
idabói és Brandegee eonnecti- 
enti szenátorok odanyilatkoi- 
tak, hogy a német békeszerződés 
tárgyalásit egyáltalában nem

300 BÁNYA SZÜNETEL
Charleston, W. Vs., súg. 14.

A Csbin Creek és Coal Rlwr
_____ _____________ _ — kerületekben a vasúti sztrájk
e csak ürügy e a lefoglalt j m$^t vagy 300 bányát kellett 

addig tartják vissza» mig; leiárni< a bányák beszüntetése 
'—-t»b61 további utMi- miiU MázeMr eabw marad

^efírtst1 árdrá-1 «Wir nélküL A vidéken a

felfo­
gások, hogy a tárgyalásokat 
ecmmj körülmények kön sem 
fejezhetik-be addig, a inig House 
ezredes részletes felvilágosításo­
kat nem nyújt a bizottságnak.
Mások viszont odanyilat-koznak. 
hogy a békeszerződé* kérdését 
teljesen külön kell választani a 
nemzetek ligájának ügyétől és 
Knnx szenátor ki is jelentette, 
hogy ebben az irányban legkö­
zelebb indítványt fog benyúj­
tani,

Hitchkock szenátor a bizott­
ság izgalmas ülése után a töb­
bek közt a következüket mon­
dotta a sajtó képviselői előtt:

— Az országban egvre fokozó­
dik a hyrgulat a külügyi bizott­
ság tevékenysége ellen, hogy 
ilyen fontos kérdésben csak 
húzza halasztja az időt. Elte­
kintve attól, hogy naponta át 
lag alig egy, vagy két órát 
szentelnek a tárgyalásnak, ez 
idő alatt is hiábavaló vitatkozó 
sok foljrnak. Pedig Lodge sze­
nátor, a bizottság elnöke hatá­
rozott Ígéretet tett arra. hogy 
a tárgyalásokat minden kése­
delem nélkül fogják folytatni. 
A halasztgatáaoknak' semmi ér­
telme nincsen. A bizottságnak 
jogában áll a kérdés mellett, 
vagy ellene foglalni állást. Ha
a republikánusoknak úgy tet­
szik, foglaljanak ellene állást, 
de ne akadályozzák meg azt, 
hogy a békeszerződés a szená­
tus teljes üléne elé kerüljön. — 
Épen ezért eljárásuk már tűr­
hetetlen és ha néhány napon 
belül be nem fejeik a tárgya

császárságot. A katonák tilts 
kozó körmenetet tartottak és 
hatalmas tüntetést rendeztek a 
parlament palotája előtt, köve­
teivé a köztársasági kormány
forma fenntartását, 
tüntetések voltak országszerte 
i-. A tüntetésiekben a polgár 
ság nagy tömegekben vett részt

Uilekbnelr szenátor fenveHCtőzése.---Követeli, ; itatok szerint az <**trák nad-Hitcnkock S * y I • • Aliié* e 1 sereg egyöntetű leg tiltakozását
hogy a bizottság nyomban foglaljon allatt a f^i|r ki u rilpn aj, .uitóiagos 
■ ^beszerződé» ügyében és ne halogassa tovább1 t,.rv ellen, hogy visszaállítsák a 

azt meddő vitatkozásdkkal.

Washington, aug. 14. — A azonhan megegyeznek 
szenátus külügyi bizottságában 
éles összetűzés volt a bizottság 
demokrata és republikánus tag 
jai között a békeszerződés tar 
gyal ásónak kérdésében. Az 
összetűzésre Hitchkock nebras- 
kai szenátornak a republikánu­
sok elleni támadása adott okot.
Hitchkock ugyanis kijelentette, 
hogv nem lehet tovább túrni 
azt." hogy a republikánusok min 
denféle kigondolható- módón 
húzzák, halasztják a békeszer­
ződés tárgyalását és amennyi­
ben néhány nap alatt nem hoz­
nak döntést, kénytelen lesz a* 
egész ügyet a szenátus elé vin­
ni és javaslatot tenni abban az 
iramban, hogy a szenátus von 
ja meg a bizottságtol a béke­
szerződés további tárgyalásinak

országból az egész országot le fogja tarolni, csak úgy, mint boUhevikek az erkély ^fronton] 
Mackensen hadai tették Romániával A tudósítás szerint a jegy- mPpVamadt0k Romániát. Többi 
zék szövege a követke» volt: J napig tartó heves harcok nywil

“350.000 munkáé van Budipestoo. akik csak arra varnak, min am,lv Harcok -órán I 
hegy a román ba4ak távozzanak éa azonnal kezeikbe fogják man;a nem kapott tényleges 
venni a dolgok intéséeét, ami pedig a bolaheviamm VMgstWtét a szövetségesektől,
jelentené. A magyar kormány a aaövetségaeektél apó i*hatw- ^i^enk «wmio* 
giteegeL mart esek a hitahhak a csapataikat visszavontak Oroeá-, szenvedte*. Kun
országból és Amerika nem hajlandó egyetlen katonát sem kül- úgynevezett kormányát sl 
deni." * riilt megbuktatni, noha ez aj

“Mi nem bízunk a szövetségetekben, akik bennünket csak | TOman hadsereg részéről !- igeaj 
megalázni akarnak. Ha szükségei, készek vagyunk arra, hogy csa • 1LagV áldozatokba került. Hoggj 
patáinkat visszavonjuk, akár már holnap is. azonban mindent el R győzelmet hathatóssá tea

A CHICAGÓI FAJHÁBORU
Húsz fehéret letartóztattak

gyújtogatás vádja miatt.

Chicago, ül., aug. 14. — A
múlt hónapban végbement faj- 
háboru kopcsán a néger negyed 
több pontján tűz támadt. A vizs­
gálat megállapította, hogy a 
i uzek gyújtogatásból keletkez­
tek. A megindított nyomozás 
credményeképen tegnap este 
mintegy húsz fehéret tartoztat­
tak le, akiknek nagyrésze tag­
ja a külömböaö South sidei at­
létikai és társadalmi klubbok- 
nak. A vizsgálat elleitiik fo­
lyamatban van.

innal» - , ysiama ■» * *■ " 1 ----- ------ * , .... .
Hasonló 1 fogunk vinni ée letaroljuk az országot, csak úgy, mint Mseken- a roma„ csapatok megszáRet-j 

tábornagy tette Romániában,” iák Budapestet e- hé.yreiHiti*«
“Az egyedüli ok, ázni miatt az ántánt haragszik reánk az, a rendet ott, ahol eddig| 

hogy nem engedjük meg. hogy az angol és amerikai töke ural- aőarchia uralkodott.” 
kodjék Romániában. Magyarországnak követne keü Romania u,-n |M,dlg ig<.n far-l
példáját é* nem szabad angol, vagy amerikai tőket elfogadnia. ($inik ,ünik fel at hogy Ro-j 
Ami a román vissza vonulás nyomán megmaradna, azt úgyis ti- mániat ^szerre el’enségkég M 
vinné az ántánt minden körülmények között

"A* ántánt azt akarja, hogy Románia ée Magyarorazag ^ azza, 
harcoljanak egymás dien, pusztitaák el egymást és az ántánt ^nfUe a fppx-vcrszüneti felt 
huz»n hasznot ebből Magyarorazag exzd «smben csak «87, tei,ket, mindezt pedig raup 
irányt követhet, még pedig azt hogy Romániával egyesül a ro- ^ # ^^ámadt.té.
min király fennhatósága alatt. Mi nem törődünk azzal, Imgy sacmbpn védelmezte magát, 
az ántánt, avagy Clemenceaa a konferencia elnöke mt akar, m8fnlnk vittuk v<i(rh„ azt. , 
vagy mit csinál. Mi a saját irányunkat fogjuk köveim. mAr hetekkel ezelőtt a szöv

• Joescí főhercegtől, a kormány fejetd este nyolc oriog va- s k v,lunk ütt akl 
Uazt várunk. Ha es időre választ nem kapnánk, értesítem fogjuk

I és nem szövetségesként kéz 
vádolják, hogy

Bukarestet, amely határozni fog afelől, hogy hogyan cseleked
végbevinni, vagyis meg

intés műm
Washington, aug. 14. A kor­

mány a mai napon nyilvános­
ságra hozta, hogy Mexico kor­
mányához átiratot intézett Pe­
ter Carton amerikai polgárnak 
juliua 7-én történt meggyilko­
lása miatt s ebben a jegyzék­
ben azzal fenyegették meg Me- 
xicot, hogy a jövőben ' gyöke­
resen megváltoztatott politikát 
fognak folytatni vele szemben.

ni Magyarországon az 
át. mely már nemcsak Hoz

__ . nak, hanem az egész EuUlko»tt ugyan a magyaron» ^ wwj#t f#nvegerte. -
gi helyzettel, azonban nem ha- 
torozott mert még mindig nem “
kapott hivatolo. választ Romi- egyseget js több tértié et 
titiől ér igy ennek az illés- »kar, MagyarorazagtoL Cz 
pontját nem tudhatja. j igazságos beket akar. a
” , . , .. .. • • , i helvreállitasat. alkalmat ai

(A mi a koalíciós miniszte- ■ leszerelh.
«ion, nogy »»mama W“—* rium tagjait illeti, a nevek a VVn „ _,mk4b.
nem kedveli József főherceget j tudósításban igen el voltak f«r- 'n*® ,. - ,kt ^
áe nem asnti azt, hogy a ha- d]tv-e ig,. t^edés egyáltalán; "ho“ndo ™»“>«okzt a ve

nincsen kizárva.)

jünk.”
I -
UJ MAGYAR 
KOALÍCIÓS kormány.
tar ah mafiídar thr arod ardf

Pária. aug. 14. Victor Anto- 
neecu, as itteni román követ 
kijelentette a Tompa tudósítója 
előtt, hogy Románia egyáltalán

tatomra 6 került.
•A bukaresti kormánynak 

semmi oka sincsen arra, hogy á 
főherceggel avagy annak reak­
cióé kormányával rokonszenvez 

mondotta Antonescu

A WELSZI HERCEG ÚTJA.

Utohctfoiytltoi mindaddig; a ^ . feltétlenül keresztül vi 
IS icuct * v ....  Jü B7sm thrvpmb* a szpnÁtns elfmíg a,többi államokkal kötendő 
békeszerződéseket nem tévesz­
tik szintén a bizottság cíí.

— A szenátus, — mondotta 
a többek között Johnson califor 
niai szenátor, — nem is foglal 
hat addig végérvéoyeeen állást 
a német azerzSdéteel szemben, 
amíg tudomása nincs arról hogy 
a többi békeszerződések nyomán 
bizonyos megvilágításban nem 
részesülnek a német békeszerző 
dések egyes rejtelmes pontjai.

Est *< né.zetet ugyan nem

szem tervemet és a szenátus elé 
terjesztem sz ügyet, inditvá- 
nyoéva, hogy vonja meg a kül­
ügyi bizottságtól a tárgyalás 
további jogát.

Lodge szenátor Hitehkock­
nak a kijelentésére odanyilat­
kozott, hogy a kérdést ugyan 
a szenátus elé vihetik, azonban 
adnak \ aligha lesz valapti ered­
ménye, mert a bizottság csak 
kötelességét teljesíti, amidőn 
egyilyen fontos kérdés fölött a 
tárgyalások folyamán a legki-

NEM FOGAMTAK 
SZOT A ROMÁNOK. 

Párából jelentik: A konfe

ségeket, melyeket a háború 
lyamán elszenvedett.”

“Románia «»»mi körülmények cia legfelsőbb tanácsa tegnap

A ROMÁNOK NYUGATI 
MAGYARORSZÁGON.

Berlinből jelentik: A

Még nana bizonyos, hogy ellá­
togat« az Egyesült Államokba

is.

Ottawa, aug. 14. — Illetékes 
helyről azt a kijelentést tettéig, 
hogy még egyáltalában nem 
történt döntés a fölött, hogy a 
welszi herceg ellátogat-e az 
Egyesült Államokba. Ha a lá­
togatás meg is történne, az 
csak akkor menne végbe, ha a 
trónörökös teljesen befejezte 
körútját Canadában, ami hete­
kig fog tartani lüiután a prog 
ramm szerint a welszi he
M

között sem fog olyan budapes­
ti kormány támogatni, amelyet 
a saövetoégeeek nem támogat­
hatnak."

As ide beérkezett egyik bu­
dapesti hir szerint a magyar 
fővárosban megalakult as uj 
laaaiiiüóa m1ni«itorium a kővet­
kező tagokkal:

Miniszterelnök: Loráazy Már 
ton.

Kttlügyminisster: Gróf And- 
risiy Gyula.

Hadügyminiszter: Friedrich
litván.

Kereskedelmi miniastw: Ga­
rami Ernő.

Népjóléti miniszter:
Gyula.

mtotivtiéeügyl miniszter 
Saabé István.

miniszter

foglalkozott a ma- ^*»™1
____ . . 1 szerint mind jobban nyili

grr^SJ^vSLi buott-101«« - ^
zág Budapestről küldött érteti, nyomulását nyugati Me—» 
** ZL szágba nem annyira a

m*ady VT? TTiHuZt inkább az, hogy m
akadályozni, hogy

tette a btopttaág tiött, “Ogy a | orglA?rtgírt Ausztria vegye
: utazitáahit

Mitt! faágán névre kötelező­
nek. Erre a bizottsági tagok 
Páriába táviratoztak, utasítást 
kérve arra, hogy vájjon joguk 
van-e a konferencia Utasításait 
katonai termáesetü parancsok- 
nak toMntani? ,

Diamandy kijetontette, hogy 
Ptidl fel iái jogotitoa arra, hogy a 

uővetaéges megbisottakkal tár­
gyalásokat folytoason, azonban 

tokai ezektől nem fogad
t»»t el

Bukarestből jelrotik: Bratia-

taImába és befolyásolja 
népszavazást.

A ROHAN MEOEKAM^E 
BORZALMAI.

Budapestről jelenti A. B. 
*r amerikai laptadóaita: * 

gyár helyist csaknem 
tűnik fel A 

megbénítottak minden 
a vires hatottnak
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NEMZETKÖZI MÜNKÍSKONVENCIÖ ELŐTT.

A nagy testi fáradtság 
a betegség előjele.

Egy nagy orvos-tudó* felfedezése. -— A testi 
kimerülésnek, melyet az izmok fájásában ér­
zünk, voltaképen az agy kifáradása az oka. 
A foglalkozás kicserélésével ez a kimerültség 

legtöbb esetben eltűnik.

A londoni Times orvosi mun­
katársa írja, hogy a kor. egyik 
legnagyobb orvos-tudósa és gon 
dolkozója, aki a betegségek 
okait kutatja, arra a következ­
tetésre jutott, hogy minden be­
tegségnek első biztos jele a foly 
Ionos fáradtság.

Ez a nézet — mondja a Ti­
mes szakértője —- nem túlságo­
san merész és meglepő, mert 
többen, akik ugyanezen a té­
ren folytatták kutatásaikat, 
ugyanezt vallják. Jó lesz hát. ha 
mindenekelőtt tisztába jövünk 
azzal, hogy mit értünk kime­
rültség alatt. Nem azt a töké­
letes testi és lelki "ürességet” 
gondoljuk, aqytyet az ember 
nagy, hosszas és megerőltető 
munka után érez. Egyszerű fá­
radtságot. olyan testi állapotot 
kell inkább érteni, amely az 
ernbert korlátozza abban, hogy 
egy bizonyos feladat elvégzésé­
hez a szokott friss erővel és 
kedvvel fogjon. Az ember pél­
dául megszokta azt, hogy egy 
bizonyos lépcsőn fürgén, min­
den kényelmetlenség érzése nél 
kiil járjon fel, anélkül, hogy jó

azonban azt veszi észre, hogy a 
lépcső erősen fárasztja, hogy 
mire felér, erősen zihál és sok­
kal több idő alatta teszi meg az 

>rutat. mint máskor szokta.

PÁRISI békekonferencia határozatai értelmében 
október hó folyamán kell megtartani Washington­

ian a nemzetközi munkáskénvenciót. Soha nem volt 
ég munkás konvenciónak olyan messzemenő fontos­
ba. mint amilyen fontossága ennek a washingtoni 
Bejövetelnek lesz s teljesen megérthető, ha szinte iz- 

atott érdeklődéssel figyelik ennek már az előkészítő 
akálatait is.
A washingtoni konvenció megtartása tárgyában a 

munkásság nemrégen Amsterdamban tartott értekezh­
et s a kebelükben meglévő ellentétes áramlatok kép- 

Belöi között itt történtek meg az első összecsapások, 
ek az előcsatározások az amerikai munkásszövetség 

tonzervativ hajlandóságú elnökének. (tompérsnek a 
ereségével végződtek, (tompérs nem akarta, hogy a 
washingtoni konvención az orosz, a német és az osztrák

íkassag megbízottai is megjelenhessenek, mivel lépaőkön ha^ Egyszerre 
ek az országok még nem tagjai a Nemzetek Ligájá- 
í, holott az egész konvenciót a Liga eszméjével kap- 

ölatban tartják.
Gompersnek ezt a javaslatát leszavazta az euró- 
ícból álló többség, mert azok majdnem kivétel nél- 
a szocialista árnyalathoz tartóznak s az említett 
ágok munkásköveteinek elfogadásával a konvenció 
zetközi jellegét kivanják kidomborítani.
Az ügyeknek ez a fordulata meghiúsította Horn­
ié k azt a tervét is, — ami az európaiak szerint tu- 

Sjdonképeni.célja volt, — hogy a washingtoni konven- 
rión ő dominálhasson.

Újabban Lansing külügyminiszter a szenátus egyik 
ottságáhan azt a felvilágosítást adta. hogy- a was- 

toni munkáskonvencióra vonatkozó párisi intézke- 
eknek inkább csak tanácsadó jellegük van s a ren- 

akezések legfeljebb erkölcsi tekintetben lehetnek 
»telezők. A munkásságra nézve tehát az lenne a leg- 
atosabb, hogy a washingtoni konvención lehetőleg 
idén ország képviselve legyen, semmint az. hogy a 
isi határozatoknak betűjéhez is mereven ragasz- 
ijanak. így- fogták fel a helyzetet Amsterdam­

ig
A békeszerződés feltételeinek értelmében az ok- 

erben tartandó washingtoni munkás konferencián 
fognak venni ugv a munkásságnak, mint a kapi- 
áknak a képviselői s az lesz a munkájuk, hogy 

Ibirálják s javaslatba foglalják a párisi munkás 
aveneioii hozott kilenc pontozatot. amely javaslatot 
ékeszerzödést aláíró országok kományai egy év le- 

alatt a maguk törvényhozása, elé terjesszenek 
fogadás végett. Ha túlságosan radikális lépésekre 

szánják magukat, úgy majdnem bizonyos, hogy- aj 
islatokat az egyes országokban törvényerőre* eme- j 
majd, annál is inkább, mert a közhangulat minden- 
szükségesnek tartja a munkás kérdés reformálását, j 

"tor, amikor a világ iparának és kereskedelmének 
‘ tervezéséről s nagy fellendítéséről van szó elen- 
letetlen feltétel ennek a kérdésnek egyöntetű el­

ése.
A munkás problémák nemzetközi értelemben vett 
oldásának elve máskülönben nem uj. A nők éjsza- 
mnnkára való alkalmazását nemzetközi konvenció 

pján tette magáévá a legtöbb európai 'ország, ugy- 
ntén a gy ufagyártásra szolgáló mérges foszfor hasz- 
’atának megtiltását is.

Vagy pedig az ember azt ve­
szi ézsre, hogy a napi munkája 
után sokkal fáradtabb, mint 
rendesen, noha nem végzett erő 
sebb munkát, mint máskor, sőt, 
bog?" egy kicsit szédül i», a a 
nélkül, hogy különös oka volna 
rá, kedvetlen, ideges, ingerlé­
keny. Avagy megtörténik, hogy 
az, aki a munkáját simán és 
rendesen szokta végezni, egy 
idő óta elhamarkodja azt? s 
kapkodás és elhirtelenkedés 
jellemzi a munkáját. Nem ké­
pes egész figyelmét úgy a mun

noha a székhelye nem ott van, 
mert az izmokban semmiféle 
elváltozás é# ernyedés nem ta­
pasztalható. A szive is rendben 
van, legalább látszólag, mert 
semmiféle rendellenességet, fáj­
dalmakat vagy. görcsöket nem 
tapasztalhat. Semmiféle beteg­
ségről nem panaszkodik, nem is 
tekinti magát betegnek, mert 
minden szerve rendben van, 
vagy legalább is egészségesnek 
látszik. Mindamellett az ilyen 
ember komoly betegség félé ve­
zető utón van már.

Az orvosi tudomány legújabb 
kutatásai kiderítették, hogy a 
fáradtság, jóllehet azt az em­
ber az izmokban, a test bizo­
nyos részeiben, a karok, lábak 
kimerülésében érzi, az agyban 
és a hátgerincben székel, más­
szóval, az agy és gerincvelő 
sejtjei hamarább merülnek ki, 
mint az uralmuk alatt álló iz­
mok.

Ez a magyarázta aunak. hogy 
az az ember, aki bizonyos fog­
lalkozási ágban állandó fáradt­
ságról panaszkodott, .hirtelen 
visszanyeri a frisseségét. s régi 
jó kedvét, ha foglalkozást, cse­
rél. Addig ugyanis addig fog­
lalkoztatott egy bizonyos cso­
port agycellát, amig azok ki­
merültek : egy más munkanem 
pedig egész más. pihent, talán 
addig nem is igen használt sejt 
csoportot hoz működésbe. Ezért 
van az, hogy szellemi, sőt testi 
miSikában k'ifársdt emberek 
nemhogy végleg kimerülnének, 
ha utána valamelyes játékba 
fognak, hanem ellenkezőleg 
felüdülnek. A felüdülés annál 
nagyobb, minél kevésbé foglal­
koztatjuk a fáradt idegeket, 
vagyis minél hosszabb idejük 
marad azoknak a pihenésre.

Ha már most megértjük azt, 
hogy a fáradtság és kimerülés 
oka és székhelye nem az izmok­
ban van, hanem a központi

I Érdekes ebben a dologban 
1 az, hogy a közönség ezzel tu­
lajdonképpen jobban tisztában i 
van, mint valamikor az orvosok j 
voltak, mert ma már mindenki 
tudja, hogy az élő ember való­
ságos méreggyár, amely mérgét 
gyárt és halmoz fel a testben, 
s e mérgeket a testből -cl kell, , 
mindig távolítani, hogy bajt ne 
okozzanak s tönkre ne tegyék 
azt a műhelyt, amely előállítja 
őket. Erős munka után a test­
ben sokkal több méreg van je­
len. mint rendes körülmények 
között, s így az ember jobban 
ki is merül, mint máskor. A 
munkaközben felgyülemlett és 
a testből el nem távolított 
mérgek megtámadják az ideg­
rendszert, R ez a támadás a 
nagy kimerültség érzetében je­
lentkezik. Az ember ilyenkor 
azt mondja: "Ma sokkal fárad­
tabb vagyok, semhogy ma még 
több munkát végezzek” s ko­
rábban lefekszik. Alvásközben 
a test magától, a bámulatos 
szerkezete segítségével, fokoza­
tosan felfrissíti az idegrend­
szert, úgy hogy az ember más­
nap frissnek érzi magát, s ki 
van békülve önmagával.

Ez a normális folyamat. Az 
abnormális, * beteg állapot az, 
amikor a fáradtság sokkal ha­
marább jelentkezik, s nehezeb­
ben múlik el, mint máskor. Az 
orvos feladata ekkor az, hogy 
kikutassa az okot: mért van ez 
igy! Ha az orvos nem képes a 
baj igazi okát meglelni, s nem 
a betegség okát igyekszik ki­
küszöbölni, úgy kénytelen csu­
pán a betegség szimptomáit, je­
lenségeit kezelni, s olyan orvos­
ságokat ír elő, amelyek ezeket 
a jelenségeket legalább ideig­
lenesen elmulasztják. Csillapí­
tó szereket ad az idegek csilla­
pítására. a szívdobogás csökken­
tésére és a többi. Ez éppen 
annyi, mint a mikor egy fáradt 
embert fekete kévével vagy teá

kajára összpontosítani, mint az 1 idegrendszerben, az agveellák- 
elött: minden csekélység miatt

va! "frissítünk fel”, hogy el

AMIT MINDENKINEK TUDNI
OLVASSA EL SAJÁT ÉRDEKÉBEN

Pénzt küldeni biztosan
szűkölködő hozzátartozóinak s John Hémeth State Bank utján lehet a 
következő megyékbe:

A Felső-Magyar országi vármegyékbe:
Liptő, Trencsén, Hyitra, Pozsony, Árva, Turócz, Oömör, Abaoj-Torna, 
Zemplén. Szepes, Sáros, Kógrád, Bars, Ung, Hont, Sereg, Mánunaroe és 
Ugocsa.

A Jugo-Slávia által megszállott vármegyékbe:
Szeréin, Verőcze, Pozsega, Belovár, Körös, Varsad, Zágráb, Módra*, 
Fiume, Lika-Xrbiva, Bács-Bodrog, Torontál, Temes és Kraasó-Szörény.

A Románia által megszállott vármegyékbe.
A korona ma olcsó

és igy jól jár, ha most biztosit magának koronát a jövőben való haszná­
latra. Vegyen tehát bankutalványt, amelyet tetszése szerint hasznaihat. 
Részletes felvilágosításért írjon a John Hémeth State Bank címére.

Kamatoztassa a dollárjait
és küldje azokat megőrzés végett bankunkba, mert a dollárnak csak 
.írUcr van igazán értéke, ha jó bankban kamatozik. Pénzét — k 
szüksége van — bármikor, minden felmondás nélkül kiveheti.

ÉRTESÍTÉS.FONTOS
Hyugták, bankkönyvek érkeztek hozzánk és érkeznek a jövőben is,' 

mert hiszen a'háború alatt sok-sok ezer nyugtát visszatartottak. Ha tehát 
pénzt küldött általunk a háború folyamán, írja meg azonnal nekünk a, 
mai pontos címét és sípnak a nyugtának a számát, a melyet annak idején 
tőlünk kapott. ______________________ •

Ha haza utazik, ne hagyja el a mai munkahelyét mindaddig, amig nekünk 
nem ír és tólünk választ nem kap.

JOHN NEMETH STATE BANK
ISI? SECOND AVE. NEW VDDE.

ne aludjék s tovább legyen ké­
pes dolgozni néhány órával.

Szerencsétlenségre bizony az 
nem könnyű dolog: a betegség 
alapokat kikutatni. Az orvos 
esetleg tudhatja, hogy tényleg 
betegséggel áll azemkiizt, anél­
kül. hogy magával a betegség­
gel s annak okával tisztába len­
ne. Ez azt bizonyítja, hogy a 
tudásuk hiányos s megfeszített 
erővel folytatott kutatásokkal

felizgul, boszankodik, szitkozó­
dik. Oiyán dolgok hirtelen 
haragra gerjesztik, amelyek fe­
lett azelőtt legfeljebb vállvono- 
gatva tért napirendre.

Az ilyen ember beteg s ezek 
a tünetek, amelyek a testi vagy 
szellemi munkájában zavarják 
s azt a számára sokkal nehe­
zebbé teszik, a betegségnek a 
jelei. Minél feltűnőbbek ezek a 
zavarok és kimerülésre vezető 
jelenségek, snnál előrehaladot­
tabb a betegség. A fáradtság

ban. a velő sejtjeiben, s ha tud- kell azt bővíteni. Ez azonban 
juk azt is, hogy nagyon sok be- semmiképen sem érvénytelenít-
tegségnek a mérgei elsősorban 
az idegrendszert támadják meg. 
könnyen megérthetjük azt is, 
miért van az. hogy a betegség 
első jele a fáradságban mutat­
kozik. Mi sem természetesebb, 
mint az, hogs- a fáradt ideg- 
rendszer sokkal kevéabbé .tud 
ellenállni a méreg hatásának, 
mint a pihent, egészséges. Az 
idegrendszer kimerülése pedig 
olyan arányban fokozódik, s 
mily arányban a méreg! tér-

érzése az izmokban jelentkezik, jed.

heti a fentebbi állítást. Az em­
ber példánok okáért szenvedhet 
gyakori kimerülések „következ­
tében, amelyeknek oka régen 
szerzett malária. A malária csi­
ráit azonban könnyű nyomozni 
4i meglelni. Avagy meglehet, 
hogy kezdődő tüdővész annak 
oka. Ezt sem nehéz felismerni. 
Az is meglehet, bog)- a hibás 
táplálkozási módszere követkéz 
tében mérgezi el a szervezetet. 
Ennek megváltoztatásával
könnyű "uj embert csinálni”

A WAR LABOR BOARD MEGSZŰNT.
"WAR Labor Board, — Háborús Munka Tanács, 

— amint annak idején elnöki proklamációval 
veztek meg, megszünteti működését. Részben 

mert nincsen pénzalap, amiből tovább is fenn- 
latnák, részben azért, mert elmúlt az a parancso­

ld szükség, amit a háború idézett elő. Hogy azonban 
az intézmény milyen hasznos szolgálatokat tett, azt 

Bt ja az a tény, hogy tizenöt hónapos fennállása 
‘ vagy 1200 munkás zavart intézett el. A War 

Board mindvégig olyan működést fejtett ki, 
egyaránt tisztelettel viseltetett iránta s határo- 

iránt ugv a nagyközönség, mint a közvetlenül 
tt Töke és Munka, Élén mindig olyan férfiak 
ik, akiknek személyisége magával hozta azt, 

ry a felmerülő vitás eseteket nem kényszer utján, de 
ként terjesztették a Board döntése elé. Az ország­
it ezután nem marad ilyen arbitráló és békéltető in- 

lénye* noha a munkaügyi minisztérium eljár bizo- 
esetekben.

Háborús Munkatanács működése alatt nyilván- 
ízonyitékát láthattuk annak, hogy a Tőke és a 

;a mindig készen van arra, hogy a kötöttük fel­
ellentéteket békés és barátságos utón. oldják 

‘ ' latos dolog, hogy a sok sikert felmutatható 
érv most megszűnik. Remélnünk kell

PÉNZT KORONÁT
KÜLDENI VENNI

ü/i AUUTi HVttl UttllNSl*

dett területekre tel­
jes felelősség mel­

let:. ^ 1

folyamon a jövő­
ben való használat­

ra.

iALEGTANÁCSOSABI
ha olyan helyre fordul, ahol az ame­
rikai magyarságot mindig lelkiis­
meretesen és hűségesen szolgálták 
ki. A cím a következő:

KISS EMIL
BANKÁR

133 Second Ave., New York, N. Y.

belőle. Gyakran a* ajkohol vagy 
bóditőfszerck okozzák a mérgek 
felgyülemlését.

A kimagasló tény. amelyet 
semmiféle betegségnél szem elöl 
téveszteni nem szabad, hogy 
minden betegségnek oka van s 
hogy nem az állapot, nem á 
szimptoma a betegség, hanem 
az ók Az "ideggyengeség", 
‘‘neu ras ztenia”, szívdobogás ", 
"gyomorégés” stb. stb. nem be 
tegség. hanem csak a betegség­
nek külső jelei. Állapot,, a be­
tegség eredménye, de nem ma­
ga a betegség. Az ok a beteg­
ség. a méreg, amely az idegze­
tet vagy az életszerveket meg­
támadja. Gyógyulást csak or­
vosi kezeléssel lehet elérni: de 
a kezelésnél is van fontosabb: 
a betegség megakadályozása. 
És sokkal- könnyebb a betegsé­
get elkerülni, rninf tőle megsza­
badulni. A megszabadulásnak 
pedig csak egyetlen útja van: 
az ok megtalálása és eltávolí­
tása. A dizentaria nehéz léleg­
zést okoz. Ezt a -nehéz lélegzést 
megakadályozni nem lehet. De 
a dizentériát igen. Ezen fordul 
meg lényegében az egész prob­
léma.

Vzeeho-Slavic occupied territo­
ry of Hungary.

Ternyik Gyula, Lyndon, Pa. 
Minthogy Ön kiskorú volt, a 
mikor apja amerikai polgár 
lett. ennélfogva Ön o amerikai 
polgár.

ECNH HltóSl
Az Egyesült Államok hadianyag 
gal segíti Kolchak admirálist a 
vörösek elleni hadjáratában. — 
Az archangel! fronton megver­

ték a vörös hadakat.

Tik. hogy Kolchak admirals, 
hadai képesek lesznek a vörötoé 
két feltartóztatni eíőnyotqrit 
sukban. amig a hadianyag h 
zá megérkezik.

A DOLLÁRT 
MEGVÉDENI,

hogy biztos helyem 
állami felügyelet 
alatt álló bankban

TANÁCSOT . 
KÉRNI

a mai bonyodalmas 
viszonyok között 
bármely felmerülő

Szerkesztői
üzenetek.

Washington, aug. 14. — Az
Egyesült Államok kormánya 

1 felhatalmazást adott a hadügy- 
I minisztériumnak, hogy nagy 
1 mennyiségű muníciót, Itözte 
• ágyukat és fegyvereket szállit- 
I son Szibériába Kolchak admirá­
lis hadműveletének támogatásá­
ra. K hadianyagot voltaképen 
a régi orosz kormány rendeleté­
re készítették Amerikában és 
már elszállításra várt a Csöndes 
Óceán több kikötőhelyén, ami­
kor Kerenszkv bukásával a bol- 
shevikik jutottak uralomra. A 

‘hadianyag továbbítását Vladi- 
vosztokba akkor betiltották.

I Kormánykörökben azt rémé­

iig leszármazott.

Hamilton, O., aug. 14. Eb­
ben a városban most halt 
James McOlung nyugal 
vonult farmer 97 éves kori 
A hivatalos megállapítás 
rint az elhunytnak 119 
mazottja maradt. Tíz gye 
31 unoka, 64 dédunoka és 

üknoka.

B. B. Hew York. 1. Ha Ma­
gyarországon választások lesz­
nek. úgy az amerikai magya­
rok közül innen Amerikából 
még a magyar honosok sem 
gyakorolhatják választási jo­
gukat. Szavazni csak személye­
sen lehet, iifvélilrg nem.

2. Ismételjük szavazatot in­
nen haza küldeni nem lehet.

3. Argentina nagy részt tro­
pikus éghajlat alá esik. I

4. Argentínában vannak ma­
gyarok, azonban kis számban.

5. Argentínában a hivatalos 
nyelv a spanyol.

Tóth István, Cleveland. Már 
többször megírtuk e helyütt, 
hogy még nincsen a béke ide­
jére szóló szövetsgégi szeszes­
ital tilalmi törvénye Ameriká­
nak. Egyelőre a háborús tör­
vény van érvényben. Pálinkát 
még otthon sem szabad készí­
teni, sem most, sem később. 
Könnyű bort azonban, ha a 
törvényt oly módon fogják 
meghozni, a mint az most hír­
lik, szabad lesz otthon, saját 
használatra késziteni. Ismétel­
jük, hacsak majd az államok 
külön be nem tiltják sst, saját 
területükre vonatkozóan.

Stephen Kimsk, Horth Pit­
cher, Hí Y. Magyarországba 
egyelőre nem lehet levelet kül­
deni. A cseho-eslovákok által 
au síi HÍ M*, területekre

AKINEK AZ EREIBEN NEM CSEI 
GEDEIHET A VÉR SZABADÓ!
mert tisztátalanságok kerülnek bele vagy mert 
bözö okok miatt elmeszesednek. a legkomolyabb ve 
delemben foreg. Ép ilyen nagy veszedelembe kerül 

is, akinek az idegzete elhalni kezd.

PARTOGLOR
IDEGERŐSITÖ GYÓGYITAL

kell az olyan embernek, akinek idegzete kezdi fel 
dani a szolgálatot. Ez a gyógyital

HERVADÓ NŐK. GYENGE FÉRFIAK ORVOSS/
még pedig olyan orvosság, amelyben nem csalódó 
még senki. Akik nagyhangon hirdetett utánzataiv 
tettek kísérletet, mind visszatértek a Partoglc 
használatához, mert meggyőződtek, hogy annak 
színét, szagát, izét, üvegjét, feliratát lehet utál 
de gyógyhatását, nem. Ön se rendeljen mást. ha idei 
gessegét orvosolni, ha erejét fokozni, ha soványság* 
megszüntetni akarja. Egy yveggel 1 dollár 25 cent, * 
üveggel 5 dollárért küld belőle a feltaláló és egyedül 
készítő:

ETBEIEP I 
NEMET A'

«»uer minis* r-
uj kar

ni:'
TOL

Berlin, aug
alkotmány a
életbe. Eber: 
„Ők Baue' ~
vezte ki bi 
s rendeletet
minden közh. 
erőnek • mind 
tegyen esküt 
ra. A nemz
Reiehstag-nak
aeövetségi 
rá’.b — n
*ág lesz.

ta:

ZAVAROK
COST

A kis köztárs sx 
nekuit. miután 

tek a. forr

Washington.
küHigyminisz? 
zeit jelenté-ea 
köztársaság: 
(V»sta Ricából, 
sápban már <■ 

. forradalom v« 
forradalom re-, 
nökségre, mm-
a Washington
ösmerte ö? e- 
Tinoco alelni-a 
sápnak. Az
ellenferrada- '

‘ túlsúlyba és 
Joaquin Tinóé 
Vgy látszik
azért menek . 
félt. hogy * 
jut.

AMERIKA É£ 
ZŐDÉS JÓV

London, aug. 14. — Az aiwá-
angali fronton hatalmas győsd- 
met arattak az egyesült angol' 
és orosz csapatok a bolshevik, 
seregek fölött. A támadt* 
augusztus tizedikén indították 
meg a vörös hadak ellen a Diá­
na mentén. Több napon át tar­
tott elkeseredett küzdelem utál 
megtörték a vörös hadak ellent í 
állását és tizenkét mértföldnyi-1 
re szorították őket vissza. A 
harcok során hat bolshevikí b»- 
talliont semmisitettek meg. ezer 
foglyot ejtettek és több ágy« 
és gépfegyvert zsákmányoltak. :

London, aag
a helyzete? vt 
Amerika mar 
radni a bék< 
gyását illeti' 
szerül, hogy k 
maga ügyét 
Anglia már 
zürlést s - kés 
az üzletel jn . 
ország egy 

' ebben a he! :- 
fog sokáig s- 
szág és .laps: 
ban az esetbe 
másság x sr 
ja. az életbe 
Irakra vonats- 
rika addig ke­
lőn kell rend 
a németekké!.

TÖMEGES, j 
MEX

Hegyven met.
aka

El Paso, Te 
Chihuahua 
utasok beszél 
r.ap negyven 
akasztottak f 
tömeges kiw. 
oka. hogy a 
noka lázadás; 
ra. A sz­
egy része á 
zeibe akarta 
Amikor az ér 
fölfedezték, 
osszefogdosta i 
összeült ha.l. 
tent ó példa - 
felakaszt ásra 
holttesteket 
ig hagyják f:
lönbözö helye 
tófákotr:

k

X.

\l-

X

l'X

X

X
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Erdt 
Cseho- 
és Jugo-
teljes fele? lf

«telek ét p-
keÁwező

Korona-:
kérmí, osszr
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SZABADSÁG

CARNEGIE TEMETÉSEmb íme Áz ni ősziMinden pompe mellőzésével 
folyt le Lenoxben, Mass.

14. And-
FELESÉBE VANBET ALKOTMÁNY VÖRÖS KERESZT

SZEPITÖSZEREK
Lenox,

rew tlarnegienek temetése nia 
folyt le a Berksbirekben levő 
nyárilakiban. A temetésén nem 
volt semmi pompa és nem volt 
gyász beszéd.

A temetési szertartás ’esak 
olyan egyszerű volt, amilyen 
egyszerű volt Carnegie maga a 
teljes életében. A jelen volt hat­
van résztvevő közül harminc a 
háztartás tagja volt, mig a töb­
biek a rokonok és a barátok so­
rából kerültek ki.

A temetési szertartást a pres- 
byteriinus egyház előírásai sze­
rint Merrill new. yorkt lelkész

DivatuOctogamista s bíróéig előtt. — 
A bibliával védekezett, kijelent 
ve, hogy csak Salamon, Dávid 
is Jákob példáit akarta követ- 
ni. — Különben egyformán sze­

reti mind a nyolc feleségét.

lett axminiszterelnök
uj kancellár.

ÉBÉN 14. Az uj német 
a mai napon lépett 
,rt köztársasági cl- 
miniszterelnököt ne- 
irodalmi kancellárrá 
t adott ki, hogy 

közhivatalnok s a véd- 
minden tagja azonnal 
esküt az nj alkotmány-
nemzetgy ülést azntán

ag-nak fogják hívni, a 
Lg, tanács — bundes- 
. neve szövetségi bizott-

Betiin.
alkoiman.' 
életbe. Eb< 
aők Bauer 
vezte kt t
s rendeletet
minden 
erőnek
tégy«'"

férfi ésfiatal emberCSAKUGYAN SZÉPÍTENEK
New York, aug. 14. Érdekes I 

egy ember állott ma a bün­
tető törvényszéken Wiltflams 
biró előtt. Az volt a vád eile-l 
ne. hogy kulöniböző államok-] 
ban nyolcszor kötött házassá­
got és nvole élő felesége van. | 
Amikor azonban . a többnejű-1 
ségröl törvényt alkottak, a] 
bölcs törvényhozók nem gon-1 
doltak arra, hogy akadjon j 
olyan merész vállalkozó, aki tö­
rök hasa módjára egy egész sor 
feleséget tart és esak a kétne- 
jüség ellen alkottak törvényt, 
így azután Charles H. Wilsont 
is, dacára a nyolc feleségének, 
csak bigamia cimén helyezték 
vád alá.

Az ember azt hinné, hogy va­
lami hatalmas emberről van 
szó, pedig az eset hőse egy 
kis szikár cinege emberke, alig ] 
öt láb magas s olyan sovány az 
istenadta, .hogy egv erősebb 
szél úgy felkaphatná, mint a 
pelyhet. , Annál nagyobb kíván 
esiságga! nézett rá a tárgyaló 
terem közönsége, süt, maga a 
biró is, amikor az ügy tárgya­
lását megkezdték.

— Charles H. Wilson, — szó­
lította elő a kis embert a biró, 
— ön többnejüséggel van vádol 
va. Beismeri e„bűnét*

— Beismerem. — válaszolta 
tompán a vádlott, 

j — És hány felesége van! — 
kérdezte a biró.

— Nyolc. — hangzott a vá­
lasz. miközben a közönség so-

Ezt kiáltja ki a világba az a no,

»KINEK FOLTOS, SZEPLŐS, HáNLőS, 
FAKŐ, RÁNCOS TOLT AZ ARCBŐRE.
Csak VOLT, mert üde, rózsás, bár­

sonysimává tette az arcukat a

VÖRÖS KERESZT

Bank utján lehet a

Bemutatásra készen vannak

$25-$30-$35
$40-$45-$50

Abauj-Toroa,
Máramaroe és

rmegyékbe
Zágráb, Modros,

és Xraasó-Szörény.

megyékbe

LILIOM Good Clotheslövőben való hazzná- 
e szerint használhat, 
e Bank címére.

CSOKOR 503 -505 Prospect avenue, 
Cleveland, 0.

124 South Main Street, Akron, O. 

107—109 W. Federal St-, Youngetowa

a dollárnak csak
Pénzét

kiveheti.
amely ezekből a páratlan hatású 

szépitőszerekből áll:
1 TÉGELY LILIOM ARCKRÉM, 

1 DOBOZ LILIOM ARCPOR,
1 ÜVEG LILIOM TEJ,

1 DARAB LILIOM SZAPPAN.
A négyféle igazi szépítő ára együtt 

2 dollár és 10 cent.

IZ OROSZ TI SátotP
mek a jövőben is, 
ártották. Ha tehát 
azonnal nekünk a 
elyet aimak idején

MEGELÉGEDÉST GARANTÁLUNKJÓTÁLLÁSTAz orosz monarchísták Roma- j 
nowaky hercegnek ajánlották 

fel ax orosz koronát
amíg nekünk London, aug. 14. — Égy bol- 

sheviki szikrativirat szerint az | 
orosz monarehisták Sziisériáhan | 
gyűlést tartottak, amelyen egv 
hangulag a cári uralom vissza­
állítása mellett döntöttek és Ro- 
mamiwskv hercegnek ajánlották 
fel az orosz trónt A berreg el­
fogadta az ajánlatot.

Itt azt hiszik, hogy a szóban 
forgó berreg nem lehet máft, j 
mint Alexander Romanoweky | 
herceg, a Beauhamais hercegi ! 
ház feje. György Maximiliano- S 
viteh herceg és Teréz Olden­
burg! hercegnő fia. * Romanoff 
esxlád egyik ágának a sarja. A 
Rs.manowaky berregi <-saladnak 
Olaszországban. Franciaország­
ban es Bajorországban vannak 
közeli rokonaik. Maga Aiexan-

KOALÍCIÓS kormány IIVASUTTULAJDO ezeket az ország más és más 
szeiből választanák. Ezek a 
zottsági tagok egyben dönti 
rák is lennének a vasúti all 

vasutak közMAGYARORSZÁGON NOSOK TERVEZETEE BANK mázolták és a 
mindennemű vitás esetekben.

I Hat százalékos kamat.»sást ki- 
i ván biztosítani a vasutak rész­
vényeseinek a befektetett tő­

kéik után.

( Folytai», •» I. oldalról.)NEW YORK A rendelést igy kell címezni:

Vörös Kereszt Patika
8901 Buckeye Road, Cleveland, O.

kép megakadályozván azt hogy
élelmiszer juthasson a főváros­
ba ée kipusztitották a vásárcsar 
nokokat Becsben tizennégy vas 

: úti kocairakomány amerikai 
élelmiszer áll utrakéesen a gyér 

Az angolok is 
küldeni a

* NEMETEK EL1EIIlik. högy Kolchak admirális 
madai képesek lesznek a vöröse­
ket feltartóztatni előnyömül* 
sukban. amig a hadianyag hoz- 
ki megérkezik.

London, aug. 14. — Az arch- 
wngali fronton hatalmas győzel­
met arattok az egyesült angol 
és orosz csapatok a bolshevik 
serege^ fölött. A támadást 
augusztus tizedikén indították

inrEUTXA ÉS A BÉKESZER 
Z6DÉS JÓVÁHAGYÁSA.

Washington, aug. 14. Luther! 
M. Walter, a vasúti érdekeit-! 
siégek egyesületinek jogtan*- , 
esős* ma jelent meg az állam--' 
közi kereskedelmi bizottság 
előtt és a vasutak kontrolljára 
vonatkozóan előterjesztette az 
úgynevezett Warfield-féle ter­
vezetet amely, a va-snti alkal­
mazottak által elfogadott: 
l’lumbféle javaslattal ellentét- j 
ben a vasutakra nézve a ma-1 
gántulajdonjogot fenn akarja; 
tartani, azonban oiykép, hogy | 
a Vasutak hasznából a lulajdo- j 

; nos érdekeltségeknek csupán I 
hat százalékos kamatozás biz-1

Heflin képviselő azzalLondon, aug. 14. Ixmdonban 
s helyzetet úgy látják, hogy 
Amerika magára fog végül ma­
radni a békeszerződés jóváha- 

! gyisit illetőleg s arra Rénv- 
I szerül, hogy külön intézz-- el a 

maga ügyét Németországgal. 
1 Anglia már jóváhagyta a s.er- 
F zőjést s készen áll arra. hogy 
1 az üzletet megkezdje. Kraneia-

mekek részére 
készek élelmiszert 
kórházaknak, azonban a roma- , 
nők blokádjával szemben tehe­
tetlenek. Az utóbbiak megígér­
ték ugyan, hogy hamarosan bej 
engedik az élelmiszert, «ionban 
a lakosság nem élhet meg Ígére­
tekből.

A románok ugylátiunk alapo­
san megtanulták a német me 
tod üst, mert ugyanoly módszert 
követnek, mint Mackensen kö­
vetett Romániában. Annyi bi- j 
zonyos, hogy ennek véget kelle-j 
ne vetni. Igen srtí polgárt meg­
öltek ée kiraboltak. Még -a ru­
hát iz lehúzták a holttesteikről 
ée a hullákat az ntasélre dob- j 
ták. A román1 tisztek tizenegy 
ilyen esetet ismernek be.

a németeket hogy ók állnak
nemzetek ligáját ellenzők

mögött.

Washington, aag. 14. — i
képviselőhöz legutóbbi illéséi 
kemény »vád hangzott el » 
amerikai németek ellen. Hef 
lin demokrata képviselő be**< 
de folyamán kitért a nemzetei 
ligájának a kérdésére is és az 
a kijelentést tetté, hogy arai 
propoganda mögött, amely i 
nemzetek ligája eilen irányúi 
nem esak a muníció gyároséi 
de különösen -a. németek állj 
nak és ők pénzeuk'a propagál 
dát. Az összes német ugyni 
kök. akiknek működését a hl 
borús intézkedések lehetettel 
né tették, most mind a nem« 
tek ligája ellen izgatnak, mit 
tán Németországnak nagy 6 
deke az, hogy kudarcot szel 
védjen a nemzetek ligáján* 
ügye. Ezek az ügynökök mm 
rengeteg pénzeket áldoznak ai 
ra. hogy- a nagyközönség énri 
letét a nemzetek ligája eile 
irányítsák. . 1

dott. A másik fiú a H 
Whitney & Co. eégnél v 
kalma'.ásban és hasonló 
károsította meg a vég 
ezer dollár erejéig A k 
vaj után most nyomoz « 
őrség.

LIBERTY BONDOK
Két new yorki maszenger boy 
Z23 ezer dollárral megszökött.

VASUTASOK ÉS A BANYA 
SZÓK EGYESÜLÉSE.New York. aug. 14. — A

Wail Street két nagy" tőzsde­
ügynökségét Hatalmas naazeg 

károsított meg tegnap 
küldönc fiú. Az egyik 

huszonegy éves
cégnél volt alkalmazás- i

llableonból. Pa. jelentik: A 
- nagy szénbányászunió hetedik 
I kerületének elnöke szerint ang­
liai mintára hamarosan munkás 
szövetséget fognak kötni egy­
mással a négy hatalmas vasúti 
testvériságnek és a bányász­
uniónak a tagjai. Az uj egye­
sülést még a bányászoknak

erejeig 
két

119 LESZÁRMAZOTT Simona & j
, u,á„ ! dlade < _ _
1 vallásos ’ t,an- A «lé*'1"“ folyamán 4.)

ezer Ö00 dollár értékű Liberty 
ntek ön- ho,,tlnt küldtek vele egy bank­

ba. Amikor a fiú délutánig 
bail vol- nem tl‘rt v'ssza- rosszat sejtet- 
, voitom tek és a cég tudakozódott a 

illánknál. ahol kijelentették, 
i hogy a liberty Bondokat nem 

m. mintj vették át. Rövid nyomozás 
,en ötven I után kiderült, hogy a fm a 
eresetem í bank helyett a környékbeli ee- 
clegendő geknél értékesítette a Liberty 
ísecitsem 1 Bondokat és az értük kapott

TÖMEGES KIVÉGZÉSEK.
Hamilton, 0. MEXICOBAN.

JÓZSEF ÉRTEKEZIK 
A PÁRTVEZÉREKKELJames McClung nyugalomba 

vonult farmer 97 éves korában. 
A hivatalos megállapítás sze­
rint az elhunytnak 119 leszár­
mazottja maradt. Tiz gyermek. 
31 unoka, 64 dédunoka és 14 
iknoka. ’ 

Negyven mexicoi katonát fel­
akasztottak.

Budapestről jelentik: A ma­
gyar kormányzó, akit a buda-1 
pesti hírszolgálati ügynökség 
"József királyi hercegnek" ti-; 
tulál. ma hosszas értekezést 
folytatott az összes pártok ve-j 
zetőivel és arra hivta fel öket.1 
hogy egy tervezetet dolgozza- j 
nak ki. amelynek alapján az or- i 
szágot ismét rendes kerékvágás1 
ha visszavezetni lehet. A papi, 
vagyonokat, melyeket a szovjet ] 
kormány tudvalévőén elkob-j 
zott, azonnal visszaadják, vala-l

B Paso, Texas, aug. 14. — 
Chihuahua városból érkező 
utasok beszélik, hogy ott teg­
nap negyven mexicoi katonát 
akasztottak fel nyilvánosan. A | 
tömeges kivégzésnek az volt az ‘ 
oka, hogy a helyőrség parancs- ' 
noka lázadásnak jött a nyomá­
ra A szövetséges katonák 
egy része a forradalmárok ke­
zeibe akarta juttatni a várost. 
Am.kor az erre irányuló tervet 
fölfedezték, a lázadók vezéreit 
•wszefogdosták és a nyomban 
összeült haditörvényszék elret­
tentő példa gyanánt nyilvános 
feiakasztásra Ítélte őket. A 
holttesteket negyvennyolc órá­
ig hagyják, függni a város kü­
lönböző helyein felállított akasz 
tátikon;

szabnia, hogy alapúi venne a 
számításnál az üzemköltségeket 
és a hat százalékos kamatozást. 
Szerinte enunek a tervnek el­
fogadása esetén szükségtelen 
volna külön vasúti minisztériu­
mot felállítani. Az ö nézete az, 
hogy a részvényeseknek feltét­
len joguk van hat százalékos

EN NEM CSER NÉMET BIRTOK VÉTEL
GENTTNABAN.

4ö ezer dollárral kereket ol

VÉR SZABADON NövésMis* (Mara D. ameri­
kai ápolónő, aki magas kitün­
tetést kapott.

Buenos Ayresből jelent 
Haddenhausen báró vérit arg 
tinai német nagykövet, m 
egy német gyarmatosító tál 
ság megbizottja ideérkezett, 
társaság birtokot vesz A rget 
nában azok részére, akik, 3 
metországból kivándorolni el 
nak. A báró állandó kábelö* 
köttet ésben van Berlinnel 
máris összevásárolt 29.1

tek bele vagy mert kiilön- 
lek, a legkomolyabb vesze- 
igy veszedelembe kerül az 
ete elhalni kezd.

SOK EZER NYUGTA UJ ANGOL NAGYKÖVET
ÉRKEZETT AZ Ó-HAZÁBÓL osztatik. Minthogy pedig az ál­

lamközi kereskedelmi bizottság 
munkája e terv alapján nagyon 
megszaporodnék, a bizottságnak 
létszámát hattal ki kellene egé-

j Grey volt külügyminiszter lesz 
Anglia washingtoni nagykövete.

valamint bankkönyv és mis fontos okirat ások ré- 
uére, skik a bábom folyamán bankom utján kül­
döttek pénzt szeretteiknek és a hasai nyugtákat a 
háborús viszonyok követkertében nem kaphatták 
meg.

KÜLDJE BE TEHÁT MINDEN AMERIKAI 
MAGYAR JELENLEGI

A hadügyminiszter felhívást 
bocs*jt ott ki a nemzeti hadse­
reg összetoborzúsa érdekében. 
A katonáknak tilos résztvenni I 
a politikai mozgalmakban.

London, aug. 14. — A kép­
viselőhöz mai ülésén Bouar Law 
pénzügyminiszter bejelentette, 
hogy a kormány lord 
Grey volt külügyminisztert ne­
vezte ki Anglia washingtoni 
nagykövetévé. A miniszter 
egybep odanyilatkozott, hogy 
lord Grey kinevezése csak idő­
leges, mert a nagykövetet csak 
tavasszal fogják véglegesen ki­
nevezni,

sziteni, még pedig oiykép. hogy aker birtokot.

Vigyázat
Magyar asszonyok!
Csak is Mitchell Merte Me 

veit használjanak mosáshoz. 1 
nem Ígérünk semmit, kan« 
bizonyítónk. A dollárjáéit ml 
kapja mindenki a* ellenértéké 
Ha nem úgy ven mint állítja 
pénzét fim kapja. Nem eso« 
es, mert ások nincsenek, hsa* 
tényleges valóság. Egy centi 
Id mos egy heti mosási, ml 
den dfirsoóUa néniül, 20 pm 
alatt hófehérre. Moshat va 
mindent. Mosogathat, eerrifc

GYÓGYITAL
Erdélybe, 

Cseho-Slovakia 
ésJugo-Sláv’ába
teljes felelősség msllstt 
■tatok át pánit n jelenlegi 
hsdseső árfolyam mellett.

Korona-Utalrányekat
bármi összegben kiállítok.
TANÁCSOT MINDEN ÜGY- 
BEN SZÍVESEN ADOK.

a KORMÁNY ALAKIT ÁS
iek idegzete kezdi felmon- 
Ez a gyógyital

körülményei.

PONTOS CÍMÉTFORD MEGNYERTEPERÉT Berlinből jelenti egy megké­
sett távirat: Az uj kormányala­
kítást fontos tárgyalások előz­
ték meg. A kommnnistoellenes 
(szegedi) kormány azt mondot­
ta, hogy együtt akar ugyan mü 
ködni a munkásokkal, azonban 
csakis azokkal, akik kereszté­
nyek ée akik keresztény politi­
kát folytatnak. X esoelalistik
viszont sntisiemHlrmuitól fél­
tek. A teljen demokratikus kor­
mány* orma alapjait egyébként 
lerakták. Valószínű, begy * ré­
gi parlament két hál* együtt* 

.gyűlést fog tartani, amelyet as-
nj megválasztandó per-

FÉRFIAK ORVOSSÁG Túlírttá, VALAMINT ÍRJA MEG LEHETŐ­
LEG ANNAK A NYUGTÁNAK A SZÁMÁT, AME­
LYET ANNAKIDEJÉN BBS EMIL BANKÁÉTÓL 
KAPOTT.

Ooek Így tudjuk gyorsan elküldeni elmére a*
éhnnf ---- *------ - *"*------
ML.

Grey lord egyike Ang 
Ha legkiválóbb államférfiainak 
és ideiglenes kinevezését azok­
kal a nagy éa nehéz kérdések­
kel hozzák kapcsolatban, amely 
Anglia éa as Egyesült Államok 
kösött rövidesen földiéről a 
pénzügyi kérdések rendezését 
illetőleg. Egy esstendővel es- 

1 előtt Grey lord sxembaja miatt 
kénytelen volt visszavonulni a 
■késéiti szerepléstől, gyógyulása

l ért el, hegy mást már eleget I után 
i tehetett a kormány felkérésé- lamp

As ««icHdtsadir hat cent kárté­
rítést ítélt meg a detroiti auto- 

mobilgyároenak.
, amelyben nem csalódott 
gon hirdetett utánzataival, 
isszatértek a Partoglory, 
özödtek, hogy annak c&sXÍ 
í, feliratát lehet utánozni»! 
se rendeljen mást, ha ide­
it fokozni, ha soványságat
iveggel 1 dollár 25 cent, ot - 
löle a feltaláló és egyedüli

Mount Clemens, Mich., aag. jelenlegi pontos 
rálát AZONNAL14. As leveíesőlspot vagy

hozta döntését abban a kártért- cimre küldeni
amelyet Henrytéei perben,

J.NEMETHJANOS Pord detroiti antemohßgyiroe írünkért Bank 
ank. OgyB6k6kindított a Chicago Dtíly Trlbtv-
EgyedäH fMáraaitókine nsrüBANKA* Ser teliérért ImmárNSW YORK, H. Y.188 SECOND AVE.

tfTTI
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CLEVELANDI HÍREK.

ELSŐ HÍVMOS ELELMISZERARJEGYZEK.
CLEVELANDI FAIR PRICE LIST COMMITTEE AZT 

TANÁCSOLJA, HOOT HA A KERESKEDŐ TÖBBET SZA- 
i JUT az ÁRUCIKKÉRT, TELEFONOZZUK MEG BLISS 

MORTON SZÖVET SÁGI ÜGYÉSZNEK.

J A marhahus drágulása miatt sztrájkolnak a mébaároaok. — 
i Nem akarják megvásárolni a húsvágóktól a húst, mivel, úgy­

mond, a fogyasztók nem tűrik el az újabb áremelést.

i A MEGYEI ESKÜDTSZÉK VI ZSGALATA. — A KORMÁNY 
)I MEGBÍZOTTAI A CUKOR FONTJÁNAK 

ARAT 11 CENTBEN ÁLLAPÍTOTTAK MEG*

Az élelmiszerek 
E életre keltette azt a 
t got, amely a háború alatt az 
; élelmiszerek méltányos árát
• szabta meg s üldözte azokat a 
t kereskedőket, akik többet szá- 
t mi toltak árucikkeikért, mint

drágulása amennyit a bizottság megálla- 
bizotuá- Pi*ott. A clevelandi szövetségi 

ármegállapitó bizottság, az 
úgynevezett Fair Price Com­
mittee már működésbe is lé­
pett s pénteken kiadta első hi­
vatalos árjegyzékét, amely a 
következő:

Élelmiszer:

A fogyasztó A fogyasztó
A kereslted» kapja, ha kész- kzpjz. ha hitel 

kaola- pónzért vészre! be véeéidl vapy 
Kap-*** a.p.uiaii- ha** küldeti:

GYAPJÚ KELMÉK
* öltönynek vagy 

Felöltőnek

Vegyen most — az árak i 
erősen emelkednek -—| 
most tekintélyes össze-! 
get takaríthatunk meg 
önnek.

Egész Európában alig 
találni ruhakelmét és me 
sés pénzen sem lehet vá­
sárolni.

Jöjjön még ina.

SAUL FEIGENBAUM 
8 COMPANY

1352 West 6th Street, 
Cleveland, O.

MAGYAROK AMERIKABAN.

SZÄZ VISZONTAGSÄC0N ESTÉLY A PTTTSBURGI
KERESZTÜL.

_ _ L

Mostanában érkezett / Kopi- 
penhágából, a Frederik II. ne­
vű hajó. A magával hozott 
utasok közt volt a 119 éves 
Berzenezv Julia is, a 14 éves 
Margit leánya és a 13 éves 
Sándor fiával. Az asszony rö­
vid idővel a háború előtt uta 
zott haza szülei 
Bajára. Visszautazása alkalmá­
val (időközben a háború ki­
tört) Béesben elakadt és bár 
előmulatta férjének amerikai 

j polgárlevelét! nem engedték 
tovább .utazni. Mivel az ismé­
telt elutazás! kísérletek nem 
vezettek eredményre, kénytelen 
volt Béesben maradni.

MAGYAR KÖRBEN.

! H hordó tiszt .... Siói—$1.65
í 1* hordó tiszt .... $3.00—$3.S>

H hordó tiszt .... $6.96—$6.50
|Cukor fontja ...............................
íZsfr fontja .............. -
[Bah. navy. fontja .....................

Lima. fontja .....................
í Vaj, fontja ..................................
|Vaj. priorit ....................... ........
|Sejt, York State, fontja .,........
ITej plntje...........................
£Tej quart ja....................... -j.........
i Kenyér, 1 fontos ............. .........
' Kenyér, másfél fontos

pH fontja .................!■••••
____ fontja ..................)••••
Szalonna, fflv darabban, fontja 

lé«, fontja ......... ....

$1.68—$1X2 
$3-31—$3.39 
$6.50—$7.00

$1.71—$1.85 
$3.10—$3.15 
$6.60—$7.10 

llr 
12r 
15c 

18—20r
61— 63c
62— 61c 
11—13c

tea

A WEST SINEI REF. 
EGYHÁZ KÖRÉBŐL.

Ujkenyéri urvacsoraoeztás.

Augusztus 17-én a délelőtti 
istenitisztelet alkalmával ur- 
vaesoraosztás lesz az uj ke­
nyér alkalmából.

Az egyház második bazárja.

Pittsburgh, Pa. — Fényesen 
sikeiiült fagylalt estélyt rende­
zett a Pittsinirghi Magyar Kör 
e hó 10-én este saját helyiségé­
ben 1516 Fifth Avenue. A 
földszinti nagy terem megtelt 
a díszei vendégsereggel, kik 
élvezettel hallgatták végig áz

iát omlására I e*G es Programm számokat. Az 
K ' estélyt pont 9 órakor nyitotta

meg a Kör elnöke Mandula 
József, ki rövidesen ecsetelte 
szükségességét egy ily társa­
dalmi egyesületnek és kérte, a 
jelenlevőket odabatni, hogy mi­
nél nagyobb számú tagokat 
szerezzenek. Figyelembe aján­
lotta különösen az idegenek­
nek -a Kör fényesen és kénye- 

Berzencziné nem esett két- j lemmel berendezett termeit, hol 
ségbe. A visszautazásra szánt ugy tt hölgyek mint a férfiak 
pénze zsebében volt, és Így j otthon érezhetik magukat. Ki­

látásba helyezte, hogy a Kör

Augusztus 90-án és 31-én 
szombaton és vasárnap pedig a 
1 strain Avenuen levő Assembly 
Hallban egy alkalmas iskola­
helyiség létesítése céljából 
nagy bazárt rendez az egyház, 
a Templom Segvivz.ö Nöegvlet 
közreműködése mellett.

Több mint tiz sátor lesz fel- 
hogy ötven I állítva. Lesz magyar esirda is, 

való katonai j amelyben cigányzene mellett
költhetik el az ételeket és ita­
lokat a vendégek. Sok értékes 
tárgy lesz kisorsolva.

A west oldali református

clevelandi iizle- , kíntettel a nemes célra, szere­
tette* hívja a clevelandi, köze­
lebbről a west oldali magyar­
ságot az egyházi elöljáróság.

Breitenstein szövetségi al- nép olcsóbban kaphassa a 
ügyész, aki Wertz ügyészt he- [ jet.
lyettesiti. volt az. aki a cukor j 2. Linn market master eluta 
maximális árát fontonként 11 | zott Chicagóba, 
centre szabta. Kijelentette, j vasúti kocsira 
hagy kíméletlenül nyilvánosság- j élelmiszert próbáljon vásárolni 
ra hozza az árdrágítók nevét s ; Cleveland számára, 
ha kellő bizonvitékokat szerez- : 3. Doerfler megyei Ügyész,
hét, eljárást is indít ellenük. :Cox kormányzótól engedélyt
I X 11 centes cukorárat arra ‘ akar kérni arra. hogy beidézze j egyház fennállása óta most

‘ alapította Breitenstein, hogy a az öt nagy husvágóeég tulaj-, tartja a második bazárját. Te 
kereskedő százfontonként $9.68 * donosát, ha a
_$10-t fizet a cukorért a sző-1 lük vezetőinek a felvilágoxitá-

„vetségi eukoe korporáció meg- j sa nem elégíti ki a rendkívüli 
llapitása szerint. : esküdtszéket.

I H. W. Ingersollhoz, az ohioi 
Clevelandban egyes kereske- j ;ejt,rmp[ök szövetkezetének el- 

dők 12 centet, sőt 13 14 een- j „„kéhez levelet intézett Davis 
tét is számítottak a cukor font- j polgármester s az újságok sze- j 

j jóért. .... , rint Ingersoll által . tervezett 1
Az ármegállapitó bizottság ■ tejlerakatokra vonatkozóan a

arra kéri a fogyasztókat, hogy i következő nagy fontosságú kije- 
ha valamelyik kereskedő a Its- !lentést tette:

; tóban feltűntetett árnál többet I “Cleveland városa készen 
kér, telefonozzák meg Bliss I á„ arra hosry trj!,rakatok eél- 
Morton szövetségi ügynöknek, , épületeket és telkeket ad-

Bek telefonszámai: Main;jon felszerelje a tejlerakó ál- 
Cent. 510. ! lomásokat a szükséges pasztö-

A drágaság elleni harc rizs ló gépekkel és egyebekkel.
) egyéb fejleményei a követke- abban az esetben, ha ön hizto-

5k:
L A város kijelentette, hogy 

tejüzletbe fogni, hogy a

sitja, hogy ezáltal a fogyasztók 
lényegesen olcsóbban kapják a 
tejét.”

A SZENT MARGIT HITKÖZSÉG ÜNNEPE.
ELSŐ MW* A NOTRE DAME ZÁRDATEMPLOMBAN.

Z
István Egylet záaxlóasen telese. — Mulatság a 

Hall ban.
Bertha

Ax east side! felső városi r. j Road és E. 107th Str. sarkán
levő zárdatemplomba.

A nagymise keretében Roth 
plébános felszenteli a hitközsé­
get megszervező Sz. István 
férfi és női bs. egyletnek uj 
amerikai zászlóját.

ith. magyarságnak, különösen 
Sz. Margit hitközség megte- 

én évek óta fáradozó 
Bt István Férfi és Női Bs. 
etnek örömnapja leáz hol- 
vasámap. A hitközség 

ekkor gyűlnek össze az 
miséré, amelyet Roth Ri- 

mond. mint a hitközség 
A misén első ízben

Béesben megtelepedett, hol 
mint ügyes varrónő, olyan 
szép keresetre Jett szert, hogy 
keresményéből még férle tehe­
tett egy kis pénzt. Később 
azonban, a folyton emelkedő 
drágaság következtében, igen 
megapadt a megtakarított ősz- 
szeg ; keresménye is csökkent, 
mig végül nagy nélkülözések­
nek volt kitéve. Sok szomorít 
nap után végre megérkezett a 
béke. Rövid idővel később pénz ; Vma 
érkezett férjétől és útnak in­
dulhatott. Sok viszontagság 
után eljutott Koppenhágába, 
honnan a mai nation érkezett 
meg a fentebb említett hajóval.

jelenlegi . vezetősége legalább 
egyszer havonta fog ily társas 
estélveket rendezni.

Kevésben múlt, hogy megér­
kezése alkalmával ismét bajba 
nem került, mért midőn a be­
vándorlási tisztviselők kihall­
gatták. bemondta ugyan, hogy 
férje amerikai polgár, Jtogy 12 
éves Sándor fia itt született az 
Egyesült Államokban, de ezt 
okmányokkal bizonyítani nem 
bírta, azt állítván, hogy fiá­
nak születési bizonyítványa, 
valamint férjének polgárlevele, 
a magával hozott nagy utazó-

Az est sikeréhez nagyban 
hozzájárultak Szarva Pál eim- 
balomjáléka és énekszámai. Kü­
lönösen a saját szerzeményű 
“Sajó kutyám” ciroü háborús 
dala valósággal magával ra­
gadta a közönséget (Hűek Rc- 

kisasszony igazán reme­
keit szavalatával és a 14 éves 
Temyei József is kitüntette 
magát hegedű játékával auv- 
nyira, hogy közkívánatra több 
számot kellett előadnia. Való­
sággal meglepte a hallgatósá­
got (irmai Zsigmond barátunk 
énekszámai és bátor fellépése. 
A közkedveltségnek örvendő 
Jani IBerkes János) barátunk 
is kitüntette magát szavalatá­
val és énekeivel. Csakhogy az 
ö kedvét pár pillanatra meg- 
rontotta valami eltévedt tyuk, 
amely egy feltört tojást rakott 
le a szalmakaiapjába. De azért 
mint afelé good fellow mind-1 
járt a helyzet magaslatára 
emelkedett és gombház, ha le.

AZ
IDÉNYZARÖ PIKNIKJE

Most vasárnap lesz e nyáron 
utolsó kirándulása a Body 

farmon.

A Clevelandi Magyar Önkép­
ző Kör, amely nemcsak a köz­
művelődést szolgálja, de tagjai­
nak é* barátainak legkedélye- 
srbb szórakoztatásáról üt gon-1
doskodik, most vasárnap zárja jwk további vizsgálat végett 
be nyári mulatságainak soroza- vizsgáló bíróság számára. Te- 

farmon tartandó

ládában van elzárva. Végül jszakadt, 'lesz más, ; hangulattal 
előkerültek az okmányok, me-! tovább mulatott és mulattatott. 
Iveknek áttekintése után azon­
nal szabadon hovsátolták okét. ** * ittsburg4ú Majryar Kör 
Rögtön elutaztak Chicagóba. I K bebizonyította azt,
hol az asszonynak férje mint ! ho'r.v Hn"1 IMteburghban évek- 
g-éplakatos dolgozik egy gvar KP' ezelőtt lehetetlennek \éi- 
t,an ' * : teik azt igenis meg lehetett

csinálni és égy kis jóakarattal 
Bár igen lassan, d<* mégis tés a j<rhh közönségnek a tá- 

észrevehető, hogy a bevándor- irogatásával még sókkal na- 
!ás emelkedőben van. A folyó \ fcyobbá és hatalmasabbá lehet 

9-én Olaszországból megér- i tenni. A Kör vezetősége ezúton

OIVERNONI HÍREK.
bányász sztrájk.

A divemoni bányászok egy 
nagy része a folytonosan emel­
kedő drágaság miatt augusz­
tus 12-én sztrájkba léptek a 
Belleville kerületi bánya unió 
felszólítására. A sztrájk jelen­
leg csak a környéken van, de 
pár nap múlva egész IÜinoiara 
ki fog terjednir

■m

hó
kezelt Dan ter- Alighieri, 1359 
utast hozott magával. 46-ot az 
első. 228 at a másodosztály balt 
és 1065-öt a fedélközben. Ezen 
utóbbiak közül 260-at tartottak 
viasza a bevándorlási tiszt vise-

tát a Body 
piknikjével.

Erre a kirándulásra 
hívja meg Cleveland magyarsá

kintettei a visszatartottak 
ügyeire, valószínű, hogy közü- 

eznton *“*• *°knl fognak kizárni és 
deportálni. A visszatartottak

is köszönetét kívánja nyilvání­
tani a közreműködőknek.

EGYHÁZI MINEK.

Készülődés az United Mine 
Workers Union konvenciójára.

A <1 ive rím ni magyarság kö­
bében mozgaolm indult meg az 
iránt, hogy szeptember 9-én 
kezdődő konvencióra, amely ez 
idén Clevelandban lesz meg­
tartva, indítványokat terjesz- 
szenek elő és egy magyár dele­
gátust is küldjenek ki. A moz­
galmat nagy rokonszenwel fo­
gadták, á többi idegen nyelvű 
tagok is, amennyiben az elő­
terjesztett indítványok, amit 
alább közlünk, az ő érdekük­
ben jji szól. fts igy a magyar 
delegátus megválasztása több, 
mint bizonyos. ,

Az indítványok a követke­
zők :

1. Indítványozzuk, hogy az 
l'nited Mine Workers Vnion 
alapszabálya - fordittassék le 
oly idegen nyelvekre, amelyre 
ez ideig még nincs lefordítva 
és kinyomatva, mint pl. ma­
gyarul is, hol ,ott sok ezerre 
rúg az olyan magyar tagrfk 
száma, akik nem értik az alap­
szabályokat.

2. Indítványozzuk, hogy léte­
síti essék egy idegen nyelvű 
központi szervező bizottság kü­
lönböző nemzetiségekből, oly 
formán, hogy minden olyan 
nemzeti csoport, melyből leg­
alább 5000 tagja van az unió­
nak, legyen jogos egy szerve­
zőre. aki egy sze remin t a fordí­
tó titkári teendőket is végezne. 
Bs a Miners Journal hasábjain, 
ép ügy mint jelenleg az olasz, 
«■s tót nemzetiség értesülhet, 
úgy a többi nemzetiségek is 
értesülhessenek a s-zervezet bel- 
ü gyeiről.

Indok.
Ezen indítványunkat azzal 

indokoljuk, hogy vannak sok 
helyek, hogy a bányákat > meg­
szervezni. sőt meg is közelíteni 
alig lehet, mivel azokon a tele­
peken nagy részben idegen be­
vándorlók dolgoznak, igy az 
amerikai szervezőt nem értik 
meg, mig ka saját anyanyelvü­
kön kapnak felvilágosítást, ugv 
szóval, mint irodalommal könv- 
nvebben hozzáférhetünk azon 
munkások megszervezéséhez, a 
kik jelenleg ártalmukra van­
nak a szervezett munkásoknak.

Ezek azok az indítványok, 
amit a divernoni magyar bá­
nyászok a főgyülés elé terjesz­
teni óhajtanak. És ha a diver­
noni magyarság eljön a local 
gyűlésére augusztus 20-án és 
azt mondja, hogy igen is akar­
juk ezen indítványokat, akkor 
meg is lesz. a konvenciónak

COLU
5000 IILEMBZEK

magyar ének áa zene lemezek | | É S GÉPEK
állandóan raktáron. aide

FEKETE ES KASSAY
»328 COTTAGE GROVE AVE. CHICAGO, m.

üzletében kaphatók. Viőéld rendelést ezennel ezállitnnk.

a Pine Streeten levő gyönyörű 
mulató helyen pikniket rendez 
az egyház a gyermekek, szü­
lőik és a gyermek barátok meg- 
iirvendeztetésére.

Sikerült pikniket rendezett 
a ref. egyház nőegylete is jú­
lius 24-én. Páradba tlan nő- 
egyleti tagjaink oly sikert 
arattak lelkesítő buzgalmukkal, 
a minőre alig volt még példa. 
A szokatlan jókedv s üdítő 
mulatság mellett az anyagi ha­
szon is meglepő volt és két­
száz dollárral gyarapította a 
nőegylet pénztárának templom 
építési alapját, mely ma már 
készpénzben $750.00. Jóllehet a 
nőegylet csupán 50 tagot szám­
lál s giégis ez év elején tett 
azon ígéretét, hogy a templom 
építésre 800 dollárt ad, már 
idáig is esaínem beváltotta s 
ha igy haladnak, az építkezés 
befejezéseik ajánlatokat meg­
kétszerezik adományukkal.

mét s annak révén a levél
talmit is.

Ettől kezdve szorg 
tanult Nagy András, lap 
ta ezt a két jó szótárt vág,] 
tolmáeekönvvet s ma már fon.] 
man a gyárban.

Kövesse Nagy Andris péljL ] 
jáL Lapozgassa sűrűn a Ül 
zonffy Angol-Magyar és 
gyar-Angol Szótárakat s tanti-1 
jón szorgalmasan angolul gy I 
a két szótárt fűzve egyelőit 1 
kedvezményes árban kapha^t,] 
vagyis $2.25-ért. Siessen ■n.I 
rendelni. Kfildje a pénzt Ma.] 
ney Order, készpénz vagy *nn9t I 
Stamp alakjában erre a cinre: 1 
Szabadság, Szótárosztály, Bet | 
171, Cleveland, O.

BŐÉRT JÓ ANGOLUL TUDNI?

A gyár igazgatója irta neki. , 
Az volt a levélben, bogy Unni- t 
jón meg egy kicsit jobban an­
golul s előlépteti formánnak, j 
Nagy András nem értette meg 
a levelet, de megrendelte a 
Bizonffy Magyar-Angol éa An­
gol-Magyar szótárakat s az 
utóbbi segítségével egykét 
pere alatt megismerte a levél­
ben talált angol szavak értei- ]
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6Sé UNION AVE-, NEW VOKK. 
a IromssIA* meggátlAaa céfjábét
Bejecyreve !td9-haa. ftawahaag».. 
bar a ^«ware^wruxi j

A NŐK BARÁTJA
(PIRULÁK ALAKJÁBAN) 

Huzniljf ön is a N6K BARÁTJÁT, 
mert á* a nők legbixtoeabban ható házi- 
siere havi betegség rendellenségeméi, 
fájdalmai- . tisztulásnál, nagyobb fokú vér­
zéseknél, folyásnál Pótolhatatlan —er vi­
selő« AUapothan tevéknél, a korai gyer­
mek-isié- meggátiására. Meghűléstől és 
roa«z vért AI szármaxé havi tisztulás elma­
radásánál * mindenneii nAi aitesti fáj­
dalmakra! Az ári. postai ssáüitá—al 
eg>'ütt $1.16. Küldje'a pénzt e címre:
ÉRDEKY KALMAN, GYÓGYSZERÉSZ.

Greenfield Ave.. Pittsburgh P*
■vr-7-i

HÍREK a PITTSBURGH! ÉS 
VIDÉKI MAGYAR REF. foglalkoznia kell vele.

Délután 3 órakor világi zász­
lóünnepély következik a Bu­
ckeye road és E. lllth Str. 

i sarkán levő Bertha- Hallban 
k föl mi^yar egyházi j több testvéregylet részvételé- 

:k a Notre Dame konventjvel Kitűnő cigányzene mellett 
loméban. j este tánc lesz. t
hívek fél 9 órakor gyüle- j A fiatal hitközség és egylet 

a Muhies Hallban a in- ünnepélye iránt nagy az érdek­
vonulnak fel a Buckeye lödé*.

FIGYELEM MUNKÁSTÁRSAK.
Mielőtt az Óhazaba hazautazna, okvetlen ke- 
e fel műhelyemet, ahol a legfinomabb anyag­
mérték után készítek valódi hazai radgmitlrat 

7 készen is megveheti. A csizmák nagyon erő­
mert faszegekkel készült talpakkal és fonott 

jéDyel vannak készítve.
Ilyen csizma nélkül ne induljon haza. mert

gát. amelynek körében annyi 
őszinte barátja van.

A vigalmi bizottság nem fe­
ledkezik meg egyetlen kellék­
ről sem. ami biztosítja egy-egy 
piknik jóságát: I#sz móka. tár­
sasjáték, tánc, többféle verseny. 
A legjobb húsaitokét és harap­
ni valókat is megtalálják a ven 
dégek.

A Kör kéri tagjait és bará­
tait, hogy jelenjenek meg ezen 
a pikniken minél nagyobb szám 
ban és segítsék elő az idényben 
utolsó nyári mulatságának 
anyagi és erkölcsi sikerét.

190—193

FELHÍVÁS a ZRÍNYI MIK­
LÓS FÉRFI EGYLET TAG­

JAIHOZ.

Köagyükeünk határozata ér­
telmében felhívom a Zrínyi 
Miklós Férfi Be. Egylet min­
den egyes tagját, hogy meet 
saombatan deistán 3 ént éa 
este 9 ér* köeött okvetlen je­
lenjék meg alulírott jegyző la­
kásán, a 2166 W. 29th Streeten 
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közt több svriai is volt.

CSALÁDI KÖR.

EGYHÁZ KÖRÉBŐL.

A bazárról.
Minél jobban közeledik az 

1 az idő, hogy a Pittsburgh! ref. 
■ egyház bazárja megtartassék:

CSALÁDI ÖRÖM!

j annál jobban kitűnik, hogy 
e.nnek a bazárnak a siker je­
gyében kell lefolynia. Nines 
egyetlen egyháztag sem. aki 
ne érdeklődnék a bazár iránt 

New Comerstown, O. — Nagy • s ki készen ne volna arra, hogy 
az öröm a kisjenei (Veszprém- a eélt adakozásával és munká­
ra.) illetőségű Jetiéi Vendel há- : jával segítse. A nemes fáradó-

A MIDŐN SZOMJAS
a lehető legjobb italt akarja s az nem mis, 

—mint a

BURKHARDT-FÉLE ÜDÍTŐ ITAL
Ön tudja, hogy ki gyártotta eddig mindig a | 
legjobb italokat Akronban s ki fogja gyártani 

Kérje a legjobbat s jól nézze meg, hogy
BURKHARDT féle készítmény e!

EZ IGAZI Jó ITAL.

zánál. mivel neje egy szép kis 
leánynyal lepte meg. Az újszü­
lött a napokban lett megke­
resztelve á ateubenvillei rom. 
kath. templomban Rózsik» név­
re. Keresztszülei: Máté János 
és neje, szül. Csendes Katalin 
lettek. A "keresztelőt a nagy- 
szárazság dacára is víg lakoma 
követte, amely caak másnap 
ért véget.

KERESZTELŐ.

Bányái

Pittsburgh, Pa. — A napok­
ban fényes keresztelő volt Jós- 
vay Mihály házánál, ugyanis 
neje, szül. Balázs Borbála egy 

i kis fiuyal ajándékozta meg, 
I ki a keresztségben Béla nevet 

» National Service Life lMU-]nvert Keresztszülei voltak: 
jnaoe Company vúmootMitorf;sjmk6 jin0B-fe neje, Prieeda- 
j tárni iratainak aláírása végett.
I Minden tag a saját érdeké-

zás nem is marad gyümölcslé­
ién. Az a eél — 1Q00 dollár — 
amelyet az egyház maga elébe 
kitűzött, bizonyára el lesz ér­
vel

A bazárra magára nem lesz 
belépti dij. Az első nap 'este ,t 
Barkers’ Hallban lesz táncmu­
latság, ide a belépti dij, mi­
után a tánc nem kezdődik 
előbb, mint kilenc órakor 30 
cent lesz. Negyedik estén szin­
tén a Barkers Hallban lesz a 
tánc, amikor rendes időben 
kezdődik a bál s igy a belépti 
dij is 55 és 30 cent lesz. Előb­
bi a férfiaknak, utóbbi a nők­
nek a részére.

Ha a divemoni magyarság 
augusztus 20-án eljön a gyűlés­
re és leadja szavazatát a ma­
gyar deelgátus mellett, akkor 
biztos, hogy magyar delegátus 
fog győzni, mert a magyaro­
kon kívül számítunk a többi 
nemzetiségek szavazatára is. 
És akkor az a magyar delegá­
tus élő szóval is érvelhet az 
indítványunk mellett, és ez 
büszkeséggel fogja eltölteni 
mindnyájunk szivét. Adja az 
ég. hogy ugv legyen! Talpra 
magyarok!

GARYI HÍREK.
Közli: Boros Jenő ref. lelkész.

le, Pa,-ról.

a jelzett 
kötelmi égi reriien felke •

jegyző. 2166

ram#* bármilyen ba­
jukban a leg-

szerezhetik be a
GYÓGYSZERTARBAN

Jó áron 
megveszem

a ' Kakas Mártonnak, Beratern 
Jankónak, k? Uj Időknek, a 
Kineses Kalendáriumnak, a Va­
sárnapi Újságnak, a Képes Csa­
ládi Lapoknak, a Hasznos Mu- 
lattatúnak régi óvszimait akér 
bekötve, akar példányonként. 
Vessek továbbá adomái könyve­
ket. Címem; Szórakozni

EGYHÁZI GYŰLÉS ÉS ISKO­
LAI PIKNIK.

Fontos egyházi gyűlése lesz 
a garvi magtér református 
egyháznak aug. 17-én délelőtt. 
A templom építésre beérkezett 
pályázatokat az egyháztanács 
16-án este tartandó gyűlésében 
felbontja s vasárnap reggel a 
közgyűlés előtt megteszi aján­
latát, jtogy a pályázók közül 
kinek adja az egyház a tem­
plom építést és mily összegért. 
Ha az egyháztanács javaslata 
a közgyűlési határozattal meg­
erősítve, illetve jóvá hagyva 
lesz. templom és lelkész-lak 
építésünk hihetőleg még e hó­
ban kezdetét veszi.

Nyári iskolánk növendékei­
nek sáró ünnepélye is 17-én 
délelőtt a közgyűlést'

k p okt1

Esküvel meg­
erősíti azon ákl 
titásájt, hogy

VIN-KI

IritSaő hatással h 
_ „ náltatók oly aök . férfiak áh

kik gyengék, étvágytalanok, kik székreko 
szenvednek és sá|ndt arcsziniek.

Próbálja meg! Vegyen még ma a Patika 
vagy Sztórban egy üveg Vin-ko-t

HA AZ EREDETI OTT NEM KAPHATÓ. RENDELJE MEG A 
FELTALÁLÓTÓL.

Ha egy teljes kúrához való 6 üveget rendel, küldjön be 7 dollárt,
1 üveget rendel, küldjön be 1 dollár ée 25 centet erre a címre:

ROYAL MFG*CQw Daqiesae, Pa.

Figyelem: Szenvedő nők és férfiak!
DR. COOPER

Utódja: DR. F. H. COLMOUER.
717 Liberty Avr, Pittsburgh, Pa-
Minden betegséget, újat és rémit • 
újabb tudományé* médwarrel Ih Irodám minden kényelemmel éa , újabb találményu kéeeülékkel van fO- J 
szeretve, melyeket Europa legnevesebb specialistái Lagnegyebbráwt munkásság keres Inaim méltányossá«* miatt. Jájján i 
mm —- azemélyoeen vb elaé alkalommal maemo hetá-e vagy nőm. NeIjTAkorlatom^ kjf
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ha azt hiszik, h 
céltalan. Ifa Mi 
hiba jzuk-ég'- 
úgy m-j-t a-ra 
szükség, mint v 

A midón a sz- 
vetett a hadv:.. 
akadtak tanácsi 
rolyi-pénzt rím ■ 
tik. amelyre n 
lesz. mivel a 
úgyis meg lesz 

. azt tanácsolták.
fúr,, naiafi ■, 3u 

• és árváknak, ki 
leltem, hogyha 
ség, úgy as. - 
még az özvegy- 
ha a «épet a v- 
beeeapr.ak. a"k-

WHEELII

Irodavesetó:

MEGINDULJ

Martins Fér
tel múlt esenó.J 
hat, kedvéeöbil 
gosult munka] 
tik fel. Vgy 

- ban. mint a 
, nyáiban a mu-j 
közeli Gaylor-j 
havában alig 
kint 3—4 nap| 
gj'ar bányász ^ 
tösködésre 
jobb napok ü.i| 
Igaz. hójrj- mo 
pót dolgozna 
dé azért még 
réseihez jut:. 
előző hónapok

OKLEVELES |

Martina Fe 
kén lakó hu. 

fa örömmé' 
^kogy Mrs. J 

yében már 
környékének 

yedüli oki­
nője, aki 

helyben, 
tivesen ajár

„eklevelea 1 Oae^. «■ 1« tel
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*—m]
raét s annak révén a levél tar. 1
; almát is.

Ettől kezdve szorgalmasa»! 
tanait Nagy András, lapozgat, i 
ta est a két jó szótárt vagy 
tolmácskönyvet s ma már fore, 

a an a gyárban.
Kövesse Nagy András példá­

ját. Lapozgassa -sűrűn a Bi- 
ionffy Angol-Magyar és Ma­
gyar-Angol Szótárakat s tanai- 
jón szorgalmasan angolul. Ezt 

két szótárt fűzve egyelőre 
kedvezményes árban kaphatja, i 
vagyis $2.25-ért. Siessen meg­
rendelni. Küldje a pénzt Mo­
ney Order, készpénz vagy Thrift 
Stamp alakjában erre a rímre:

' Szabadság, Szótárosztály, Box 
171, Cleveland, O.

ÉLETMENTŐ
Esen kiválóan érdekes és tanulsá­
gos könyv mindkét nem Aluü. 
«kár ftaual, «kár örer—figyelem- 
mel olvasandó. Na«y fonto®sA*«aI 
bír ury háxasu’endök. mint sxlri­
te olyanokra. kik bolAoctalan há- 
saasá«ban élnek. Réssletesen toc- 
lalkoslk minden férfi és női ideg- 
eyengeséSKel. vér. bőr s krónikus 
hit tokkal, leírja as emlékesé gyen 
reséc okait; egyáltalán elősorol 
Tilnden »Kiforduló betefséffet s An. 
na k mikénti cyőcritAsár Az Eskée 
(Entlepaia) be leesésnek, valamint 
rvőtcyltásának. Vtilőn lap ran 
»ientelve. Ara lé eent bélyegben, 
ajánlva IS cent; külföldön 2S cent Kiadva a
KÉMET GYÓGYINTÉZET

által -
«4 UNION AVE-, NEW YORK. 
a kttmsslás meggátlása céijábőL Bejscyesve 1860-ban. össshang- 
Har a *:*mgrr*ggusí törvénvlck*’

h. a p.

>K BARÁTJA
JLÁK ALAKJÁBAN)
Ö« is a NŐK BARÁTJÁT, 

nők legbistoeabban Ható házi- 
betegséc rendellenségei né!. 

tisstulásnáL nagyobbfoku vér- 
IvAsnáJ. Pótolhatatlan sser vt- 
«ban levőknél, a korai gyer- 
megKátlására. Meghűléstől és 

1 ssánmaző havi tisztulás elma- 
mindenneü női aitesti fáj- 
As ára postai sxá Ilit ássál 
Küldje a pénzt e címre: 

KÁLMÁN. GYÓGYSZERÉSZ. 
Av».. R'ttabueoh p4.

HOZZÁSZÓLÁS 1 KAROLYI-FELE PÉKHEZ.

AKINEK A LABA NEM ÉRI MEG
a napi fél centet, mert ha egy nagy doboz Pednwnt 
vesz, talán még ennyi sem esik egy napra,

AZZAL AZ EMBERREL NEM ÉRDEMES 
TÖRŐDNI.

. « ton tó és vidéke legutóbbi 
►>! Isnszáiaában egy felhívás jelent 
í TT- lói

avedő nők és férfiak!
COOPER

Utódja: Olt F. M. COLMOUE*.

717 Liberty Ave. Pittsburgh. Pa.

minden kényelemmel á» 
•lélmánvu készülékkel vantM-

■m SaUM I uMfiwewOowi, sg
,m. Ne felei*.

radelom ée akkor jó la» “ » for: 
radalomra. Azóta megtörtént a 
forradalom is és megtörtént a ma­
gyar nemzettel szemben elkövetett 
szörnyű igazságtalanság rs, amely­
hez hasonlót még a világtörténe­
lem sohasem jegyzett fel, A ma­
gyar nemzet a kálváriát, a krisztu­
si kínszenvedések napjait éli- *s a 
jelen pillanatban bűn volna, meg­
bocsáthatatlan bűn volna azt a 
pénzt más óéira fordítani és Ma­
gyarország szent ügyétől elvonni.

Magyarok! Ne felejtsétek el, 
hogy nagy feladat vár reánk.

A romokban élő magyar népen

St, louisi Nagybizottság tit-
vártiól.

A fethn-tó gyűlésre szólítja egy- 
to . st louisi magyarságot, hogy 
„ m Magyarország megteremtésé­
ül,érdekében gyűjtött Károlyi-fele 

n„tót IS egyik sl.
bankban van leletben, mmt 

eiátalanakk nyilvánított pénzt, a 
,( looisi Magyar Ház építkezései­
nek a céljaira felhasználhassa.

i st. louisi Nagybizottsag, ifjú­
dnak dacára, szép. eredményes _____
é* önzetlen ioláh rablóbandák garázdálkodnak,
** "LTezln szép és önzetlen!gyilkolnak, rabolnak. A magyar 
ni. íme Mn-. I^n esdeklő szemei mi félénk te-”UnklÍlk0d"U^^1^:$^: i intenek, amerikai magyarok felé 
I* *l *k.*Tja‘' h‘ " ,.(‘r OTKt,;n i És nekünk kötelességünk adni, se­
re akarja. ,ennl' *'' ' ,lXim , giteni, de nem szabad \ isszavenni
olyan pénzre szarnak »ért teonG, * , fiiban adtunk, akkor
nnelyhez semmi közük nme», a 1 wH a helyzet
mely pénzért mások j^yan kétségbeejtő, mmt ma. De
ItWégge.. amely is-nz- : ml feladatunk az amerikai és az
pán a st. louisi kőkeményét felvitá-,
h^em .\gesz bt. Umis-s ^ ^ , igazságtalenaagrol.:
m*arsaga tó W> » ^fl^vel most a magyar nemzete.:
#“Rr*ría?arW‘' Mrv hizonvos rélra ■ sújtják. MHliószámra kellene, hogy 
v,..az a pénz ^!megjelenjenek olyan felvilágoa.ló| 
adatott össze a kornyék magyar cikket Pi-

*“*}• '/y “ ““uaJvarorszue ?vany Jemő irt The Protection of 
szolgaihal. hamm * ag> ■ - = ^ and Religious Mmonlies"
célját szolgálhatja vsupan. 

í A tf érői vi-mozgalmat nem a 
N«gybizottság csinálta , a Nagy- 
bizottság akkor még nem létezett-

Áld inkább ssenved, sMnkogr «1 <
u »* ember megérdemli

LÁBAK A'
fél centet resskirosson, 

sorait.

DE AKI JÖ LÁBAKAT AKAR, 
AKI SZERETI A LÁBAIT,

az hozassa meg a

Pedisin lábéltetöt
melv az izzadó, fáradt, szagos, hólyagos lábak egyetlen 
gyógyszere. Egy nagy bádogdobozzal $1.00, b doboz

CLEVELANDI KORONA GYÓGYSZERTÁR
2812 E. 79th STREET, CLEVELAND, O.

Ha beteg forduljon bizalommal hozzánk.

címmel... Ha az a pénz ilyen és 
hasonló célú irodalom lerjesztésé- 

II letetni.. re len°e elköltve, sokkal lobbet

AZ egyletek í
Ä TT^eV füg-1 minüia bébro^-ák^t a Ma,

egy ötó- bizottság csinál-|^r Ház feV^,.es*e. 
te meg a mozgalmai az egyletek{ Tisztelt Honfitársak: Ér,, mint a 
egy részének a pártolásával és a, Károlyi-mozgalom ■ Bizottságának 
környékbeli magyarság áldozat- i elnöke. tíM ’, julius 31-én a St, 
kész adakozásával. Annak idején • Ixhiis és Yidnké-ben tudomására 
voltak ellenzői is a mozgalomnak. I hoztam az epwz kornyék magyaré 
ezt csak azért említem meg. mert | viganak. hogy a mozgalom befeje- 
mwt leginkább azok az egyének j zésétől már csak pár nap válaaz- 
óhajtanax a Károlyi-féle pénzt az j tett el. tie közben kiütött a há~ 
eredeti céljától más célra {mtita-• ború * így Károlyit .haáazólttoUa

YnilHBSTaVlH IS mm
Irodavewtö: MHÓK SAÄDO«.
*aa »«ea rahnl 0tragt. — TH> «•»•

NAGYBIZnmUtil GYI IX-S

ni. Persze ök nem vállallak fele­
lősséget, így nem is az ö becsüle­
tük forog kockán.

De — tiszted Honfitársaim! — 
nem szabad azért a Nagybizottsá- 
got rosszhiszeműséggel vádoinurrk.

a kötelessége. Táviratot kaptam 
Károlyi megtHZOUjat.'!. hogy a 
jiénzt egy bizottság vigye Chicagó­
ba s adja át neki. A st. louisi 5-óe 
bizottság úgy határozott, hogy 
pénz itt is olyan biztonságban van.

SZOMJAS
akarja s az nem más,

" S ÖNTŐ ITAL
ártotta eddig mindig a 

s ki fogja gyártani, 
s jól nézze meg, hogy
ótmény-e!
JÓ ITAL.

k p okt 29-ig

tküvel meg- 
rösiti azon ál­
lását, hogy a

YIN-KO
kitűnő hatásul

ttáitatík oly nők • férfiak áH»U

kik széknktdéskM

n még ma a Patikában 1 
üveg Vin-ko-t.

KAPHATÓ, RENDELJE MEG A 
" .ÓTÓL.

rendel, küldjön be 7 dollárt, 
dollár és 25 centet erre a címre:

Pa.

inert rrv»!y meggyőződésem ma-1 mikéül he az oU volna: azon el 
gMnnak is, hogy ők jót akarnak: határozással, hogy a háború Után 
tenni; miednyájunkna* az érdeke-1 megkérdjük Károlyitól, hogy mi 
ben. Azonban borzasztóan tévednek jtörténjék a pénzzel; így utasítása­
ikkor, amid'jn azt hiszik, hogy az i ra csr!*kedm fogunk. Ugyancsak 
az lék) (tobár sósat segíthetne esyj^y^, felehisséget biztosifottiink a 
3M0p dolláros épület felépítése-Ul louisi magyarságnak az irány- 
ben. fc* tvtey.'.i. levédnek akkor. ho(cy a pénz az utol»,'» fillérig 
ha st hiszik, hogy az a pénz 'semmiféle más célra nem leez for- 
céltalir.. Ha MsgyÍrországnak 'a-jditva. csupán arra a célra, amire 
hba szüksége volt a segítségre. iK gyiijieteU. Karrt felelőoargrt 
egy most a-ra igazan nagyobb áUülahank és vállalunk is. Azért 
szükség, mint voit vataha. j tehat figyeimettetem Varga János

A midón a szerencse jobban ked- ipétatárnokot. Mesterházi József 
vezeti a, hadvoset-sbec. már akkor j: . zárt, Petrov** Gyula és Epei lei 
akadtak tanácsadók, akik a Ká-; -1jXíos nCenvr urakat, hogy azt a 
rolyi-pénzt már celtaimnnae 1*1-! pénzt eredeti céljától semmi szín 
tik. amelyre már szükség nete; n, mozdítsák, mindaddig
lesz. mivel a gy.izeieni wgevel lamig Magyarországgal a levél beli 
úgyis meg lesz a vázasat« jog. így lóeazekottetóet *t nem érjük, vagyis 
azt tanácsolták, hogy oda kelljújamig a normális viszonyok be nem 

" I következnek.adu; haladók íaiamii az idaregyek- 1tovetkenmk. 
é* árváknak. Én akkor is azt fe-i Majd annak Májén a Bizottság 
leltem, hogyha nem lesz rá szűk- j mpvzkedm fog és értesíteni fogja 
eég. úgy- aicíi.r is tnrgkaphatjax.^ magyarságot is. 
még az Özvegyek fc az. árvák. De!
ha k népet a véres háború utac i“< 
becsapnak, akkor jönni fog a for-

Labenics Miklós.
a Károlyi Bizottság elnöke

WHEELING. W. HA, MARTINS FERRY, ß. 
ÉS KÖRNYÉKI HÍREK.

Irodavezető: Jacxkó J. Árpád, 505 Center St., Martin« Ferry, O 

MEGINDULT A MUNKA.

Martina,Ferry, 0. — A kö­
telmük i-sendes munka napo­
kat, kedvezőbb reményekre jo­
gosult munkaviszonyok váltot­
ták fel. Úgy helyben a gyárak­
ban, mint a környék szénbá- 

. nyálban a munka megindult. A

Szüléseket könnyen és biztos 
kézzel vezet le. Kiváló képzett­
ségét három oklevélről és szám 
tálán elismerni levél bizonyítja. 
Első oklevelét ezelőtt 18 évvel 
Budapesten, a szülészeti klini­
kán nyerte el, levizsgázván ki- 

1 tűnő eredményűvel. Második 
diplomáját Detroit ban. Mich

merte a muH hibáit és mindenki 
hangoztatta, hogy á mostani viszo­
nyok között nincs különbség szel­
lemi munkás és munkás között, 
nincs különbség, mely valláson 
alapszik, hanem mindenki leszö­
gezte a tényt, hogy magyarok va­
gyunk elsősorban, másodsorban és 
harmad sóban, mindenki hangoz­
tatta, hogy okvetlenül meg kell 
mozdulnia a >mmgsuevn; es az 
.gesz amerikai magyarságnak. A 
felszólalások őszinték voltak és nem 
keltettek haragot. A youngstowm 
magyar egy letet é* egyházak veze­
tő emberei m**g tudtak mondani az 
Igazat és seitki sem erezte maga! 
sértve.

A felszólalók közül sikerült fel­
jegyeznünk Homólya István. Hor- 
%alh látxid. Miho. Sándor. I»r. 
pessenlebner Antal. Horváth Ist­
ván, Molnár lajoa, Péll Kerenr. 
Nagy István neveit, de mások í* 
szólották a tárgyhoz. Végül a szó­
nokok bestédé alapjan Neményi 
Miklós, aki Mankó tieztetef.es he­
lyeit mmt. titkár muk»>d>*tt. egy 
haurozau javaslatot terj-wteit elő. 
melyet több módosítás után a gyű 
lés egyhangúlag elfogadóit.

A nagybizottsag tagjai belátták 
és átértették, hogy okvetlenül esc 
lekednie kell a magyarságnak, be­
látták. hogy nincs idő arra uj köz­
ponti szervet lépettem. Iianeiii 
pártolni kell az Amerikai Magyar 
Szövetséget, a már meglevő intéz- 

_ menyi, mélyet egyesített munkával 
küldött hetes bizottság nevében1 hatalmassá h*'t tenni e* amely- 
Hankó titkár távoliét* miatt, N*-|rek azután megt.-nn ■ a nagy er- 
ménvi Miklós lette meg a jelentést.-kölest befolyása, ami! fel tpillio 

melyből kiviláglott, hogy . a!magyar adna neki. Az Amerikai 
voungstown; nkri,- sikeres ered-1 Magyar Szövetség az amerikai ma- 
m^nnvp! biz4&i. A jelenlás kapt-Aán 'nyamái* mUtieroye. Annak ^zahái- 
elmondotta az ossms .-ddig meg-ibait es céljait gz amerikai magya­
léit lépéseket és elmonitotta azt tó.írok szabhatják meg es írhatják elő. 
hogy az Amerika; Magyar Szövet- Ha Irha' a rég, alapszabályok nem 
ség. mely ugyanazon célért, t. i. a'megfelelőnk, de a Szövetség mun­
sz ibériai magvarok megmentéséért jkaja igenis, az. úgy csak a magyar- 
szintén munkába lépett, már ki-1Ságon áll, hogy azokat megváltnz- 
jár'a azt. hogy a ,ian konzulátusok; tathassa Ha a magy arság minden 
utján lehet biztosan pénzt küldeni «tervezete tagja lesz Szovetseg- 
a szibériai hadifoglyoknak és hogy nek. úgy annak szabályait kedvük 
a posta ha lóság rövidesen elfogadja szerint változta Lhalják meg ug>- 

foglyoknak szánt csomagokat. A' hogy azok mindenki igények kielé- 
jelentést egyj rangú lag tudomásul gitsék. 
vették és újólag felhatalmaztam' A hatán««ti javaslatot a nagy- 
a bizottoágnl. hogy minden lehetőt bizottság titkára elküldi minden 
elkövessen es hogv szükség esetén amerikai magyar lapnak es a ma­
lterom tagját küldje el Washing-,gyár testületeknek avval a kérés- 
(onba. I sei. hogy fontolják meg azt es hogy

A gyűlésen Grosshandler N, a ; a magyarság érdekében cselekedjo- 
United Printing Co. üzletveretÓ al- npk ha.ionlóképpen, 
elnöke, aki öreg amerikás. kijeién-1 Mindenkinek az volt a v elemé-

A lominstoiviii magyarom erélyes 
állásfoglalása a román betörés tár­
gyában. — A szibériai magyar hadi­

foglyok ugye.

V oungstowu. O. — A nagy bizott­
ságba tartozó oaszies •■gyleíek és 
eg>-hazak képvisel ve voltak a>*oro- 
balon este megtartóit gyűlésén, 
amelyen a nagybizottsag! tagoson 
kívül nagy számmal jelentek meg 
az érdeklőink, úgy, h"gy a Kos­
suth kör gy ülésterme csaknem 
kicsinek bizonyult befogadásukra.

A liatározati javaslat elfogadása 
előtt hosszan tartott vita folyt 
melynek.során nyilvánvalóan meg­
látszott. hogy a youngstdwni ma­
gyarság igenis akar cselekedni sze­
gény Magyarország érdekeben és 
hogy- kész mmdrn tekintetben pár­
tolni oly miaealmakal. amelyeknek 
célja a magyarság jav».

A magyarországi helyzet tárgya­
lása előtt Hoffer András tette meg 
_ pénztári jelent «d az augusztus 
5-én megtartott nagy-bizottsági pik­
nik bevételeiről es kiállásairól. A 
tiszta jövedelem felett, amely S12 
dollár 23 centet tett ki‘ a nagy bi­
zottságban képviselt egyletek egy­
hangúlag elhalároeták, hogy a 
pénzt a nagybizottsag |>én/'arabén 
hagyják, hogy legyen nuhől a Yna- 
gvarság érdekében kifejtett munka 
költségeit fedezni.

A szibériai foglyok ügyében ki-

towul pártoló tagok szama 15-re
emeIkedeU. mig a nagybizottsagou 
kívül a Reformálü» egyház, a Ke-t 
forrná tu* férfiegykjt ée a Kossuth, 
kör testületi leg tagjai lettek a Szö­
vetségnek. Ajánljuk példájukat a 
többi magyar egyletek figyelmébe.

A gyutoMm mini vendég jelen 
voU Aczél Sándor, « hatalmas Ver- 
hovay Egylet központi szerve,zóje, 
aki Hadobász el nőik felszólítására 
szép beszédben kifejezte a feletti 
örömét, hogy a youngatowni ma- 
gyaraág oly szépen dolgozik együtt 
közös célért a magyar-ág érdeké­
ért. Kijelentette Aezél, hogy akár­
merre i# járjon szecáezői körúton, 
mindig említeni fogja a szombati 
gyűlést mint példáját annak, hogy: 
a magyarság megérti egymást, lm 1 
akarja, és hogy niás városokban is 
buzdítani fogja a magyarságot, 
hogy kövesse a youngstowni pél­
dát.

Végül a szibériai foglyok ügyé­
ben kíkütóbu hetes bizottságot fel­
hatalmazták. hogy a határozati ja­
vaslatot véglegesen szövegezze navg 
és hogy ha esetleg Washingtonba 
mennek, úgy a szibériai foglyok 
ügyén kívül a mai magyarországi 
helyzetre is hívják fel a kormány- 
figyelmét.

Már 12 óra lehetett, mikor a nagy­
sikerű gyűlést Habodász'elnök av­
val stria be. hogy vajba volna 
eredménye a megkezdett munkának.

AKI NEM HISZ A BANKBAN

Sharon. Pa. - Madik vdam bács­
kai szánna*asu bonfitársunk azok 
közé tartozik, akik sem az újság­
ban, sem pedig a bankban nem hisz 
nek.

Adám testver tehát a biztos bank 
helyett* kiszolgált hazai kofferban 
tartotta nagy keservesen megkere­
sett ljuo dollárnyi készpénzét. A 
minap reggel, - mikor Adám haza­
jött a munkából, nagy meglepetés­
sel vette észre, hogy a koffer la­
katja fel van torve és bánatos szív­
vel állapította meg art, hogy valaki 
elvitte az I3U0 dollárt is. Sem a 
károsult, sem pedig a rendőrség 
nem is seju, hogy ki vitte el a 
nehezen összekuporgaloU pénzt. 
Adám azt mondta, hogy most mar 
tudja, hogy mi a különbség a 
koffer es a bank kozott, de az a 
megállapítás drag» pénzébe került-

PADESraH ÉS KÖMlTfln MAGYM 
SÁGÁNAL

/

Eugene Moskovitz
FAIRPORT HARBOR, OHIO 

HIGH STREET.

Hajójegy és pénzküldő irodája által, felelősség mellett küldhetnek pénzt 
Magyarország következő részeibe:

A Felsö-Magyarországi vármegyékbe:
Liptó, Trenesén. Nyílra, Pozsony. Árva, Turóez, Gömör. A bánj-Torn», 
Zemplén, Szepes, Sáros, Nógrád, Bars, Ung, Hont, Bereg, Máramaroe 
és Ugocsa .

A Jugo-Slávia által megszállott vármegyékbe:
Szerem, Verőeze, Pozsega, Belovár, Körös, Várasd, Zágráb, Módra», 
Fiume, Lika-Krbava, Bács-Bodrog, Torontál, Temes és Krassó Szörény.

A Románia által megszállott vármegyékbe:
Arad. Szilágy. Szatmár. Bihar, Kis-Küküllő, Nagy-Küküllő. Mams Tor- 
da, Szeben. Máramams, Alsó-Fehér, Besztercze-Naszód, Hunvad, Tar­
da-A ranvos. Kolozs. Udvarhely, Csik, Háromszék. Fogaras, Brassó és 
Szolnok-Doboka. Ezen utóbb nevezett vármegyékben roipániai péns 
“Izei” van forgalomban. '

AGENT AMER. EXP. COMPANY

KZ ASHTABULA. CßNNEE, FAIRPORT 
REE. EGYHÁZ KÖRÉBŐL

PIKNIK AZ AAON PARKBAN

loungatown. O. — A helybeli 
Sicnl tiyorgy magyar görög katho- 
Itku.« egyház c hő 16-in, stoinbaton 
nagy pikniket rendez az Avon 
Parkban, ammt art a lapunkban 
kősóit hirdotéi» te jelenít. A ma­
gyar-ag korebep nagy az érdeklő­
dé*. annal m maal*, mert a ren­
dezőség minden előkezziiletei meg­
tett arra, hogy a vendegek jó! 
érezzék magukat. A pompa* zenen 
kívül lesz ,minden, amit á szem é“ 
száj kiválj, épen ezért az egyház 
megérdemli, hogy a magyarság a 
mulateagat támogassa.

SHAKONI ÉS I AltitI I I
EJvőnZETtHNKHIX:

Tuiietjuk a fenti kél varosban 
lakó olvasóinkat, hogy a Szabad­
ságnak Samu György é* Antal Ist­
ván a teljhatalmú megbízottai, akik 
fel vannak jogosítva az előfizetések 
felvételére és nyugtázására, kér­
jük. hogy- fogadják magyaros szere­
tettel lapunk képviselőit 

Tisztelettel
a Szabadság youngs tóim irodája.

Ujkenyeri úrvacsora.

EIBENSCHUTZ PAL 
SEGELYKERI

Megírtuk már iapn

Az ujkenvén úrvacsora a 
következő sorrendben lesz ki­
szolgáltatva: I Fairporton a 
reánk következő vasárnap, au­
gusztus 17-én d. e. 10 óratói 
tartandó istentaut telet kereté­
ben. A szent jegyeket az egy­
ház régi. hithu tagja Ragályi 
liajos és neje adományozza. 
Ugyanekkor konfirmáció.

a ref. templomban. A vizsga
I után ugv a gyermekek, mmt a , _
felnőttek részér, nyári mulat- hogy mdy Szerencseden sor 

! ságot rendez az elöljániság a sínylődik a szegedi
templom udvarán.

Pénztáritok változás.

síi 68 éves. teljesen műnk 
felen Eibensehütx Pál honfi 
sunk, aki gépész és munká^^ 
bér létére nem dolgozhat, 

ftfjit.Knla 0. — A ref. egy mert a ‘szeme világa annv 
ház buzgó pénztárnoka Héthfr , elromlott, hogy két hivat*
Jenő. ki lelkiismeretes, pontos kórházi orvosi bizonyítva
munkálkodásával mindenki bi-1 szerint csaknem bizonyos, be 

Conneauton: aug. 34-én d. e. Szalmát é* elismerését megnyer- a szemevllágát teljesen el 
fél 11-töl tartandó istentiszte- ; ;e a Chester, Pa.-i hajógyárba ja veszíteni, 
let alkalmával lesz a szent asz ; ment dolgozni. így- tisztségéről | Bj^nsehüu Pál nagy nyiM^ 
tál megterilve. Itt az egyház lemondott. Több éven át telje- j ^en van ujbÓ! árra kéri 
gondnoka Eazterhay Károly odaaiió fáradozásáért _»^ jósávü honfitársait, hogy.
ajándékozza a szent jegyeket, j közgyűlés jegyzőkönyvi köstö- intsenek rajta. í Adomány

netet mondva. Uj pénztáritokul i köszönettel fogad
azonnal hirlapilag nyugtáz

Itt is lesz konfirmáció.
Ashtabulin az címűit vasár­

nap részesültek- a hívek szent 
asztal áldásaiban s adtak hálát 
az uj kenyérért. A szent jegye 
két cizv. Héthy Samuelné ado­
mányozta.

közeli Gaylordon. ahol június államban, míg a harmadikat 
havában alig dolgoztok heten- most julius 1-en Oohimbus, O 
kint ,3-4 napot és ahol a ma- állították ki réazére a történt 
gyár bányászok mir az elkö!-1 sikeres vizsga letevesevel. Mra. 
tözködésre is gondoltok, a! Béker már 14 éve gyakorolja 
jobb napok újra bekövetkezték. \ Amerikában is a szülésznőt 
Igaz, hogy most sem mindenna- | szaktudását és mindenkor ki- 
pot dolgozhatnak ki teljesen, váló eredményt tudott felmu- 

- tatni. I-akása: 501 Center Str. 
Martins Ferry. 0., közel a 
6-ik utcához. Telefon száma: 
535 Martins Merry. Mint a 
hogy az alábbi hirdetés is 
mondja, kéri a magyar nők

telte a gyuláé előtt, hogy kezeske­
dik arról, hogy a youngs towni ma­
gyar származású zsidóság kész a 
nagybanitságol és annak a szibé­
riai foglyok ügyében kifejlett mű­
ködését, valamint a magyarországi

nye. hogy ok vet lenül «s pedig ha­
marosan országos értekezletet cB 
tartam, ahol az amerikai magyiw- 
ság hivatott képviselői megbeszél­
jék és országossá tegyék a magyar 
nép megmentésére irányuló akciót

MINDENKI j Erie, Pa. — Egyszerre két
akinek esak kedves az i£iu P*r «küdött cgymáanak 
egészsége és még nem is-:hü«cret a nemet ev. templom- 
m j I ban. Az egyik a Zemplenm.

SZENT ! ^mP^n köatégben született
CKbCfill CKZaEBET Sütő Ferenc es az aisobereekt 

MAGYAR (Zemplénm.) illetőségű Baila 
GYÓGYSZERTÁR Zsuzsanna. A másik- pár a 

világhírű orvosságait, ol-i Zemplén községben született 
vassa el figyelemmel ezen Tóth Ifrtvin ** Halaneaák íto 
fiát- sort. r,«k. Tanuk Paláért Mikim

KÖHÖGÉS,
HÜLÉS,
FULLADÁS,
REKEDTSÉG,
NEHÉZ LÉLEGZÉS 

ellen CSAK egy szer van 
s ez a

Takács Jánost, az egyház'volt_____
gondnokit választotta meg. «imbadság. 
mig az ő pénztárnokká történt | _ _
megválasztásával megűres-»dett Reméljük, hogy akad 
ellenőri tisztségre Héthy Gusz- i számban olyan erzo szíva 
távot, szintén volt gondnokot, i va«ónk, aki meg ,og k»B 
választotta. Az Isten áldása s 1 rutái a nyomorban siny 
a hívek bizalma kísérje műn- j esaknem teljesen vak, öreg 
kél kodásukban. béren. ------------- -

CHO-EC
Magyarok, akartok-e egészségesek 
lenni? Privát betegségben szenvedő 
férfiak legmegbízhatóbb orvossága. 
Stem teas különbséget, mily régen 
beteg, gyógyítható. írjon bizalmasan.

PAUL CH0WANEC 00.
634 Maple Ave, Johnstown, Pa.

VoCc

KUUBBOty tt nwejeiiri »«.«wi r » ............
esetlege» segítő akciót pártolni és'Miután Youngstownban még soha 
ha majd a tényleges gyűjtésre ke- |*cm volt ilyen gyűlés, a nagybizotl- 
rül a sor. úgy kezeskedik arról, -ág egyhangúlag úgy határozott, 
hogy legalább 10 ezer dollárt fognak ;ho*.v » Szövetségei, amelyet tnva- 
adni. A negybizottság zajos tapssal liottnák tart arra. hogy az orsiá- 
köszőnte meg a csendesen és »ze-j(W« «mlest összehívja, arra kéri.

de azért mégis csak több ke 
resethez jutnak, mint a meg­
előző hónapokban.

SZtt-0KLKVZLES MAGYAR 
LÉSZNŐ.

Martins Perry, 0. és környé- 
. fkri» laké magyar nők bizonyí- 

orömme! veszik tudomásul, 
Mrs. Julia Békey szemé- 

már Martins Ferry és 
Tékének is megvan az 

okleveles magyar szü­
li je, aki a magyar nőknek 

. helyben, mint a vidéken 
ajánlja fel szolgálatait.

MBS. JULIA BUSY

támogatását.

JUBILEUM! BAZÁR.
Bridgeptwton. a jubilá.ó Szent 

István Hitközség augusztus min­
den vasárnap Ián és csütörtökjén
esti 7 óráiéi kezdve

rény hangon előadott nagy-fontos­
ságú jeleptést.

A hazai helyzet.

Ezek után a nagybizottság rátört 
a gyűlés legfontosabb tárgyára, a 
magyarországi helyzet és az ame­
rikai magyarok ügyére.

Neményi Miklós röviden vázolta 
az eseményeket. Beszéde után meg-

hng .. lia lehetséges, úgy a gyüléet 
Youngstownban tartsák meg.

Miután a Szövetségnek kiutalták 
az 60 dollárt, mint tagsági dijat, a 
következők adtak egyenkiiu öt dol­
lárt mint pártoló tagok: Habodász 
Gusztáv nagybizottsági elnök. Péli 
Ferenc, tide József, Omolsz Károly 
és Molnár Lajos. Mihók Sándornál 
fizettek még: Hidasey Emil, Gir­
ard. O. 910.00, Szabó István Girant

riska. Tanuk Patágyi Miklós 
és I’semyei Mihály voltak. A 
szertartást. a tóparti egyházak 
lelkésze Újlaki F. végezte.

1«6. 187. 190. 19‘J- 19*.

SZENT ERZSÉBET 
MELL ÉS TÜDŐ 

BALZSAM,
tüdőbetegek megmentő je.

Ha ön egyszer megpró­
bálta. mindenkinek aján­
lani fogja. Egy üvec árai—---- ■ , .... - ..
1 dollár és 10 cent. Csakis ^uLTé,«-
e címen kaphatja

e* wfiiretijtracifc irt oacvjc u«it iiitys u, v. wiu.vv, .usurt' irtván uiieni,
indult a vkla, melyben csaknem! O. *6.00, Vaskó Ferenc Youngstown, 
mindenki réaztvett. Alaposan meg- ju. *5Ű0 és Miliők Sándor Youngs- 
beszéRék a múltat- Mindenki elis- town, u. *6.00. Ezekkel a youngs-

NAGY BAZÁRT
(Cor.rendes saját üres telkén 

Spruce SL & Bost wirk Ave.) 
Belépti díj 25 cent. Kilenc ven- 

«váltva <*Ék »U».
.S;egHviA"' “

12 lot, gázzal, vízzel ée villanyvilágítással csak $800
Megvettünk egy gyönyört szép, nagyobb birtokot gázzal, víz­

zel áe villanyvilágítással, Depew-Lancaater, Buffalo mellett. Elha­
tároztuk, hogy az ebó 24 vevőnek ebből 12 lotot 600 dollárért el­
adunk, akár készpénzért, akár lefizetés mellett. Küldje be szennái 
megrendelését, vagy jöjjön el személyesen a latokat megnézni

Egyszer életében nyílik csak alkalma ilyen vételre.
Ne habozzon, hanem cselekedjék, szívesen látjuk.

LIBERTY INVESTMENT COMPANY
»1 TRANSIT ROAD. -e-K-

Keresctelés.

Az elmúlt napokban része­
sültek á szent kereszteégben a 
következők:

Painerville, 0. — Horváth | 
Kálmán erdöbényei szül. (Zem-i 
plénm.) és Horváth Teréz olasz , 
ILszkai I Zemplénm.) illetőségű 
szülők fia Gyula, Dániel. Ke-) 
resztszülei: Horváth János és j 
neje. Selymes Erzsébet.

Connesut, 0. — Szabó Pál
(Lelesz. Zemplénm.) és Paudi | 
Erzsébet tBaeska. Zemplénm.'

SZENT ERZSÉBET 
ELSŐ MAGYAR 

GYÓGYSZERTAR
bits BUCKEYE ROAD 

CLEVELAND, OHIO.

; je. Rákóczi 
lakosok.

Mária,
. **:!

fairporti

Erie, Pa. — Farkas János 
(Szépéi. Zemplénm.) ée neje. 
Török Eszter (Alaceka. Bor- 

AKnONi MAOYAn ti NiMtT ouvos 1 leánya Mariska^ A ke^
DR. A. TACHAUER rf"taKulel tl8Xtet Czompoly

magyar orváé ée aebéea, as éaesaé orvosi r tvéemáfiyok tudora.----: déluUn 2—4-ír. este
1-1«. — Cin*«:
tTftSCT, AKIION, O.

flondalfl érik:é—*
rm so. main
Télelon: O. S. 29TS.

tisztet
Jánoa éa neje, Kóródi 
töltötték be.

Jolán

tos,
A nyári «kőin virogija.

0. — A nyári ma-
Ä ‘

Fizessen, ha meggyógyult.

|Beteg-e ön?
Ha ön szenved bármilyen 1 
plikilt uj vagy régen ' 
betegségben ée sxükze 
egy specialistának se(
JÖJJÖN HOZZAM. Eb 
MÉNYT MUTATOK 
állandóan, kis költséggel i 
kül, hogy a munkájában 
dályezvB lenne. Engem 
Gondos, Iparkodó ée Er_. 
nves Specialistát .ismernek, 
látogatás irodámban és as 
gondos vizsgálatom meg te

terelni.
HA ÖN akENvED krónikus Fejttjéw Saéóöhis. S»™dm| 
FeMéhsaysóg. gyenge vnjy nyngtoUn 

, is HitféjiVRhenn.^ K4.vroor.. "rr’J'** l^Tk 7Z»fáM

JWÄ«t Beoltárok Fetexivódisi módok
önt tényleges eredményróL Vizsgálat éa Tanácskozás 
ingyen. Jöjjön ma. Ne tétovázzon.

Dr. WILSON FI!
SporiaBsta, 33 évi gyskorUttaL

I DETROIT, MICH. 40



SZABADSÁG

4 SZOBA FÜRDŐVEL,. Üslttbelyiség« 
el. rügy anélkül kiadó a Buckeye 
oadon Tudakoeódni ISIS Woodland 
.ve.. Cleveland, O.

KÉT 2 CSALÁDOS HÁZ eladó a Went 
Bl-lk utcán. Érdeklődni lehet. F. Ju- 
háainál. 4707 Izóráin A ve., Cleveland. O.ELLÁTÁST NYER.

EGY TISZTESSÉGES EMBER burdra 
felvétetik. 2908 Bast 123rd Sreet. 
Cleveland. O. 192—91 ELADÓ HÁZ 

ROSSFORDON.
7 szoba modern, fürdő, vil­
lanyvilágítás, csillárok, nap- 
ellenzők, teljes pince fuma- 
ceval. Kitűnő alkalmi vétet 
Tudakozódjon a tulajdonos­
nál.
JOS. BRAZLOVITZ

»22» C.Moni. Str,«t. 
Toledo, Ohio.

Phone: River 456 L.

BÚTOROZOTT SZOBÁK.
SZÉFEN BÚTOROZOTT SZOBÁK gö* 

fűtéssel, fürdő- én villannyal ellátva, 
as*,nnal kiadók. 2021 West 47-lk utca. 
Cleveland. O. 191—92

last a huto-
_______________ een bereknek
8316 Woodland Ave., a Buo- 

..oad elAeaaásánAI, Olenalde 
salnhástól a második hás. Cleveland. O.

191—9«

U JON AN berendesett. 
rosott esobák ti» leesésre 
kiadók, 
keye 1

A 1*27 WEST 68TH STREBTEN Cle­
veland ban riadó 14 szobás hás. Jó két 
családnak W* vagy butoroaott esobák ki­
adására Nagy barn, alkalmas autó- 
mobil j»vltfti*rm vier műhelynek Uten 
olee» J W Sheehon. Tel : Mériot*7. 
Cleveland, o. II.—5J

Sághy és SzerdabdyKERESEM a Vess prém megyei, va­
ssá rt llletőeégü Saelea lejönné. M Kől- 
kedy Anna és Iháes Imre unokatestvé­
reimet. Kérlek, tudassátok cimetteset. 
Kérem Harass IJsit. valamint cleve­
landi unokatestvéreimet Is, hogy tudas­
sák elmüket. Anna Ssélea. $321 Buckeye 
Road. Cleveland. O. 192—93

106 West End Ave.. Corner West 
Jefferson. Telefon: Cedar 4».

DETROIT, MICH.
Háaak. Farmok. Lot ok és t'sietek. 

Fdadás és Vétet 
Közjegy»». - Tuzblitpeltás.ELADÓ HAZAK.

TÓTH BORBÁLA deteki. lAbauJm * 
születésű unoka hujcomat keresem, aki 
tudtommal So Norvaikon <Conn > tar- 
tóskodik. Kérem őt és a róla tudókat, 
hogy értesítsenek címéről Andy Kram 
ceák. 3190 Eu Slat Str . Cleveland. O.

E. 1*4. utcán. 2 családos 12 szo­
bás hás. fürdő, villany, fur­
nace. dupla porch Ara 16309 
Készpénz II100 kell.

Honey dale Avénuen I családos, 
8 ssobAs hás. villany, fürdő. 
Ara 14800. Lefizetés fiooo.

Wood hi II és Buckeye Road kö­
zelében. köveseit utcán, egy 
• aaládoe, 7 szobás. modern 
hás. minden kényelemmel el­
látva. nagy tóttal Ara $6000

Lefizetni $1000-1 kel*

E 123 és Imperial utcai sarok 
lot. 40x120. Ara csak $760

80 AKEROS FARM. egy óra Járás 
gyalog a várostól. 40 a kér szántóföld, 
de a többit te könnyen ki lehet tiszto­
gatni Az épületek, egy lókarbsn levő 
1 szobás lakóház és egy kisebb. 4 szo­
bás lakóház, nagy Istálló, szénáspajta, 
többféle melléképületek, teljes felssere- 
14*. Jó kút. szép gyümölcsös, egy pár 
szén lő. egy csik'X 4 darab fejőstehén, 
3 darab borjú. 3 darab sertés, vala­
melyes baromfi, ennek az ára az Összes 
terméssel együtt 86500.00 Fele kész­
pénz kell. a többi törlesztheto $100.00 
évenként. Ezen birtok éppen a kövezett 
ut mellett fekszik. A postát kiviszik a 
házhoz mindennap, a sajtgyár rajta van 
a farmon, az iskola 10 perc távolságra 
van tóle. a szomszédok magyarok. Az 
épületek, frissére lés. ét. fái latok és a 
termés értéke meghaladja az $5006.00 
Xemtetseés esetén megtérítem a ve­
vőnek az össaes vonat költségét. John 
Major. Stephenson. Mivh.

h • F—\$2

KERESEM szó motort (Zemplénin > 
Illetőségű CJaál Juices iememaömet 
Kérem öt vagy á róla tudókat, camét 
velem tudatni saivesked jenek Steve 
Tóth. 322 Huntington St.. Perth Am­
boy. N. J. 192—94

KERESEM Szabolcs megye, székelyt 
illetőségű testvéröczémet: Barőcst An­
drást. Kérem ót és ismerőseit címének 
közlésére. Baróesi László, C o l'jhelyi 
Bank. Loram. O. 192—93.

LSŐRENDC BORBÉLYSEGÉD ál­
ló munkára kerestetik 30—35 dollár 
fizeté'-sei. fim: Henry Rump. 698 

Main St.. Akron, O.
190—96 Veres TestférekKOVÁCS GYÖRGY (Szabolcs megye. 

Kóta)> testvéremet keresem, akt tud­
tommal Elisabethporth. N. J -ben la­
kott. Nagyon kérem öt. esetleg honfi­
társaimat. hogy tudassanak engem az 
6 hollétéről Aki. először tudósit. 5 dol­
lár jutalomban részesül. Ctmem: Nlck 
Kovács. 1211 Bt. Clair Ave. Young- 

113—94

UFLPEN TEREK KERESTETNEK, 
ítés 1 dollár óránként. Állandó mun- 
Jeientkezni lehet naponként este 6 
után. Hozza magával a szerszámait, 

y reggel munkába léphessen. Cím: 
I East 79th Str.. Cleveland. O.

. 191—95

10302 BUCKEYE RÖAO, 

CLEVELAND. O.

5 SZOBÁS VJ HÁZ. minden kénye­
lemmel. gáz. villany. gáz- és szén- 
furnaee. eladó. Ara $400t>. Csak 
dollár készpéns kell. a többi 30 dollár 
havonta A telek 4t«zl29 A tulajdonos 
elhagyja a váróét «’lm Mr. Lippa. 245« 
West 135th Bt West Park. V. a Lo­
rain Avp. mentén. 192—W

Füzesi IstvánKERESEM
Akik hollét érői tudmegyei barátomat.

ÓRÁS SEGÉD
felvétetik egy órajavitó műhelybe Jó 
fettételek mellett. Irj6n vagy jelentkez­
zék: LEWIS. 1 Church St.. Cor. Liberty 
St.. New York. X. Y.

Földestitalt, szíveskedjenek értesíteni
Buffalo. NImre, 338 Elmwood Ave.,

193—93

NAGY SÁNDOR tSzolnok-Dobokam t- 
gye. Bálványos-Váralja) falum belit ke­
resem. Kedve* barátom, tudass hollé­
tedről. Kérem honfitársaimat., xkik hol­
létéről tudnak, selves ked jenek nekem 
irni: Alex Kovács. «25 So. Dock Str.. 
“ ~ 190—92

139—94,

FARMKBRB6ÉS BÉRBE.HAT CHAIADOS HÁZ. egy üzlet- 
helységgel. 204A- 2042 West 29th Htr 
Jövedelem 8« dollár havonts. etadö. •— 
Ara S79WV lefizetendő $13bfl. Ruby A 
Woldman. ««*4 American Trust Bldg 
Telefon Ventral 14»*«R. Clevelantl. O.

192-94

MUNKÁT NYKB 40 -60 AKEROS FARMIT szeretnék 
bérelni Cleveland közelében. A'jánlato- 
kat az évi bér megjelölésével erre a 
címre kérek IgnAv Katona, 22«2 Fér - 
mont Road. Cleveland. O.

191—93

Sharon. Pa.!Y Jó MUNKÁS cipész-segéd fel­
ük. John Wenx. 4004 Lorain Ave.. 
eJacd. *>. 191—93 FELKÉREM CSABIN A JÁNOST, vagy 

fiát. Ferenret. akik nagy-tárkányi 
(Zemplénin 4 Illetőségűek, hogy tudas­
sák elmüket. Mindkettőjüket Igen ér­
deklő dolgot akarok közölni. John Cseh.

ÖREG VAGY KÖZÉPKORÚ
általános házi munkára felvétetik. 2931

AGY GYÁROS keres meg bízottakat.
ingeket. »Isónemút. harisnyákat, ru­

tát. blúzokat, szoknyákat adjanak el 
heilen az otthonokban. írjon ingyen 
Mákért. MADISON MILLS, 583 Broadway, 
m York, X. Y. 8

Downstairs. Cleveland. O.East 118. St. 3114 CHATHAM AVK.-n 8 szobás ház 
$2266-ért «-ladA lefizetés $4«M» Rögtön 
he lehet költözni1 Kérdezosk»»dni l«4»S 
Florian Ave Telephon. Lorain :í;T-H. 
Cleveland, t» 191—92

ELADÓ TÁRGYAK.19Ó-9:Holsopple. Pa.CANVAS ÉS BÉLÉS 
VÁGÓ NAGY IGNÁC, 

keresztapám flát rógéj». Grant Machine, gázmalma, ke- 
ménvyzén heater, gramofon 106 re^*orti­
dal és több egyéb bútordarab. Jelent­
kezni szeptember 1 - lg 10665 Latnon tier 
Ave. Cleveland. O. 192

Szénbányászok, kerestetik.
SAMPLINBR CO.

Cleveland. Oi733 SL Clair Aye. 544 W.191—93ídosok és nőtlenek, burdosgax- 
mindig állandó munkát nyer­

tek nálunk. A bethlehemi acél­
rak részére termelünk szenet, 
és teljes időt dolgozunk
s coalért $1.06, catting ée 
diáért 88 cent, masina Iádé­
rt 72 dantei, jardicsért 2 
Írtéi 5 dollárig fisetünk.
ndó munkát kereső, gyakorlott 
faszok és bányamunkások jö- 
ek munkára készen, vagy irja- 
magyarul a következő címen:

LEANT ORVOSI IRODÁBA felvéte­
tik. Jelentkezzen este 7— óra között. 
Dr. Markus. 1899 West 26th SL. <Ueve- 
lahd. O. 190—92

KGT 1918-as. kitűnő Állapotban lévő 
Öt üléses Marwell olcsón és azonnal el­
adó. 10200 Elwell Adé.. Cleveland o.

192—93

KERESEM Gyű re Borbála. 
Itt tkel (Szabolcsai.) Illetőségű 
met. Kérem öt vagy a rota 
közöljék velem elmét. Gjtire BU 
West Jefferson Ave.. Dwelt. ELADÓ TELKEK.KERESTETNEK

szakértő szőrme flnishelök. 
CLEVELAND FUR SHOP 

•rmanent Bldg.. Cleveland. O.
190—95

h S p
LEVELEZÉS. A MANOR AVK.-n egy igen szép lot 

legolcsóbban sürgősen eladó vagy egy 
olcsóbb házért elcserélendő, troeklodnt 
lehet a tulajdonosnál Chas Frank, 12564 
Forest Ave.. Upstairs. Cleveland. O.

192-94

ODA TCCLD 
honnan el vitt ed. 
tőn küld el.

,Z IMAKÖNYVET i 
El fogom kérni. Rög 

1$:LEÁNYOK
kerestetnek villany varrógépen dol­
gozni. Jó fizetés, állandó munka.

FOREST CITY APRON CO. 
2481 E. 63rd SL, Cleveland, 0.

192—194

HÁZASSÁG.
45 ÉVES EMBER vagyok, 

céljából szeretnék megismerkedni egy 
30—37 év között lévő. róm. kath. val- 
lásu nővel. 1—2 gyermek nem határoz 
Nekem van 13 éve* leányom és 3000 
dollár értékű farmom. Hozomány nem 
kívántatik, csak szerető szív. Óim: **öz- 

• “ Box 144. “------- ” ~

T. R. Johns, Gen. Mgr.
M MARY COAL CO. 
HEILWOOD, PA

CHICAGÓI MAGYAR ÜGYVÉD

Gottlieb Lajos
Ingyen tanács mindennemű kéz- *• 

váltó, váló és büntető ügyekben. 
Városi iroda: 133 W. Washington »V, 
szoba-szám: 1115. — Tel.: Ms «n 1009 
is Franklin 1491, Órák d. e. 9-tól 1-ig. 
North Sídéi iroda: 1572. N. Halsted 
Str., sz emeleten. Telefon: Diverse/ 
$134. — órák: d. u .3-tól este 3.30-lg.

ikácsnőKERESTETIK
családhoz. Jó otthon.

Suite 3.1377 E. 97th SL.lentkeszék
Cleveland. O. vegy ember*

ISO. 14. 19: Íredébe«-MEGBÍZHATÓ ÉS ÜGYES LEÁNY
kerestetik általános házi i?«”**/* 
családhoz. 12 dollár hetlfiaetés. Tel. Eddy

Cuvahoga Priorrfon 2112-IL 
Garfield MI9-W.Trief as. . ^ oo csaiMn«. íz «war nsuinww.^^ »•

h 3 p—ozept. 22 7531 .j. 10328 Earl A ve.. Cleveland. O. 34 ÉVE8. IGEN JÓL KERESŐ, 
biztos állású férfi megfelelő fele­
séget keres. Fiatal leányt, eset­
leg fiatal özvegyet óhajtok. Jö­
vendőbeli feleségemnek nemcsak 
megelégedettséget és jövőt biz­
tosítok. hanem minden elképzel­
hető kényelmet, amit egy tisztes­
séges. komoly és jómódú férfi a 
nejének nyújtani tud. Csakis fel­
tétlen tisztességes nők írjanak. 
Személyemről a legjobb helyeken 
érdeklődhetnek. írjanak erre a 
címre: “Szerencse fel“. Clo. Sza­
badság. 314 West Federal Street. 
Youngstown. <7.

KOVÁCHY M. ANDORJó MÉSZÁROS azonnali be lé­
kerestetik. Jó fizetés, állandó 

. (Tm: 12204 Buckeye Road. CJe- 
O: 192—94

LEÁNY vagy ASSZONY
kerestetik könnyű ktlWn munkira — 
JSrtessasr nem «Uk«érre. _AJ^koaaék

M2—94

Va»trn«B Üti.lőtt 10-481 12-1»-

*17 Society ter Savlnae BelWM#.ELSŐ OSZTÁLYÚ 
WOODWORKEHEK 

etetnek ' auto body és wagon 
Icára, úgyszintén jártáé spoek 
cutterek. Jelentkezzenek
THE TRUCK ENG. CO. i 

gOSS Broadway,
Cleveland, O.

192—193

ezen a cimen: 
Cleveland, O. Cleveland. O. MILLIÓKAT fizetnek kl hasznos 

találmányokért! Van önnek Béke 
találmánya? írjon Magyar Osztá­
lyunkhoz s képekkel elütött “Fel­
találók Útmutatója” című könyv­

ért. Ingyen küldjük. 
AMERICAN EUROPEAN 
PATENT OFFICES, Inc.

354 Broadway, NeiÁ York, N. V.,

Telefon: Central 15Ó3-K.Main 5833.
Jó LEÁNY KERESTETIK általános

házi munkára. Jó fizetés, kényelmes 
szoba külön fürdővel. Veg*f a át.. 69. 
vagy 80-as villamost. «sáHJon le a 
Murray A Forward Ave.-k sarkán. Mrs. 

^Charles White. 233« Shady Aye., Pitts­
burgh. Pa. Phone: Hasel 2923.

9107 Buckeye Read.Esteli iroda:
T órától 3 óráig.Irodai órák:

¥. B. BOLDIZSÁR JB.
AMERIKAI MAGYAR ÜGYVÉD 

322 KVCL1D AVENUE.
Városi Iredála a flewelazd Xzúezzl 
Bank épületében, a Iá emeleten. — Te­
lefon: Central 1397. Mala «SSt — Este 
style beakOrleiélrs található: 2781 E 
79»h str.. Cin etesd, 0. — Telefon: Prteeet— M3-W. “ * *

HAND BUNCH 
MAKEREK

és sxivarcsinálók. machine bunch ma­
kerek és mold ctgar-makerek., úgy-

eladó üzletek.
MACHINE ÉS 

BENCH MUNKÁSOK 
itatnék ablakráma és ajtó 

készítéshez.
LKE SHORE SAW MILL 

* LUMBER CO. 
loth St. A New York Central 

vasút, Cleveland, O.

Ha vanKTTUNÖ FORGALMÚ RESTAURANT 
— a lerlobb Uslet a vlrot-ban. «jel- 
nappal nyitva van — felerészben eladó. 
Pénzt csinál az. aki ért az üzlethez. Liberty BondjaBssedzle 4737.

szintén »tripperek kerestetnek. Allandy 
munka. Jelentkezzenek - “írrübtr 

" *" Millert az alábbi elmen:
k. c. aa főirodában.

Keressék Mr.

SHIELDS—STUART—MILLER CO.

2400 Woodland Ave., Cleveland. O.192—9?

és pénzre ven szüksége, a leg­
magasabb napi árban megvesz- 
szűk, úgyszintén War# Savings 

Stampe két is.

FEUERSTEIN
MAGYAR BOND ÜGYNÖK

• 10 Schofield Building
9-tk emeleten

A Euclid Avenue és 9-ik utca sarkán 
Cleveload, O.

jeyltve eete «-H- Megytrm boortittnk

ALFRED SAFRAN
$35 SoeWy (or Savings Bank BldgELADÓ Ocveiand. O.192—193 berendezéssel és áruval, 

„—...„„..te. .„J- főutcáján. Kérdezős­
ködjön John Zita é James lAibas. 251 
Hohman Str.. Ham mond. Ind. >

192. 96. 98

Tét: Main 9810. ceetp. ma.FIATAL MAGYAR LEÁNY kereste­
tik könnyű házi munkára. Tótul is be­
szélő előnyben részesül. Iskolába járhat 
tőlünk. Két tagú család. 7113 Cedar 
Ave., Cleveland. O. 193—92

GOMB FEL VARRÓK
kabátokhoz kerestetnek.
P. H. SAMPON ER CO..

733 SL Clair Ave., Cleveland. O.
191—98

MÖDLISOK
k Malleable Iron Shopba. —
__Állandó munka. Jó fizetés.

Ion vagy jelentkezzék 
MALLEABLE COMPANY 

kt és Adair Street sarkán
... _» 117-

CS1ZMADIA JÁNOS
RESTAURANT és soft-drtnk szalon.

amerikai magyar ügyvéd.il eladó, esetleg társ tsivőkőrrel 
ztik. im

nagy vei
E. 28th St.elfogadta tik. u. 2—6-ig és esteIrodai órák:

7—8.30-lg.
HAZAUTAZÁS MIATTdetro"

rant eladó. 2304 E. 29tb St. .in. O. Cleveland, O.3340 Buckeye Road,

ée Butcher-Qsiet Magyarul beszélőJÓL MENŐ

TANULJON TÁNC0U8Hőn-külön la átve-»’STfc.píS6eladó. amerikaiJBIZHATÓ RÉSZVÉNY ELÁRUSÍTÓ­
KAT KERESÜNK.

ikia gyakorlott egyének ajánlatát kérjük, írásban. Bo­
ragy németül is beexélfik előnyben részesülnek.
«vényeink iránt nagy as érdeklődés.
rebb felvilágoeitásért Írjén:
OS OHIO EXPORT AND TRADING

SL, Cleveland, O. TOLEDO117—92

SZAKÉRTŐ PICKLBRBK KERESTETNEK ReményiBOT Jö TORDALlfU _ Caadr Store JOSEPH G. GUMICTS1 E. 79th
St., Cleveland, O. STRIP MILLBEm-n Nyitva d. e. 10-től earnamerikai és »hazai bírósági 

ée egyéb hivatalos ügyeket 
pontosan és lelkiismeretesen 

— elintéz. —
Főiroda:

964 SPITZER BUILDING. 
FMctroda:

meUettINPBCTIONART STORE, rendklvtll
keresztezésnél. Ext a munkát tonnaszámra fizetik. $9.00-tól $16.00-ig fi­

zetünk tum-onkénL Van néhány jó házunk burdosgazdák szá­
mára. írjanak erre a címre:
FRANK KEZMES c o WEST LEECHBURC STEEL COMPANY

főutca legélénkebb zárkán.
forgalma van. Vidtid tanítványokat 10laknak a környéken. BÖ-

COMPANY vebb feMlágeMtáz levélben, írj

«TT

4 R > A"
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LiDAL

HIRDETÉSEK
ÁRSZABÁSA

.. .srETfX MI XKAT MUJ, 
<AT KERES. »XIAJAW

VAGY KERES: BUTOgO- 
. SZŰRIK. KIAD» LAKA- 

20 s/óífi egyszeri hözié«
, háromszori korié« hu«

felül minden Uivahbl s»6 fc. 
„IZASSttil HIRDETÉS W«eri 
ízlés SÍM háromszori kftzlés *2.75 

! szón felül minden szóért S

Leír Írré*. ÜGYNÖKÜK KERES- 
«SE. EI.AIHI VAGY BCRBE- 

we FARMOK. INGATL.AN.HM- 
r.AGY CZI.ET vétele és «todásK 

ti alkalmak, társat kertm *• 
egyszer «.«, háromszor «.75, 

I szón felül minden szó $ rent, 
lyobb hetükből szedett hirde- 
; a fenti árak Wfrtszerewe nf- 

__ dó. APR6 HIRDETÉS EL6-
Csak egy tévés közlésért felelünk. 
Kis hirdetéseket felvesz a Bza- 

I főirodáit: 7« Huron Rd. 
and. O. Telefon: Mein «36: 

«•.„■ál 1231.
A Szabadság flóldrodál:
9321 Bnekeye Road. — Telefon: 

Tinreton 11«-W.
2609 l.oraln A ve. — Telefon: 

Jeniről 9096-W.
Valamint a Szabadság összes vl-

képvLseiőL

KERESTETNEK 
NAPSZÁMOSOK 

vasgyári munkára. Jó fi­
zetés, állandó munka. 

MEADVTLLE 
MALLEABLE 

IRON COMPANY
Meadville, Pa

180—199

KGY FIATAÍT Nő füszerkerenkedésbs 
jő fizetés mellett felvétetik. Cím: $339 
East 9J. Str.. a Kimmen Road mellett. 
Cleveland. O. 190—92

KERESEK BOY ŐRBG ASSZONYT 
két gyermekemre feliWyelnt. Laká* ée 
étkezés. 2769 E. 92. St.. Cleveland. O.

191—93

TÁBZ KERESTETIK.

LEÁNYOK
gyárt munkára, 

tRezzenek:
kerestetnek

Jelenti ___
THE FERRY CAP A SET CREW CO., 
2151 Scranton Rd. S. W. Cleveland. O.

191—93

TÁRSAT KKRKKK MTyJM men« «utn- 
radlater> Fender. Bodl-Repelrtn« 8hop- 
hos. ardekmdni lehet rear I St. Auto- 
FUdlAtnr Co.. 2*4» West 26th 8l„ Cleve- 
lend. O._________________ 1Ü.—

BOY 3« *VBS. merlnyo. «»»Sony 
firtlUreet keree R««unr«nl *e Lunch­
room hog. Kevge befektetőn kell K«l- 
cnOnhe mejrtetegfs eneIda MsaeeAr nines 
kfgdrvn. Ctin: 7*02 WuodUnd Ave .Cle­
veland. O. «7—S3

SQUEEZER MÓDUSOK
Gray Ironhos kerestetnek. — Jelent­

kezzenek :

BROADWAY FOUNDRY CO..
8205 Franklin Ave.. Cleveland. O.

191—93

KUNKAT NYFR — FÉRFI.

MAGYAROK!
Vas mo’derek twy^elntén erős em 

KS:jó pénzt kereshetnek a molding 
még mer tanulásával — Atlaniö 

mlca nincs munkAs-zavar. szép. 
város. Chicago közelében Írjon 

,ruV Woodruff & Edwards Co.. 
HL 157—

BUSHELM ANOK .
minden tekintetben jő munkások, ke­

restetnek ruhaátalakttásra. 
BROWNING. KING St CO..

419 Euclid Ave.. * Cleveland. <">.
191—93

SZÍN
VÁRNISOLÓK 

és
FINISELŐK 
kerestetnek.

THE
I TEMPLAR MOTORS 

CORP.
idison &, Halstead 

sarkán, 
Cleveland, O.

188—93

METAL SPINNEREK 
STAL POLIRHEREK
Ftetnék «árgaréx munkára. — Első 

papirt nem követelünk.

STAR PLATING St MAXVFO» CO..
> 8 61. St.. a Scovill Ave. közelében. 

Ireland. O. 190—93

KÖBÁNYÁSZOK
kere<*etnet.

2ö ember ho.ttokkö bányában dől 
gozni South Arohersl. Ohioban. 

Szakképzettség nem, szükséges. . 
AllandA munka. Jő fizetés.

Jelentkezzenek:
1306 CITIZENS BUILDING, 

Cleveland, 0. 
vagy a kőbányában.

THE OHIO QUARRIES

MUKKÁT KERES — NO.
HÁZVEZETŐNŐI ÁLLAST keresek 

egy kis gyermekkel tisztességes helyen. 
Nem kívánok nagy fizetést, csak jó 
otthont. 2741 E. 92nd 8t.. Cleveland. O.

EGY SZOBA. KONYHA. Káz. víz, 
toilet bent. gyermektelen családnak ki­
adó. 3103 Chatham Ave.. Cleveland. O.

191—93

COMPANY
k.c.z. «co

ASZTALOSOK 
BENCH MUNKÁSOK 

SHAPER MUNKASÓK
kerestetnek. 

Állandó munka. 
Jelentkezzenek 

sürgősen.
Vegyék a Detroit vagy 

Clifton villamost a Rocky 
River Hidig.

THE MATHEWS 
MFG. CO.

Lekewood, O.

ASZTALOSOK» 
FINISELŐK 
RUBBEREK 

KERESTETNEK. 
Állandó munka.

Jó fizetés.
MARBLE & SHATTUCK 

CHAIR CO.
E. 105th St. és N. Y. 
Central, Cleveland. O.

190—195

KIADÓ LAKÁSOK.

ÜZLETI ALKALOM.
AMERIKA LEGJOBB, legnagyobb és 

legszebb magyar gyógyszert*rAnak fele 
része eladó hazautazás miatt. Évi 4000 
dollár tiszta jövedelem. Kell. hogy' az 
Illető Intelligens ember legyen. Szakis­
meret nem szükséges. Ara: készpénz 
$4504. Bővebb felvilágosítást csakis ko­
moly vevőknek. Cím: Magyar Patika, 

'Co. SsabadsáM főirodája, 702 Huron 
Hoad. Cleveland. O. 190—92

ELADÓ HAZAK.

KIADÓ OARAGE.
GARAGE havi < dotUrtrt kiadó. Mee- 

tektnthatő ásom haton er**a nap. 17a: 
W. 28-lk utca. Cleveland. O. 1»:

WERT 42-IK UTCÁNÁL, kőlel a 
Leraln Ave.-hoa. 2 caalÁdoe h»a. fürdő, 
aarace. State roof «» nagy udvarral. 
IMM.frt. kta leftaetőaael riadó. Benrr. 
3815 I-orain ÁVC. Telefon: Lorain 998.K. 
Cleveland, Ö. 18Ő—

A 2448 E. 84TH STREBTEN Cleve- 
landban eladó 8 asobéa háa. dupla ga- 
ráaaaral: fornare, villany. Ára 8850«. — 
»16011 kell. Hívja telefonon: Mario 387. 
Cleveland. O. 117—92

H. E. VARGA
/ ügyvéd és lojjlanácsog. | 

541 Society for Saving« Bank Bldg 
Gtovelsode O*

Telefon: Central ^99-W. Main 2867

DlfMdA HAZ. 8 szobái mindegyik ol­
dalon Harok-lelek a West Hide egyik 
légforgalmi*«bb pontján. $11.00« értékű 
birtok. $76M-ért eladó Gyorsan el kell 
adni. hogy a hagyatékot rendezhessük. 
C. F. Haas. 2044 K. 9th 8t., Cleveland. 
O. 192—93

ELADÓ FARMOK.

ELADÓ késxpénaort vagy rOamletflaa- 
teare 1817. Pord touring car, drót kül­
lőkkel. 2 darab 1918. 8« 3 darab 1915. 
Kord touring car. 1917. Bulck coupe, 
teljeacn Átalakítva, mint egy uj. Minő - 
esek a* automobilok o'.cvőn 8« kőr.pyü 
lefizetésre kaphatók. L. K. Nusbaum. 
30 W Buchtel Ave.. a Main Bt. közelé­
ben Akron, G. 180—193

BOY 58 AKEROS FARM betegség 
miatt eladó. Tudakozódni P Juhgsznftl. 
4287 Lorain Ave.. Cleveland, O.

Arthur I. Zeiger
refljsrwl btíutté amerikai U«>»«d ie 
jafízaiesos. - Magyar uk»reiei«rí JMgyzr 

Dreh es beszél él sitiéi. — CÄet 
taint Nicholas Building, ,a földszinti 
termekben.) Corner of Fourth Avgnua 
and Grant Street, Pittsburgh, Pa. 

Telephonez Court 464*.

Central *O0g-M. . Hanmr# W.
Lakáé: Lorain BM-W.

As Iroda alakíttatott 1S64. évben.

PAPP MIKLÓS
OOVVáD ÉS JOGTANÁCSOS

Itt] W. 28. StÍ**<1'EVELAND, O.
t-lk emeleten, West Slda-I Market Kar 

épületében, Leraln Ave. sarkén.

ELADÓ FARMOK.
40 a kér. állatok, termés és eszközök $4250 
64 akrr, állatok, termés és eszközök $7500 
156 aker. állatok, trrmés és eszközök 
$12.000. — Közel villanyosvonalhoz és 
kövezett úthoz. 24 mile Clevelandtói ke­
letre. Fele cash, vagy elcserélhetök. — 
Úgyszintén két másik olcsóság. 50 aker. 
nyugatra, épületekkel. $3500 — és 50 
aker. keletre, épületekkel. $2500. Keres­
se fel BODKKER-r, 401 American Trust 
Bldg . Cleveland. O. 191—43

D.B. STONE ÖHHoK
latéban. — Public Square, Clove land, O. 
— iroda telefon: Ball Main 3190. Ohio 
State Central 1B00C — Lakáé taiefoet 
Princeton 231S-V. Bell Ontario B43S.

dti REGÉNY.
WINNETOU

A VÖRÖS GENTLEMAN, AZ APACSOK FÖNÖB

FARMOK
44 a kertöl ICO a karosig, többnyire föl­
szerelve. élő JÖBZággsl. terméssel Min­
denki választhat egy magának meg­
felelőt.

Meggyőződhet a mich igán 1 földek ter­
mőképességéről. míg a termés lábon álL

Gondolja meg. hogy • drága világban 
egyedül a farmer nép boldogul ée pénzt 
szerez, mert a gyári ée bányamunkás 
bérét fölemészti a drágaság. Ha a föld 
megdrágul, örökké más robotosa marad, 
tehát használja ki az alkalmat, amíg 
kevés pénzzel, könnyű feltételek mellett 
szép birtokhoz Juthat.

Komoly vevőknek bővetK fetvtlágorl- 
tást ad

FRED. WÖESSNER. köz Jegyző, 
Stephenson, Mich.

1«4—

JOS. N. ACKERMAN
ÜGYVÉD ÉS JOGTANÁCSOS.

102 Engineers Bldg., Cleveland, O. 
Szombat délután és vasárnap csak elő­

zetes megbeszélésre található.

Cuy

ELADÓ
Birtokok.
Fórul 8 «obi* ház, 2 für­

dő, fütő. Lefizetés
*1500    *8000

Sophia 2 családos ház,
*500 lefizetendő *3300 

Craatwoad elegáns 2 laká­
sos ház *700 szük­
séges ___  *6800

East 130-ik utca. 10 szoba
2 fürdő. 2 fütő___ *9000

East 126-k utca. 10 szoba,
1: fürdő, fütő............. *7100

East 126-tk utca, 8 szoba, 
2 fürdő —.—•—-$5500 

E. 82-ik utca, 6:- szoba, für­
dő, *200 szükséges $2800 

E. 116-ik utca, elegáns és 
nagy 4 lakásos ház $12,000 

E. 93-ik utca, 4 lakása*
ház .......................... ..*5800

Woodland 2 lakás, 2 fürdő,
nagy barn ________ $8500

Mt. Auburn elegáns modem
2 lakás .................... $0500

Manor Ave. 2 lakást»
tégla ház ................ 58500

FARMOK.
140 aker Clevelandtói 18 mér- 

földnyire, ház és egyéb épü­
letek, gépezetek, szerszám, 
jószág és termés 818,000 

40 a<ér, 10 mtfd. Ide, ház. 
ham, gyümölcsös, minden­
féle jószág_____$10,000

50 aker, ház ham stb. 88000 
100 akar hiánytalan felsze­

relés, termés és jó­
szággal ____  $10,000
Clevelandi házak cserébe 

vétetnek.

E. REICH és FIA
•71» BUOCEYE ROÁD, 

Cleveland, O.
MEGBÍZHATÓ CÉG.

KI. MM
15 aker. kertén/kedeire alkalma«. 
I i«/.ta; most is hasr.1 ált fold uj 
házzal. 5 mile Akron mz. jó piac 
Ara *85481. k«‘.«qiénz .'‘II $15481, a 
lobbi lorlnszlésrc. Csa adós ember 
nek J" megélhetés.

SOÜS ISTV ÁN. *
n. I». 35. Box 207. Akron, (Miio.

Csatra' 66ah'TT Bell Main 3478 
La kis: Princeton IS98-B.

OKTATÁS.

A VILÁGHÁBORÚ ES A 
BÉKE KÖVETKEZMÉNYE

lesz. hogy as angol nyelv viiáb-nyelvvé 
válik Mlndm magyar, alti nem uánulj» 
meg most. vétkezik saját, vagy családja 
jövője ellen, mert ha nem bírja ezen 
nyelvel, jő munkára nem számíthat. Al­
kalma van most minden magyarnak fél­
árban. csupán egy dollár beküldése mel­
lett megrendelni a híres, 2 dolláros An­
gol-Magyar Tanítót é# isaolaját M lec­
kéjével együtt, melyből könnyen és biz­
tosan megtanul mindent. Minden ma­
gyar otthonba nélkülözhetetlen es as 
általánosan elismert legjobb tanító. — 
Rendelje meg. míg a készlet tart és es 
a potom ár tart. Ha nem felelne meg. 
a könyv asonnal! viasza küldése után 
pénzét visszakapja. A 20 éven át fenn­
álló iskolámba mindig beiratkozhatnak 
uj tanulók

Az első papírt bárkinek kiveszem egy 
4« bárkit a polgárosíts si 

: eióki
óra alatt 4« bárkit 
vizsgákra fele'ósség mellett 

ISIDORE BRAUN 
oki tanító ée közjegyed.

észitek.

256« E. 39th Str., Cleveland, O

14 éven át
folyton egyszerűsítettem a levélben ta­
nítás módját, úgy. hogy ma már ez 
ANGOL ÉS NÉMET NYELV elsajátí­
tása faradság nélkül ée a mi fá. egy 
pár hét alatt történik. Ne halassza to­
vábbra azt. amit már régen kellett 
volna tennta Kérjen felvilágosítást. — 
25 cent leckénként.

Miss Blanche Schweitzer,
1284 LEXINGTON AVE- NEW YORK.

h. C. ».

Tanulta még a borbélymrstrrcé-

t'l óhazai módra. Borbélyt mindig
-.•esnek, a Irgfüggeilenébb állás a 

világon. Szerszámot adunk. Kérés­
sé fei ;

Modem Barker Sekoott
2162 Ontario St, Cleveland. O
Vidékiek írjanak felvilágosításért.

hat

JOGI TANÁCS.

IO. Schwartz Hv/S
Oki. áüaaiMe- Hl teclrtr far te- 
IMI évatctéWc. Ore*, ci. Ml.

9 IDEGEN 
ÉS BOLDOGTALAN
mered ebben az országban, 
míg angolul nem tad. Itt a 
nélkül boldogulni nem leket.

SOHASEM KÉSŐ
írjon meg ma érdeke« es 

hasznos felvilágosításért.
NEM FOGJA MEGBÁNNI.
THE UNIVERSAL 

INSTITUTE
235 Wut 108 St. New York

VEGYES.

IS DOLLAR JVTAI.OM ennek, ekl 
vieeeehoece rlvcectl kutyámét. A ku- 
t,*e nó.Wny Boston Bull, vilAltoe-vOrOs. 
fehérrel t.rkAsre, tiwveri farka van. 
Telefon: K44y 109. Clereland, O.

189—93

Gyorsan leugrottam a nyereg 
bál; ő is leszállt és így szólt:

— Vezesse a lovát.
— Swallow magától utánam 

jön. Menjen csak előre!
Megfogta lova kantárszárát; 

az én musztángom minden biz­
tatás nélkül követett és míg 
Forster az ő lovával lassan és 
félénken bandukolt utánunk, 
én az előttem fialadó fiúnak biz 
tos és ügyes járását csodáltam. 
Ezt a gyakorlatot biztosan nem 
keleten szerezte és pillanatról- 
pillanatra jobban érdeklődtem 
nránta. A völgybe érve. ismét 
lóra ültünk. El akartam bú­
csúzni, mivel föl kellett tennent. 
hogy két -társam egyenesen az 
előbb említett lakóház felé tart, 
míg az én utam a kereskedésbe 
vitt, ekkor azonban Forster sza­
vamba vágott:

— Hagyja abba f Elme­
gyünk a kereskedésbe, mert 
önnel még egy kis végezni va­
lóm van.

Az érdekes ifjú miatt szeret­
tem, hogy még kevés ideig a 
társaságukban lehetek, azonban, 
egy esöpp kedvet sem éreztem, 
hogy Forstertöl a csekélység 
után kérdezősködjem. I>e nem 
sokáig kellett várnom, hogy föl 
világositást nyerjek. A "Store 
and Boardinghouse""-nál. amint 
az egyszerű faház ajtajúra kré­
tával föl volt Írva. alig hagy­
tam el nyergemet, már ő is le­
ugrott és Swallowt kantárszá­
ránál megfogta.

— Megveszem öntől ezt a lo­
vat, mennyiért adja?

— Nem adom el!,
— Adok érte kétszáz dollárt.
Tagadólag nevettem.
— Kétszázötvenet!
— Ne fáradjon. Sir!
— Háromszázat! s
— Nem eladó!
— Háromszázat és $4lit itt a 

store ban vásárol, mind kifize­
tem !

— Valóban azt hiszi ön, hogy 
egy ' prairiejáró eladja a lovát, 
amely nélkül tönkre is mehet?

— Akkor hát ráadásul oda­
adom az enyémet!

— Csak tartsa meg a patent- 
lovát ; nem tadnék értté a sap­
kámból még egy szőrszállal' se.

— De a lovat bírnom kell — 
viszónzá türelmetlenül. — Ne­
kem tetszik!

— Azt örömest elhiseem; de 
azért „nem kaphatja meg. Ön 
szegényebb, Hegy sem megvehes­
se.

— Szegényebb?! — Úgy né­
zett rám, mintha meg akarna 
ijeszteni. — Nem hallotta, hogy 
én Emery Forster vagyok? AJti 
engem ismer, az nagyon jól tud 
ja. hogy én ki bírok fizetni 
ezer ilyen musztángot is!

— ön pénzes zacskója ne­
kem nagyon mindegy. Ha va 
lóban meg tud fizetni egy jó 
lovat, menjen lókereskedőhöz; 
az enyémet azonban most eresz- 
sze el!

i — ön szemtelen fickó, tudja? 
j Az olyan fickó, mint ön, aki- 
I nek a lábai kilátszanak a csiz­
mából, örülhetne. hogy olyan 
könnyen pénzhez jut, melyen 
uj csizmát vehetne; akkor leg­
alább egyszer becsületes utón 

! szerezhetné meg!
! — Emery Forster, vigyázz a
nyelvedre, mert különben igen 
heesületes utón tapasztalhatod,

I hogy az az eiáber, aki a te vé­
leményed szerint nem igen ér 
többet. ,egy: lövet puskapornál, 
az ilyenfajta pénzzel hamarosan 
előáll! fi

— Ohó fiam! Itt nem a sza- 
I vanttában vagyunk, ahol min 
'den csavargó atzt tehet, ami ne- 
! ki tetszik. New Venangóban én 
, vagyok egyedül az ur és én pa- 
1 roncsolok és aki szép szerével 
nem alkalmazkodik, azt. máské 
pen bőQuk észre. Én megtettem 
áz utolsó ajánlatot. Megkapom 
-értté a, lovat vagy sem?

Minden más weetman már ré­
gen a puskával felelt volna; en­
nek az embernek a vizelete azon 
ban inkább mulattatott, mint­
sem bosszantott és másrészt a 
kísérli je- iránti kímélet nagyobb 
önuralomra intett, mint 5 vele 
szemben tanúsítottam volna.

, — Nem — feleltem azért nyu 
god tan. — Erészsze el!

A, ki

torodtam és a nyeregbe 
magát.

— Így, ember, most mi 
tatom, hogy Emery Forster ak­
kor is tud lovat venni, ha ut 
megtagadják tőle. Itt áll 
enyém, az a tied. A kéri 
ben kiegyenlítem a számiát 
a dollárokat megkapod, mii 
neked tetszik! Jöjj, Harry; ké­
szen vagyunk!

A fiú nem ment azonnal, 
nem egy pillanatig még m 
és kíváncsian a szemembe 
zett. De midőn meg se mo: 
tam. hogy vadász módra 
vegyem tulajdonomat, 
mély megvetés vonult végig.

— Tudja ön. Sir, mi a coy*. 
tat — kérdezett.

’— Igen — feleltem egyl 
vüen.

— Nos?
— A prairie-farkast érti? Az 

gyáva, félénk állat, amely mit 
a kutyaugatástól is elfut és 
méltó arra, hogy reálrederitiea 
nek.

— önnek igaza van: ön köay 
nven is felelhetett, .mert — — 
ön coyota!

Laeirhatatlanul kicsinyíti kéz­
mozdulattal fordult el és kör* 
te N'ew-Venangonak előre lova­
goló “urát és parancsoltjátn.

Hallgattam, mert tudta*, 
hogy mit tettem. Swallowt ne* 
vesztettem el és rövid ideig 
Forst érnél hagytam, mert ily 
módon talán lehetővé vált Har- 
ryt viszontlátnom, aki iránt ér­
deklődni kezdtem. Utolsó sza­
vait az ő szájából nem vette* 
sértésnek. ° i

Néhány férfiú jött ki a bolt­
ból akik tanúi voltak kellemet­
len beszélgetésünknek. Az 
egyik Forster lovát most egy 
karóhoz kötötte és hozzám jötl.
A vöroehaju és iszákos fickói 
ezer lépésről is meglátszott, 
hogy .irlandL

— Ne sajnálja az alkut, mas­
ter — szólott; — nem jár vele 
rosszul! Hosszabb ideig óhajt 
New-Y enangóban maradni?

— Semmi kedvem sincs hoz­
zá ! Ön ennek a hires vállalat­
nak a tulajdonosa ?

— Az vagyok és hires is; eb­
ben igaza van önnek; hires any 
nyira. amennyire csak olyan 
ember van. akinek a garatján 
a brandy jól leszalad. Lebet, 
hogy ön szerencséjére jött ide! 

— Hogyan?
— Azonnal megmondom Sí­

nek! ön nálam maradhatna 
nemcsak ma. hanem holnap, 
holnapután és mindik. Nekem 
szükségem van egy boardkee- 
perre. aki nem ujjrál azonnal, 
ha a tyúkszemére hágnak. A 
mi üzletünkben az ambieié 
gyakran fölösleges és kárté­
kony dolog és én előbb láttam, 
hogy ön ebben a tekintetbe» 
jó ütlegel elbír. Csapjon föl; 
nem lesz kárára!

Szerettem volna ezt az em­
bert pofon ütni; de-ajánlata ií 
kább nevetséges, mint bosszan­
tó volt és igy szó nélkül lép­
tem a házba, hogy a szüksége-; 
seket beszerezzem. Midőn s k»*| 
választott tárgyak ára felől kér á 
dezősködtem, bámulva nézett; 
rám. x

— "Hát nem hallotta, hogy 
Emery Forster minden megfi­
zet? ő megtartja a szavát ée é» 
mindezeket a holmikat odaadó* 
önnek egy penny nélkül. \

— Köszönöm! Ha én váltóéit 
veszek, nem szorulok egy lókö- 
tő pénzére.

Ellent akart mondani, de^ 
dón kezemet telve látta sí 
csikókkal, melyeket az ö' 
alul vettem ki. arca rcn- 
tisztelettel teljes kifejezést 
tött és azzal a ravaszsággal 
szívóssággal kezdett alku- 
amelylyel azokon a vidél 
a tapasztalatlanokat lelketb 
kizsákmányolják.

(Folytatjuk.)
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I“ ink, ma felelős lesz. Blériot
Pista.

— Jelen.
— Készültél ?

Igenis, tanár nr. kérem, ké­
szültem.

— Na, majd mindjárt meglátjuk. 
Gyerünk. Szállj be gyorsan. Griinfeld, 
micsoda dolog az. hogy megint ilyen 
piszkos a gép f Tegnap adattam ki a 
spongvát; nem megmondtam, hogy a 
vigyázó tartsa tisztán a gépet f Tele­
firkáljátok krétával és valaki megint 
pacnit ejtett rá.

— Tanár nr, kérem, a fiuk min­
dig belerakják a szemetet a motorba.

, — Ne járjon a szájad. Blériot Pista, 
ülj be és figyelj. Ti meg. inig felelés 
van, ne zajongjatok, mert nálam van 
a távcső, és ha odaföntröl meglátok 
valakit rendetlenkedni!... Úgy. In­
díts, Blériot.

Srrrrr. Brrr. Brsssrrr.
— Pista. Pista, te nekem nagyon 

ideges vág}*. El is sápadtál. Készültél 
te, Pista? Mondd, kérlek. Te nagyon 
drukkolsz, Pista.

— Tanár nr, kérem, én készültem.
— Na, majd meglátjuk. Hány mé­

ter magasan vagyunk ?
— Ezernyolcszáz.
— Innen még nem lehet felelni. 

Kapcsold be a villanyt. És ülj rende­
sen, Blériot, és ne mozgolódj és karba 
a kezet! Most már nem lehet készülni, 
tetszett volna tanulni tegnap. Hány 
méteren vagyunk?

— Hat ezernyolcszázkettő.
— Na, még nyolcezer és mindjárt 

kezdhetjük. Hát mi volt a "feladat?
— Európa heg}*- és vízrajza.
— Úgy. Na jól van. Hát innen már 

lehef látni. Vigyázz, egy kicsit jobbra 
tarts, hogy a nap ne süssön a szemed­
be. Látod az egész térképet?

—- Igenis, tanár ur.
— Ne mutogass a kezeiddel. Hát 

mutasd meg nekem Európa határait.
— Keleten a Kaukázus...
— Melyik az?
— Az a szürkésbarna vonal alat­

tunk.
— Pista, te nem készültél.
— Tanár ur, kérem, én készültem.
— Pista, ne feleselj. Az a vonal, a 

miről veszélsz, az nem a Kaukázus, te 
csibész, hanem az Appenninek. Hát ez 
a kék folt itten, balra, ahova mutatok ?

— Az a... az a... Nagy Magyar 
Alföld.

— Nem készültél. Az a Kaspi-tó. 
Most mutasd meg az Alföldet.

— Balra az a zöld tányér.
— Hát a Duna f
— Nyugatra...
—- Mutasd, mutasd, ne beszélj.
— Ez itt, alattunk.
— Te szamár, az egy felhő. Most 

mutasd meg, hol van Budajiest.
— Bti.. .da.. .jiest...,
— Ne keresgélj nekem egv félóráig 

Blériot, mert nekem még öt fiút kell 
lefeleltetni. Vagy tudsz, vagy nem 
tudsz. Mondd meg, készültél,' vagy 
nem. Tudod, hol van Budapest, vagv 
nem tudod. Nekem nincs időm.

— Budapest... ez itten! !
— Melyik?
— Az a fekete...
— Az a kis fekete, az Montenegró, 

édes fiam. Nem készültél.
— Hát itten...
— Olaszországban keresed? Jó he­

lyen. Hiszen te nem tudsz semmit, 
Pista. Hiszen én téged megbuktatlak.

— Kérem, tanár ur... én...
— Nemcsak megbuktatlak, hanem 

kiteszlek a Holdra és otthagylak egész 
éjszakára.

— Budapest... Budapest... ez it­
ten, a Duna mellett, ez a pötty.

— Ejnye, de hirtelen eszedbe ju­
tott. Hallod-e, nem súgtak neked?

— Tanár ur. kérem, nem súgtak.
— Majd mindjárt meglátjuk. Add 

csak ide azt a távcsövet.... Na csak ide 
vele... í.ássuk csak: Negyedik bé... 
Hát persze... Tyü, ez a gazember, ez 
a Grünfeld! Hát persze, hiszen ez súg! 
Ott a Mareonigráf a kezében, most 
vágta zsebre. Hoei csak a zsebeidet, te 
Pista!... Hát persze, itt a felfogó­
kagyló... Na megállj, te csibész, ne­
ked súgnak... Nesze. Griinfeld, nesze, 
majd adok én neked súgni... Jó, hogy 
magammal hoztam a Mareoni-pofozé- 
mat. Te pedig, Blériot, te jösz velem, 
rögtön kiteszlek a Holdra és be ma­
radsz zárva ötig...

— Tanár ur, kérem... tessék leen­
gedni ... le akarok szállni...

— Micsoda beszéd az? fsak előre!
— Jaj... tanár ur, kérem... tes­

sék leengedni...
— No megállj, csirkefogó, most jut 

az eszedbe? Nem tudtál előbb szólni, 
húszezer méter magasságban jut az 
eszedbe? Most az egyszer leszállhatsz, 
de ha még egyszer nem készülsz, irgal­
matlanul becsuklak.
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Inez ott Amerikáké* wind—, MfT kl»>, w 
bútorok, tale* még automobil is. Akkor estén majd 
as orra olé lehet tartani “a világnak" a levelet, a 
visssa lebet fisetni a sok keserűségért azoknak a 
"jóakaróknak", akik megkeserítették Etelka életét 
as erőkos szemrehányással. Hogy "wgy-e megmond­
tuk? Ugy-e igazunk volt, amikor óva intettünk, 
begy kossá menj, s biztattunk, hogy váljál el a Ha­
szontalan frátertől." Majd odevágkatja akkor ne­
kik: "Hassontala* fráter? Itt van ni, olvassátok: 
mire vitte Amerikában! Most ámultak és bámultok, 
ugy-e, pedig é* megmondottam nektek! Nos, ka ép­
pé* tudni akarjátok: én csak erre vártam eddig, er­
re a nagy elégtételre, kegy lássátok ke: mennyire 
igaztalanok vékátok az én Benőm iránt, aki lám 
mégis megmutatta, kegy ember a talpán, sőt kü- 
lömb legény, mint ti valamennyien."

Kucsma Béni azonban est, sajna, még mindig 
"nem mutatta meg." A nagyszerű jé újság csak 
nem akart megjönni, csupán Örökös biztatás, re­
ménykeltés. Olykor-olykor volt a levélhez mellé­

té Iái ták a képzelődéseit. Majd a másik i 
esett, s cinikuson fogta fel a dolgokét, 
epesztem magamat. Ki tehet róla, kegy 
gének születtem. A sorsom, asag von 
Nyomorultul, elhagyatva kell e legnagyok 
•égben elpusztulnom: koll-e ennél saőee 
kődés azért a rettenetes bűnért, kegy ee 
pénzzel bánni, s nem vagyok jó üzletem 
•sokad nekem a társadalom e gonosz, ig 
ítéletébe beleayugodnom, s végrehajtson 
ítéletet magamon? Hiss ezzel elismerve 
jogosultságát: "Haszontalan ember vegy 
posztul jak e társadé lomból 7 "Caek ezért 
megmutatom éa, kegy ki fogok rajtatok. Ki fogok 
az egész világos. És kifogok • káaatsmon,. a lotk»- 
furdatásaimoo is; csak pzórt is jókedve maradok

I barátja, ismerőse, és ellensége
KM volt, akik mind egyetértettek
5rfcll abban, kegy Kucsma Benő
SSrJJ ‘haszontalan ember, hkikŐl so-

ka nem lesz semmi**.
Ez a súlyos ítélet sok te- 

S(|T kintetbon jogosult volt, mert
Kacsma Benő maga is kevésre 

Jjrji becsülte őniaagát, • kár a re-
aséayt soka sem adta fel, kegy 

Oj/r a sorsa hirtelen megjarul,
érezte, kegy ez a remény csak 
önáltatás, mert a jövője szemt­

elen, mint a múltja.
ntnlon ember" — bizony az volt Kucsma 
B mindenki elismerte róla azt is, hogy 
ikon igen kaszaálkató. mert van esze, 
th bánni kell vele tudni". Ez azt jelentet- 
rtóhos a munkaereje, csak érteni kell a 
at hoB azt gyüosölcsőg^etni. 
mredősekből áll az élet. Kucsma Benő 

"Hz inán tálán", mert a tulajdon munka- 
t a mások számára tudta értékessé tenni, 
—ölesét ó maga nem éleoakette. Vigasz- 
ényaégre van kárhoztatva egész életére, 

könnyökön, tksrékoskodásra, komoly előréiá- 
flzuÖMSgvs képtelen. Biaoey négy hiba ez. 

roeeankk: nagy s seren« sót len ség. Mert e bi­
béknek mind gyenge akaraterő, önuralom hiánya a

ilaki lelki fegya-

i télét
tekét

I kinek
És amíg volt egy pár

látta

szentül hitte, hogy belőle
hires és gazdag ember lesz.erejét

Sosem volt tisztákon aszni,
talán egy pzsspáz

A szivárvány halála
esetleg

Soha olyan élt« uiitinvnyf; 
Abroncsként fogta az Egri. 

Soha idyan szent abrtmruH m 
Olyan szélest, o/vtz Melót,
De imé, esteledett.

tetseett előtte.Nngyohh

idegessége eltűnt.
rótt, úgy, hogy azok.lelkűn aa életben csők 

helyük, boldogulásra ayiló alkalmuk. iheztek magok előtt az iga
De kát aa állapot, hegy a

érezte, ritkán fordult elő.Már unták is bámulni, nézni 
Parasztok, barmok, madarak 
Szégyenkeztek szemek át oki 
Hogy eüágyultak ott a mezé 
Egy rongy szit án árny alatt.

útjáról letéritsk az 
gvágy, a józan év 
o. Még a jó szív is

hozások korszaka következett.as smhsrsh vizzazélnek vele, s másokat gaadagit. 
*------ g- ^stystt. Aki őaasagáa tud győzedelmesked­
ni* es »■«■n kdnnyea győz ásásokon, mert az emberi 
társsdslemben a gyenge akaratereje, gyenge jelle­
mű zmkarak vannak óriási többségben.

Knrzmz Benő is ilyen gyenge jellem volt, • a 
lelke issuzsuuMulódntt as élet tengerén. Hajótö­
rött eolt, ólát a ballámok Amerikába sodortak, ahol 
napvél napra tengette puszta életét, aaselyet a reá-

A levelek pádig miad ritkább«a

jobban rrrKattintgatott már rsufolódva 
A ián \ap is temet Itezón, 
Tetszett neki, hogy egy szívé 
Egy szin-esoda amulást terem 
Józan és trágyát mezőn.

‘•ággal, bogy a

lyit szenved, avagy azért.

ejtett volna; sőt a levelez ensntei
voltok bátorító sssJ,

szer stet teLCsak a szí tör vány várt még mind* 
Folyton szebb lett, ahogy bukott, 
Síron nézett le a mezőre 
S aztán beitták szent színeit 
Távozó felhő-hu gok.

tűdet«.

jött vele a nagy bizonytalanságba, mert voltok szü­
lei, akik ■■gMettéb • veit állása is. amire tán—szked- 
hatoii. Áldott teremtés volt ez a nő, áld hűséges 
■eredt arához azatán is, amikor azár láthatta, mi­
lyen izszsuszétliu választást tett volt, amikor koszé 
■ént; s surfkor már tisztákon volt zz urának "ha- 
sasom Is őségéről", könnyelműségével, jellemgyenge, 
ségével, smsly végre bukásba‘sodorta éket. Már 
mielőtt-férjbea ment hozzá, sokat szenvedett miat­
ta; mindenki helytelenitette a választását, rámatat­
lak a vőlegéays sasmmellátkatő testi és lelki fagya- 
téhesságoira, A legjobb akarattal lehetett a bérén 
vénülő legényt daliás férfiszápságnek tekinteni; már 
alkar az lehetett látni: mennyire állhatatlan, nyug­
hatatlan verő, ingatag ée könnyelmű; mennyire 
s ve réti a hártyát ée a lóversenyt. Milyen jőve vár­
hat rá ilye férj esel lett ? Mind hasztalan, ö szerette 
Bonöt. ö • ívhit vélte ismerni, s nem törődött a 
magsnélásokkal. gúnyolódásokkal.

A bssltlkü asszony bizalma ée szőreimé akkor 
eem ingott meg a férje iránt, amikor a megjósolt 

bekövetkezett. Amikor Béni bevallotta, begy 
«•mindennek vége, nincs más számára, mmt vagy 
SS íhtS-w«, ”n Amerika", • térdre karain, 
uuhagTS kérte keenest»* Etelka megsissiogatta » 
fejét ée hiányéit kosi erőiessitéssel elnyomva, ké- 
tentette: "Ne sírj, édes apukánk, ne essél kétségbe, 
kies eines ssé, mseden elveszve. Csak eredj k két-
__ kesdj ott uj életet. Én köretei
foglak, mikei71 érvényesülsz. Én tudom, hegy fogsz 
érvéayssülni. mart hinem, hogy okultál e hibáidon 
és elkerülöd esen túl a kísértéseket. Mennénk mi is, 
de nem eke reis a tarkődre lenni, B a gondjaidat nö- 
rolni. Mi itt eeépen, nyugodtan éldegélünk eddig, 
sni, Mm lean megint belőled valami. Miattunk 
■gyen na aggódj, csak snegndra vágyása, snegény. 
snegéay, sserencsétl.n emberem".

Bőssé lsét neki vágott még egy »ser as életküa- 
delesnaekt mikösken Etelka és a gyermekek otthon 
imáik*-- légi altok e nevét, » várak, hétről-hétre, 
fcsál,—*-*—1— itt • bteenyoe “jé Mrt” benő le­
velet. A nssgy újságot, amely elmondja, bogy a pa- 
pasuk végre beütött, felismerték a te kétségét, a 
már van egy négy csomó pánse a bankban, itt küldi 
a jegyet, első esstályu ka bin jegyeket, hogy csak 
induljanak rögtön, adjanak el mindent potom áron,

kapta. Sokéig
te. kegy írvhányásokkal lean tele.

A lén Sáp hwrn ssunslvfiin, 
FölMrfsrlt f>|rs: rtiaif ;
•Versi valók az izzadt mnökre 
Efrla bolond ét nafytzorü, 
Sami, ret komédiák.

es a keié les Ítélete lesz. Mert ke
se elferdül tele, ke az
okker a terse csakugyei

Csak lefekvés elett beatetts fal.
futotta ét

Atlv Entire.
tesztelje ez urát: "Ne csüggedj, édes, jé epe 
majd mögest ás aaélUeyel téged e síig. A 

menyed remekmű, s e világ eéy ib. leas 
reed, miét amilyenek én ás a gj II ■ lkaié vaj 
jé- és kalserakaa egyaránt."

Kucsma Benő zokogva berak az ágyig. | 
■r>vet jobban esett volna neki, ka —«--^r , 
saemrekányáeokat olvashatja. Meet látta 
«gézén, mennyire méltatlan erre a ka terem 
Máért áltassa eket tovább beige *—~ d I kI n I"

kelve le Elvbe igen mdgörüt, » a 
keeeyeivel áztatta, a a gyermekekkel is megcsókol­
ta tta azt. Nem uUlvéey. Dehogy; agail sokkal ér­
tékesebb dolog: agy-egy »lép vers. Otyea, ami eyem- 
tatóéban, sőt angolai is megjelent. "Te beesőd". 
"Hozzatok”. “Kis feleségemhez", » ha see lé címek­
kel. Kucsma Beaő ebben nem smecigoskedett. Vers­
ül mindig készséggel ssolgélt övéinek.

Ezt nem megrovésképen állapítom meg róla. 
Hies tény, kegy nagyobb örömet okozott ez as*Sony­
nak e versikékkel, minibe pár dollárt küld helyet­
tük. És szegény Kucsma igyekezett is, kegy egy­
ezer már egy Isis pénzmagot is szállítson nekik. De 
valaki miedig elsikkasztotta tőle a keserves lelki 
hírnek, őamégtngadésoh érén öosaehuporgatett dol­
lárokat. A Benő. A Kucsma másik énje: a köny- 
nyelmü, haszontalan fráter, aki nem tadott a pénz­
zel bénái, áld nem tudott a kisértésnek eHesúllani, 
as eless, pillanatnyi élvezetek utan veié vágyako­
zásét elfojtani. Pedig ez a vágy korántsem volt erő­
sebb a családja iránti sie rátéténél. Csakhogy a csa­
lid messze volt, a kísértés pedig közeli. Ez a kísér­
tés oly gyakori, meg oly erős veit. hogy lessee egész 
természetesnek találta, hogy neki muszáj engedel­
meskednie.

A visszahatás persze sosem maradt eL Vala­
hányszor letört, mindig iszonya boldogtalan volt: 
nem önmaga, hanem a családja miatt. Ilyenkor tele" 
sírta a vánkosát na igazi bubi sut könnyeivel, • any- 
nyíre elgyötörte isugát keserű önváddal, bogy a 
téboly fenyegette. Hogy e bánaténak okát leplezze,

kösse őket ti
Ive életéhez? Nem lesz ö belőle sah 
ideje, begy e nyűgtől megmenten 
ben nem tudott nekik hasznukra i 
hasznukra lesz a haláléval.

Egyetlen jé tettel tudott csak 
számolás; ezzel, kegy évek éta ki 
sen fizette e biztosításét. A fotó a 
tette a pással, csakhogy le ne járj 
Négyezer dollár nem sok pésm. d 
egész vagyon. Igen, most már ni

Itt aa

ni értük, hogy megváltsa vele 
Előkereste a kötvényt, s k 

És e míg a betűkre bámult, a 
lapultak, e u szabálytalanul u 
sült. A fizetési táblásaiból a 
dőlte, "mér éppen aég 
kölcsönt is kaphatnék 
akkor többet kapnék: 
gyónt, amennyi snég nem volt 
kint vagyok! Ezrei már lehet 
Ha látják, hogy sok pénzem v:

bűneit.

“Nini

Sőt be

** *
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Mile. Flory táncát a 
cenzorok túlságosan 
erotikusnak találták 
ahhoz, hogy azt Wilson

nem
elnök megtekinthesse. 
De — hála istennek — 
mégis csak meglátta a 
végén. — “Hercules 
Omphale” lábainál

Ki fogok

A* a póz. amin a cenzorok leg­
jobban megütköztek és amit féltek 

az elnöknek megmu- 
tatai

Párta

Mile. Flory,
egxotiki

egyikében

•zanak egy pantomimet, amelynek az 
volt a óim,., hogy Hercules Omphale 
la ha in ál és hogy ebben « francia fő­
város egyik légiimiepeltebb táncosnője 
-Mile, florv alakítja Omphalet. Elakar­
ták ide vinni az elnököt. De most jöt­
tek a cenzorok. A cenzorok azt mond- 
ták, hogy ezt a darabot az elnök nem 
nézheti végig, annyira, hogy úgy mond­
juk : páriái. „

Az elnök azonban ragaszkodott a 
“fűn " hoz és ennek következtében 
még.s csak elment a színházba. Mikor 
kijött, a cenzorok nagyon le voltak 
főzve, az elnök ugyanis mosolyogd 
jelentette ki, hogy nagyon élvezett, t 
darabban semmi pikánsát nem sike­
rült felfedezni, sőt, amit Mile. Klory 
csinál, az tiszta művészet.

Äs Így történt, hogy az elnök e ;y 
kedves emlékkel távozott Párisitől, 
míg Mile. 'Rory a dicsőségéhez ;v 
ujabb láncszemet ragasztott: az Kg. ... 
sült Államok elnökének elismerését.

Az eset természetesen óriási sz.* ■ . á- 
ciót okozott Párisban. A párisiak «".'re- 
tik a tréfát és a pikáns helvzeteke- •'-» 
nem szeretik a komoly dolgokat é. a 
komoly embereket Épen ezért volt nagy 
öröm, hogy egy komoly államférfit, 
egy hatalmas országnak, a világ első 
köztársaságának elnökét rá tudták 
venni, .hogy elmenjen és egy “pikáns" 
táncprodukciót végig nétz.-u

/V* úgy volt,
/-V hogy "Wilson el- 

nököt nagyon ki- 
I^^Kl fára>ztotta a munka, mit 

a békekonferencián vég- 
nett, szükséget látta hit, 
hogy egy kis szórakozás 
után ly-ssone Összeültek hát 
a tanácsadói és megta­
nácskozták, hogy milyen 

színházba vigyék el az elnököt. Elvit­
ték a Theatre Precaiseba. elvitték a 
Gymnasebe. elvitték a Port Saint ^far- 
tinbe, elvitték a Vraietesbe, elvitték 
az Ambigyube — az elnök mindenhol 
jól érezte magát, mosolygott és elő­
adás után megelégedésnek adott kile- 
jelzést. A tanácsadók pedig boldogak 
voltak, hogy sikerült nekik az elnök 
elismerését kiérdemelniük. Az elnök 
azonban csak részben volt a helyzettel 
megelégedve. Részben egyáltalán nem 
volt megelégedve, mert kijelentése sze­
rint irodalmi darabokat máshol is lát­
hat, igaz művészetben egyebütt • is 
gyönyörködhet, neki Pária kellene, az 
igaziak a hamisítatlan, a könnyelmű, 
a kedélyes, a malac.

Nosza, megrökönyödtek erre a ta­
nácsadók : honnan vegyenek ők mala­
cot f Az egeiknek azután eszébe ju­
tott, hogy az egyik kis színházban ját-

MI1.,- Flórr
t gyönyörű

* -m

WtT--. J
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MAOYNAK csók boltja volt, 
nekem pedig nem volt pén­
zem. Ezen az alapon hoaszu 

ideig vsak tiszteletttljes távolxág- 
IhíI gyönyörködtem benne, talán 
féltem is egv kunit tőle, mint ahogy 
a szegény ember bizonyos félelem­
mel áll meg a ragyogó kirakatok 
előtt. Talán attól fél, hogy a szi­
gorú kereskedő még a nézésért is
pénzt fog kérni tőle----

Mindez Párisban történt, részint 
az első, részint a második emele­
ten. Az első emoleteu én laktam, a 
fejem felelt, a másodikon, Madv. 
Hogy én az előkelő első emeleten 
laktam és Mailt" csak a másodikon, 
az nem bizonyít aeiuuiit, nekem is, 
neki is, csak egyetlenegy ki« szo­
bánk volt. Az egész ház, amely ki­
vid a Kamiit" Hotel nevet t kelte, 
belül ilyen kis szobákra volt fel­
osztva. Az ember nem azt a szobát 
kapta benne, amely az anyagi vi­
szonyainak a legjobban megfelelt, 
hanem azt, amely éppen üres volt.

Mikor én la-költöztem. Mailt már 
egy éve a második emeleten lakott. 
Először a lépexöo találkoztunk, 
éppen akkor jött le, amikor én a 
szobámból kiléptem. Egyszerű volt, 
és elragadó. Ahogy a keskeny vsiga- 
lépceőn lefelé kanyarodott, komo­
lyan azt hittem, hogy ilyenformán 
jöhetnek le az angyalok a meny- 
országból. És felnéztem az ötödik 
emeletre, mintha a rsigalépvsőnek 
a háztetőn túl is volna folytatása a 
kék magasság felé. Nem. nem volt 
folytatása, ott már eeak egy «ötét 
folyosó volt, amelyen a háziszolga 
ée a szobaleányok laktak, a lakók 
üres ládáinak szomszédságában.. 

Ezenközben Mady leért a föld­
szintre éa erőteljesen beesapta ma­
ga mögött az üvegajtót. A Family- 
Hotel ódon falai erre elkezdtek im 
bolyogni éa valami kévé* vakolat 
az én fejemre is esett. Éppen az 
orrom előtt csapódott be az ajtó, 
tehát megálltam. Bizonyos szim­
bólumot láttam ebben az ajtóbe- 
csapásban, aki úgy csapja be az 
ajtót, minő fölénynyel csaphatja hé 
a férfiakat!

* Á becsapott ajtó előtt megad­
ván, ama fiók felé néztem, amely- 
"Den a Family Hotel zsugori, de 
becstelen tulajdonosa a leveleimet 
szokta elhelyezni. Némi csalódás­
sal vettem tudomásul, hogy nincs 
levelem. Ez máskor is igy szo­
kott lenni, de ma. tudja isten, 
rosszul esett. Először, mert elha­
gyottnak és szerelem nélkiif lézcn- 
gőnek éreztem magam, másodszor, 
mert ha most véletlenül százezer 
frankot kaptam volna táviratilag 
nem tudom kitől, nyomban meg­
vettem volna Madyt magamnak. 
1A százezer frankra annyira szük­
ségem volt, hogy még be is szól­
tam a Family Hotef tulajdonosi­
nak a lányához:

— Blanche kiaaasony, nem hoz­
tak nekem pénzt!

— Nem — felelte Blanche kis­
asszony egyszerűen, de kétségbe­
ejtő értelmességgel.

Nem hoztak! Perese, hogy nem 
hoztak. Honnan ia hozhattuk vol­
na! Mégis e pillanatban úgy érez­
tem, hogy valami nagy igazságta­
lanság történt velem. 8* mélabu- 
•an kinyitván a becsapott üvegaj­
tót, elmentem hazulról. Monda­
nom sem kell, hogy az ajtót még 
jobban becsaptam, mint Mady.

E napon azonban aránylag még 
is szerencsém veit, mert este újra 
találkoztam Madyvel. Tizenegy 
óra tájban jöttem hasa éa épen a

föntebb említett fiók előtt álltam. 
Természetesen megint leveleket és 
pénzesutalványokat kerestem. A 
fiók iires volt, mint egy nyári szín­
kör télen, leveliéin tehát a szög­
ről a kulcsomat, meggyujtottam a

dezte Mady. — Érdekes! Éppen 
alattam lakik.

Ez tényleg nagyon érdekes volt, 
bár, ha most visszagondolok rá, 
igazán nem tudnám megmondani, 
hogy miért volt érdekes! De ak­
kor a* volt. Azonban Mady nem 
ereszkedett hosszabb csevegésbe, 
elvette tőlem a gyertyát és rövid, 
de határozott “(iood night!” után 
eltűnt a mennyországba kanyaro­
dó esigalépesőn.

Ez éjjel nem sokat aludtam. Az 
öreg Family-Hotel falai papiros­
ból voltak, mindent meg lehetett 
hallani, «mi a szomszédban tör­
tént. A fejein fölött pádig Mady

maradékgyertyámat és épen el 
akartam lépni, amikor a kapu ki­
nyílt és a többször említett üveg­
ajtó mögött megjelent Mady. — 
Hanyag előkelőséggel lépett a fió­
kokhoz. elvette a szobájának a 
kulcsát és a gyertyáját kezdte 
keresgélni. Am. odalenn már csak 
egyetlenegy gyertyatartó állt. az 
pedig komoran és üresen, gyertya 
nélkül.

— Ez kedves, — mondta Mady 
könnyed, de mégis nagy dühvei. 
— Elfelejtettem, hogy a gyertyám 
az éjjel kiégett és . . .

— Ha megengedi — vágtam 
közbe előzékenyen — fölajánlom 
önnek az enyémet. Nekem csak az 
ajtómig kell, odabenn,úgyis lám­
pát gyújtok.

—- Köszönöm, — szólt Mady — 
ön nagyon kedves . . .

Ezt úgy mondta, mintha ezt 
mondta volna: ‘‘ugy-e bár, ma 
csütörtök van!” — és nekem még 
is valami édes melegség lopezott 
a zsivembe. Fölmentünk az első 
emeletre és az ajtómnál megáll­
tam.

— Ez a maga szobája! — kér-

járkált, sőt levetkőzött. Ahogy az 
ágyamban feküdtem és a menye- 
zet felé meresztettem a szememet, 
mintha keresztül akarnék nézni 
rajta. Mady minden lépését, min­
den mozdulatát hallottam. És igen 
kellemetlenül éreztem magam, el­
gondolván. hogy ime. alig egy 
emeletnyi távolságban tőlem, az 
ágyam fölött van egy másik igy, 
ebben az ágyban pedig egy tün­
döklő és imádandó ifjú nő fekszik, 
épen olyan egyedül, épen olyan 
elhagyatva, mint én. Az ember 
társas lény, — mondják a böleaek 
— éa én életemben először belát­
tam, hogy a bölcseknek igazuk 
van.

Mindez azonban hiú elmélet 
maradt. Mady lefeküdt és rövid 
ideig tartó hinykódis után el­
aludt. Csönd volt, csak a fantá­
ziám repült, de az is mhideu zaj 
nélkül. Végre vakmerő, de szemér 
mellen cselekedetre szántam el 
magamat. Be fogok tömi Mady- 
hoz. Mi történhetik velem? Föl­
pofoz. kidob! Ez még nem a leg­
nagyobb szerencsétlenség. Ezzel 
már magamra s kaptam egynémely

A paraszt nyár
Nyomorék ét cifra napjaim 
Úri t ótai nyomába jár 
Egy nép parent, egy öt párását: 
A nyár, a lomha Nyár.

Boldog, aki az ő fia.
Boldog, akit a Nyár neret. 
Boldogok a Nyár fiai.
Az erót emberek.

Boldog, Iá mindig újra kezd. 
Boldog, kit aa álét marosat. 
Boldog, aki vígan kasáéi,
Boldog, alti paras.it.

A Nyár, a Nyár legjobb apa, 
Ontja a bábét ét erót,

Levessem úri süvegem 
A paraszt Nyár előtt.

A Nyár, a Nyár nem álmodik, 
Kassil, dalol és nem rohan. 
Érdien biztosan arat,
Forrón és boldogan.

Én, úri Örsnek gyremeke. 
Kengyelfutó beteg vagyok: 
Előttem Tál, nyomomban Nyár 
S tormáskor meghalok.

Rám lép a nyár győzelmesen 
S szól lomhán, vígan, könnyedén: 
As én gyermekem volt es is,
De sietett szegény.

"Ady Endre.

ruhadarabot és a tolvaj óvatos-á­
gával keztdem fölfelé mászni a 
második emeletre. Megjegyzem, 
hogy ha minden tolvaj ilyen óva­
tosan másznék, a lopások szám* 
csakhamar megdöbbentő arányok­
ban csökkene. A lármától elte­
kintve, minden baj nélkül érkez­
tem a Mady ajtaja elé, ahol kissé 
megpihentem. Körülöttem sötét­
ség. Ez némileg megnyugtatott. 
Olyan bátorsággal, amelyért utó­
lag kalapot emelek magam előtt, 
megnyomtam a kilincset. Az ajtó 
nem nyílt ki. az ajtó be volt zár­
va. Kopogni! Ez már veszedelme­
sebb dolog lett volna. Szóval, az 
ügy nem sikerült és én lemondás­
sal és keserűséggel vonultam újra 
le a szobámba.

•Szerencsére, nemsokára elalud­
tam. Álmodtam is, azt álmodtam^ 
hogy földrengés tört ki és Mady 
ágyastul együtt a szobámba zu­
hant. Nem is volt olyan kellemes 
álom.

Mindegy! Azért mégis szerel­
mes voltam Madybe és minél több­
ször találkoztunk, annál boldog­
talanabbal és annál reménytele­
nebből. Mady nekem elérhetetlen 
volt, nem a tisztesség, hanem a 
drágasága miatt. Sajnos. Mady 
kitűnő kereskedő volt. akinél sem­
miféle meggondolatlanságra, küny 
uyelmüségre nem lehetett számíta­
ni. Maga Carnegie sem lehet jó­
zanabb, ha busitiessről van szó - És 
a Mady üzlete a szerelem volt.

— Nekem csók-boltom van — 
szokta mondani úgy, ahogy más 
ember azt mondja: nekem kalap­
kereskedésem van.

Ha néha mégis udvarolni men­
tem neki. rám nézett a nagy buza- 
virág-szin szemével.

— Hagyjuk, ezt — mondta csak­
nem szigorúan. — Mire valók ezek 
az ostobaságok? Maginak egy 
garasa sincs. Be merne maga men­
ni egy ékszerészhez, hogy semmi­
ből egy gyűrűt vegyen nála?

— Nem erről van szó! Én sze­
retem magit. Mady.

— Szeret! Szeret! Dehogy sze­
reti Csakhogy maga egy kicsit 
naiv is. meg egy kicsit önző is éa 
azt hiszi, hogy ha magának nyolc 
fogásos vacsorára van gusztusa, 
azt ugyanannyiért kell megkapnia, 
amennyiért miskor a népkonyhá­
ban ebédel ...

— A maga allegóriái a sírba 
visznek — mondtam sötéten. — 
Ha maga is szeretne engem . . .

— Ha én szeretném? ....
Mády mérhetetlen gőggel né­

zett végig rajtam. . . és szeretniI 
Pláne engem szeretni!

— Megbolondult? — kérdezte 
aztán hidegen. — Miért szeressem 
magát? Mit szeressek magán! 
Nagyon szívesen vagyok magával, 
ha nincs más dolgom; megiszom 
a whiskyjét. vagy a borát , . . 
Ennek fejében beszélgetek magá­
val. maga nézhet engem, gyönyör­
ködhet bennem, néha a kezemet is 
megfogja ... De mit akarhat 
maga ezen felüli Vallja be. hogy 
aránylag egész jó liny vagyok, 
mert alapjában csak "az időmet 
pocsékolom magival, minden ko­
molyabb cél és haszon nélkül.

— Igaza van — mondtam azzal 
a fenségességgel, amely a nevetsé­
gessel határos. Tényleg, mit akar­
hatok én ezen felül!

A kalapomat a szemembe húz­
tam éa elmentem. Ez helenkint 
legalább kétszer ismétlődött.

Egy este. amikor megint a ren­
des kivéházam előtt ültem. Mady 
arra ment. Meglátott és lült mel­
lém.

Inat kozom — mondta • mi­
közben az asztalon álló whisky­
ből töltött magának.

Én hallgattam és gőgösen fúj­
tam feléje^ a szivarom füstjét. 
Ezen az estén nagy ur voltam, 
harminc, frank volt a zsebemben. 
És a szivemet valami érthetetlen, 
vakmerő és mégis valószínű re-

(Felyutái a 14-lk oldalon.)
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!VILÁG egyik legrégibb kulturált orszá­
ga. Művészete és irodalma régibb, 
mint a görögöké, sőt az orvostudo­
mány is ez országbah—1>írja alapját. 
Gyönyörű ország, a Nílus fojt ása mel- 
lett, ezer költő mondának sziilöanyja. 
Ki ne hallott volna a szent krokodihi- 
sokról 1 Ki ne ismertté annyira az 
egyptomi történetet, hogy ne emlé­
kezzék a piramisokra, amelyek alatt 
a fáraók nyugosznak, ki ne emlékez­
nék a hallgatag szfinxre és a múmiák­
ra f Ezek mind túlontúl ismert dolgok. 

A modem egyptom történetéből ismeretes, hogv 
Napoleon a hadjárati alatt leigázta, később meg az 
angolok fennhatósága alá került, ahol a mai napig is 
van.

A békekonferencia alatt sok szó esett Egypt óm­
ról. Mert dacára, hogy angol fennhatóság alatt állott, 
tulajdonképen a régi urai, a törökök tartottak rá 
igényt. Valószínű, hogv- most majd közös bizottság 
intézi el az ország belügyeit.

Cairo, az ország fővárosa egyike a legérdekesebb 
városoknak. A keleti tunyaság itt találkozik az euró­
pai, a nyugati üzletszerűséggel és fürgeséggel. Komoly, 
fehér humuszos arabok járnak az utcáin és török ká­
véházak ponyvája alatt törökök szívják a esibukot és 
sziiresölik az igazi, a hamisítatlan török kávét. De' tele

van fehér ruhás euró­
paiakkal. főleg angolok­
kal, akik, ha egyszer 
betették ide a lábukat, 
többet nem akarnak el­
távozni. mert az a hitük, 
hogy Cairo megérdemli 
a mohamedán hecézgető 
elnevezést: “A gyönyö­
rök városa”.

Franciák is megle­
hetős számban találha­
tók Cairoban. ezek több­
nyire a vendéglőknek és 
szállodáknak a tulajdo­
nosai és alkalmazottai, 
mig, -az angolok inkább 
hivatalnokok és kereske­
dők. Az angolok renge­
teg iparágat vezettek itt 
be és a kereskedelmet 
fellendítették. Ezenkívül 
az angol tökének nagy 
érdekeltségei vannak itt, 

ami miatt az egyptomiak meglehetős rossz szemmel 
néztek, egy időben az angolokra. Sőt talán még most se 
múlt el ez a felfogás.

Az állandóan ott lakók között azonban folyton 
megfordulnak az idegenek, a turisták, akik mind szí­
vesen látogatnak el a csodálatos országba, amelynek 
hírét már annyiszor hallották. Ezek a turisták azután

UTAZÁS TEVEHATON

Regebben az egyptomi pusztát arab lóval, vagy 
tevével utazták be. Ez a romantika azonban a leg­
újabb korral szinten kiveszett. Ma már automobil 
közlekedik a pusztán, sót nincsen messze az idő, 

mikor repülőgép száll majd felette.

nem ritkán le 
is telepszenek 
Cairoban é s 
sza|Miritják a 
kereskedők szú 
m á t. M e r t, 
mint már fön- 
t e b b említet­
tük. kevés oly 
európai van, a 
ki hosszabb ott 
tartózkodás il­
lán (ilthatatlan 
szerelmet n e 
érezzen a gyö­
nyörök városa 
iránt. Egyptom 
egyik legismer­
tebb export 
cikke a ciga­
retta. Ki ne 
hallott v o 1 n a 
a z egyiptomi
cigarettáiéit Egyptom lakossainak egv tekintélyes szá­
zaléka foglalkozik a dohány termesztéssel s a cigaretta 
gyártással. Az ország legkülönbözőbb részcilieu van­
nak gyártelepek, ahol az egyptomi cigaretta legkülön­
bözőbb fajtáit gyártják.

A régi Egyptomről a legkülönlnizöbb mondák 
maradtak fenn. A legismertebb ezek közül a Nílussal, 
a “Szent folyó”-val van összefüggésben. Ismeretes, 
hogy Egyptom földjét a 
Nilus kiöntései terméke­
nyítik meg. Bizonyos idő 
közökben a folyó kiönt s 
mikor iszapot hagy ma­
ga után. egyúttal tnlaj- 
donképen termőföldet 
hagyott hátra.

Volt azonban idő, 
mikor a Nilus elmulasz­
totta a kiöntést. A régi 
Egyptomban ilyenkor 
ünnepélyes körmenetet 
rendeztek, amelynek val­
lásos színezete volt. A 
körmenetet papok ve­
zették. Előttük, az álta­
luk kiválasztott szüzek 
haladtak, akiket a Nilus 
menyasszonyainak nevez 
tok. A leányok meuyasz- 
szonyi ruhába voltak öl­
tözve és örvendeztek a halál gondolatára, amely rájuk 
várt. A Nilus előtt a körmenet megállóit és a papok, 
ünnepélyes szertartás után, a leányokat megáldották, 
mint a szent folyó menyasszonyait és belökték őket a 
folyóba, ahol aztán megfulladtak. Mint föntebb már 
említettük, a leányok, akiket gondos kutatás után vá­
logattak ki erre a szerepre, boldogak voltak, hogy 
rájuk esett a választás és örömmel fogadták a halált, 
mely dicsőséget hozott nevüknek.

AZ EGYPTOMI VÁROSOK 
"VÍZVEZETÉKE"

A régi egyptomi városokban még 
mindig divatos a« ősi risveietők: as, 
amelyet egy ember a hátán hord és 
kérésre ad caak belőle. Bár vannak 
modernné vált városok, amelyek 
felébredtek ai évsxáxadoa letargiá­
ból és modern viivesetéket is Te­

lettek be a régi mellé

‘X.■

AZ ŐS NÍLUS PARTJAINÁL

Fellah lakások a Nilus partjain. Ezek 
i kevés igényű emberek ma épen úgy 
élnek e partokon, mint kétezer esz­
tendővel ezelőtt, mikor még a fáraók 

uralkodtak az országban

ÜNNEPÉLYES KÖRMENET KAIRÓBAN

Bennszülött katonák elkísérik az alkirály palotájába a kisvat, vagyis azt 
a takarót, amit az igazhitüek elküldenek a mekkai szent kőre. Ez minden 
évben megtörténik és igen ünnepélyes és színes processzió keretében

történik

A FÖLDMIVEELÉSÜGYI BIZOTTSÁG TEUES ÜLÉST TART

Van Egyptomban egy úgynevezett földmivelésügyi bizottság, amelynek 
tagjai csak bennszülöttek lehetnek. $z minden esztendőben nagy gyűlést 

tart egy Shoubra-El-Namleh nevű kis faluban
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'/ öreg urak asz­
tala hirtejen el­
csendesedett, a 
mikor arra men 
tek a “gyere­
kek.” Nyolc 
pár derülten 
csillogó szem 
nézett a fiatal 
szőke nő után, 
aki egy nagy- 
fejii, tagbasza­
kadt szeplős fiú 
oldalán kisie­

tett a vendéglőből. Az öreg urak 
egy szempillanásig még a levego- 
!><• meredtek, azután zajosan, szin- 
tc'Jiatalos hévvel kapkodták egy^ 
más .szájából a magasztaló szókat.
• — Merő friss erő és egészség — 
rajongott egy magyaros képit 
öreg ur.

A fiataloknak ez az édes bi­
zalmassága gyújt — folytatta a 
másik, amire egy kicsiny ég el- 
vsöndesedtek: visszagondoltak ta­
lán a múltba.

Különös volt az öreg tiraknak 
a barátkozása a “gyerekek’’-kel. 
ahogy maguk közi a fiatal párt 
elnevezték. Az uteán alig néze­
lődő öreg urak elé betelepedtek a 
vendéglőin*' a fiatalok s az asztal- 
társaságnak, akár akarta, akár 
nem. észre kellett venni a két em­
berfiákat. Az öreg urak a komoly 
diskurzus közben eleinte alig alig 
pislantotlak át a másik asztalra, 
de később annál nagyobb gyönyö­
rűséggel nézték az évödó gyereke­
ket.

Szerényen dévajkudtek a fiata­
lok. nagyon szemérmesen. Vsak .t 
kezük ért össze futólag, mire úgy 
rámosolyogtak egymásra, hogy 
fsupa gyönyörűség volt. AJtugy 
eg)- tálból kínálták egymást s 
egymás javára ravaszul elkrrül- 
gették a java falatokat: maga volt 
a kedvesség. Minden harapás ke­
nyéren osztoztak, a poharat is úgy 
forgatták, hogy ajkaikkal egymás 
nyomát érintették. Mikor távoz­
tak. össze se karolták, mégis össze 
simult a két test. Viselkedésük 
nem volt feltűnő, szeretkezésük 
nem Ízléstelen r az öreg uraknak 
azért is tetszett olyan nagyon.

Roppant megkedvelték a két 
gyereket. Kinézték a gömbölyű 
keblii, szőke hajú nőt * örültek 
minden mozdulatának. Nem a ké- 
jenrek mohóságával, a derűs ked­
vű öregek tiszta örvendezésével 
élvezték ja bájos nói gesztus?! a 
mellyel á rakoncátlan aranyszála­
kat simította ki homlokából a 
lány. Gyönyörködtek a nedvesen 
csillogó apró gyöngy fogakban, az 
élveteg piros szájban és a csipö 
hullámos vonalában. Rokonszen­
veztek a formátlan, nagy darab 
fiúval, akinek szeplős area sok be­
csületességet árult el.

— Szerencsés betyár. — mondo­
gatták szeretettel — szép kedvese 
van. — S mosolyogva rázták a 
fejüket, mintha korholnák a gye­
rekeket.
I — Szép bizony... a kedvese.

Kbbcn a "szóban valami báj rej­
lett az öreg urak számára, mert 
mindegyik kiejtette, hogy a saját 
szájából is hallja. Talán nem vet­
ték ajkaikra már évek óta.

— A kedvese.,J a kedvese.
Ismerni kell ezt a fajtáját az 

öreg urnák. Fiatal korában elfog- 
látja a munka, a hivatal. Felesé­
gül vesz egy jó, de szimpla lányt, 
aki bizonyára derék asszonya lesz 
házának. Ami kis ábránd a lel­
kében élt, csakhamar sírba dől. A 

•giehéz munka, amely csaknem éle- 
1. végéig kiséri, nem engedi meg 
inni az érzelgést, sem a tépelődést. 
J sizonyival nagy egyformaságban 
< napjait és elégedett, ha nem 
í '.V ttiynsabb csapásai a sorsnak, 
i vg‘égére azonban, amikor a 
i ni, r elől révbe menekült, min- 

"o r kedrüség nélkül fölfakad ben 
i r I gv melegebb forrás. A nagy 
f "érzés: törni .elére, már - nem

A “GYEREKEK”
Irta Urai Dezső

apaszt le benne minden mást s Így 
fölbuzoghatnak azok a meleg 
erecskék, amelyek kissé rideg fia­
talságában szikla alá menekültek. 
Minden keserűség nélkül érzi, 
hogy élete valamivel mögötte ma­
radt annak, ahogy elképzelté és a 
h<I£y végig tudta voltfa élni. 8 
ilyen hangulatban érzéki inger

mozdulata, hűiden tekintete oda- 
irányul, hogy újra meg újra meg­
nyerje a másikat. Az a ludat, 
hogy függetlenül, sz-ahad akara­
tunkból cselekszünk, fölemel, mint 
férfit és az a kétségtelen bizonyos 
sag, hogy a nő, ha nem szeretne1, 
nyomban elhagyhatna bennünket 
és igy jelenléte szerelme tanúsága,

asszonyság hangossága elriasztotta 
a helyiség meghittségét, az egész­
séges," rikácsoló nevetés elhessege­
tett minden hangulatot. Az öre­
gek fanyar mosollyal udvariaskod­
ták és álig mertek átpislantani a 
gyerekekre. Kivált amiót* a mét% 
,,‘ökné is átnézett egyszer és szem­
öldökeinél^ hirtelen főlrántásával 
szinte lebirálta a két “gyerek"-et. 
Mintha a meleg szobába jeges le­
vegő csapott volna: csakhamar 
megdermedt még az erőltetett jós 
kedv is.

Jókor hazamentek.
Másnap megkísérelték, hogy a 

régi kerékvágásba zökkentsenek 
mindent: nem ment. Szegyeitek 
magukat, mint a szerelmes diá­
kok, akiket ömlengéseikért kine­
vetnek a nagyok. A szemöldöknek 
azt az egy ránditását úgy érezték, 
mint valami leforrázást. Hogy el­
zavarják ezt az érzést, átinvitálták 
a fiatalokat. Különös ceremónia 
nélkül, csakúgy áthivták őket.

A-gyerekek átültek ügyetlenül 
hajlongva. Közelről az asszonyka 
szemei alatt szeplök virítottak.

— Kerekes Sándor — mutatko­
zott be a fu és hozzátette: — a 
feleségem..,

— Tessék f — szaladt ki a mér­
nök száján.

— A feleségem — szólt félsze- 
egen Kerekes.

Az öreg urak feszengtek.
— A felesége — gondolták ma­

gukban és nézegették a nő tiiszu- 
résos ujjait. Az asszony ruháján 
egy ízléstelen szalag teljesen el­
rontotta á harmóniát. Közelről 
oly furcsa volt minden: mint egy 
jól szemügvre vett színházi díszlet. 
Az asszony köznapi dolgokat be­
szélt ,és ezáltal mosolya sokat vesz 
tett bájosságából.

Az öreg urak szégyenkeztek 
diákiét rajongásuk'miatt és aznap 
este jókorább távoztak. 1

nélkül fog/konv fiatalok szerelme 
iránt s azokat nézve, bennük ön­
magét éli újra. helyesen.

Éven lelkületű öregek gyűltek 
össze mindennap a kis vendéglő­
ben egy két pohár borra, egy' pár 
nyájas szóra. Egy darabig beér­
ték azzal, hogy némán sütkérez­
tek a gyerekek fiatalságában. L)e 
egyszer a merészebb je egy rsokor 
ibolyát rakatott az asztalra — 
persze a gyerekek távollétében. 
Aznap este a társaság egyik ré­
sze izgatottan, gyengén restelked 
ve, a másik öreges 'gavallériával 
várta a fiatalokat. Mikor a gye­
rekek bejöttek, a szégyenlősek a 
pohárra meredtek és nem kaptak 
az asszony mosolyából.

Azontúl a fiatalok mindig kö­
szönlek, valahányszor jöttrk-men- 
tek. Amazok meg annál jobban 
törődtek a gyerekekkel.

— Hátha nein is a kedvese, — 
aggályoskodott az egyik — hát­
ha...

— No bizony, ezer lépésről meg 
látszik, hogy csak úgy szeretik egy 
mást. Úgy.,, izé... no ugv, ha 
mondom.

— Mert ebben rejlik ám a báj 
- - magyarázta az aggódó, aki va­
lahol külföldön szippantott magá­
ba egy kis szabad levegőt, — A 
férj és feleség viszonyából, még a 
legnagyobb szerelem esetén is. 
hiányzik eg)’ finom árnyalat, ami 
csak az ilyen szerelmekben van 
meg. A hitvesek közti viszonyt 
egy csipetnyit megdermeszti a biz­
tosságnak az a tudata, amely az 
esküből, a szilárd kötésből fakad. 
Az egész csak lehelletnyi különb­
ség, de az avatott szem meglátja.

Az öregek csöndesen bólintottak 
erre a beszédre; értették.

— Igaz, — hagyta helyben egy 
öreg mérnök — a házas viszony­
ból hiányzik az a folytonos hare, 
amelyet két ilyen szolgailag egy­
máshoz nem kötött teremtés foly­
tat szerelméért. A felek minden

* V »

kimondhatatlanul boldoggá tesz.
A csillogó szemű öreg urak sza­

porán hólintgattak erre a rebellis 
beszédre. Egy percig sem gondol­
lak arra, hogy gondolkozásuk 
polgári szempontból erkölcstelen: 
az a pohár bor, amit ittak, körösz- 
tiilsegitette őket a köznapin, ame­
lyen az évek hosszú során maguk­
ba erőszakolt és bensőjükben 
megesonlosodott fölfogásuk nem 
engedlek volna, hogy túlszárnyal­
janak. Rajongásuk még a helyes 
Ítélettől is megfosztotta őket.

— Vanennél tökéletesebb 
boldogsági — kérdezték egy for­
róbb vérhullám hatása alatt. Nem 
jutott eszükbe, hogy ez a boldog­
ság az-élet viharaiban, a folytonos 
etjvüttléthen megfakulna: ók úgy 
vették, ahogy egy órára maguk 
előtt látták.

— Tulajdonképpen gonosz csont 
ez a nagy darab fiú, — zsörtölőd­
tek. — Ki tudja: talán elcsábította 
a lányt, talán el is hagyja valami­
kor.

— Hohó, az ilyen viszonyt nem 
lehet elszakítani. Az szertefoszlik 
magától, fájdalom' nélkül. Szét­
hull édes emlékekre.

Az öregek elhatározták, hogy 
nem állnak meg az ibolyacsokor­
nál. hanenf a következő este nagy 
merészen megismerkednek a “kye 
rékek’"-kel. Ki is főzték szépen, 
hogy ketten átmennek a fiatalok­
hoz és azzal a kifogással, hogy a 
mérnöknek nevenapja- van. átinvi­
tálják a “gyerekeket" r. maguk 
asztalához. A mulatság azonban 
elromlott, mert . másnap este az 
öreg urak hölgyvendéget kaptak: 
a mérnök, akinek csakugyan neve 
napja volt, magával hozta félesé­
gét. Nem önszántából tette, — 
súgva azonnal kimentette magát a 
többieknél — az érdemes hölgy 
csupa sxeretetböl jött. Kedves 
asszonyság volt, a termetes, lár­
más fajtából, az öregek mégis ké­
nyelmetlenül érezték magukat. As

A halál rokona
, Én a halál rokona vagyok. 

Szeretem a tűnő szerelmet, • 
Szeretem megcsókolni azt.
Aki elmegy.

Szeretem a beteg rózsákat. 
Hervadta, ha vágynak, a nőket, 
A sugaras, a bánatos 
Ősz-időket.

Szeretem a szomorú órák 
Kisértetes, intő hívását.
A nagy Halál, a szent Halál 
Játszi mását.

Sírokat és fölébredőket,
S dér-esős, hideg hajnalon 
A mezőket.

Szeretem a fáradt lemondást, 
Könnyetlen sírást és a békét. 
Bölcsek, poéták, betegek 
Menedékét,

Szeretem azt, aki csalódott, 
Aki rokkant, aki megállóit, 
Aki nem hisz, aki bonts,
A világot.

Én a halál rokona vagyok, 
Szeretem a tűnő szerelmet. 
Szeretem megcsókolni azt.
Aki elmegy.

Ady Endre.
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AMERIKA TÖRTÉNETE
I X. FEJEZET

M’AINEBEN az első véglege* tele­
pülés ÍÖ25-heu létesült, Pema- 
quidbau. Ezt a települést 1652- 

ben Massaehusettshez csatolták, később 
ismét elválasztották, majd megint oda- 
csatolták, mig végre 1690-ben. mikor 

■rjHíP'' Massachusetts alkotmánylevelét véglego- 
sitették, ez államot hozzá<wato!ták.
Maine addig maradt Massachusetts 

sze, mig 1800-ban az Uniónak önálló tagja nem 
lett. —

A New England államokat alkotmányleve- 
lek alapján kormányozták. Ez alkotmány levelek 
függetlenekké tették őket és mentesekké Anglia 

befolyásától. Plymouthnak, Rhode Islanduak. Massachusetl-stiek. New 
Haveimek és Connecticutnak meg volt az a privilégiuma, hogy kor­
mányzóját ö maga választhatta. 1684-ben Massachusetts alkotmáuyleve- 
lét elvették és ettől kezdve a kormányzóját az angol király nevezte ki. 
1692-ben azonban visszakapta az alkotmánylevclét és attól kezdve na- 
gytibb szabadságot élvezett, mint annak előtte.

Mikor -John Smith kapitány Virginiában tar­
tózkodott. állandóan a fejében járt az a gondolat, 
hogy a virginiai kolóniától északra valahol van egy 
bejárás a Csendes óceánba. Biz a nézete valósziuüleg 
azokból az öreg térképekből támadt, amelyeket ál 
lambkin figyelemmel kisért. vagy az indiánok elbe­
széléseiből. akikkel állandóén érintkezett, mikor a 
Chesapeake öblöt felfedezte. Levelet irt hát öreg 
barátjának. Hudson kapitánynak Angliába, és a 
levélhez mellékelte az indiánoktól hallott elbeszélé­
seket és egy öreg mappát, fes figyelmeztette öt. 
hogy Virginiától északra meg lehet közelíteni a
a Csendes óceánt. Henry Hudsont akkoriban már úgy ismerték, mini 
régi felfedezőt. 1609-ben, miután megkapta John Smith levelét é> a tér­
képet. Hudson elment Hollandiába és felajánlotta szolgálatait a hollandi 
Kelet Indiai Társaságnak (East India Company). Ez a társaság hajót

boesájtoit rendelkezésére, amelyet

- tWmBmm&m mwmmi

-

a Félholdnak neveztek, busz tenge­
résszel. Megbízták, • keressen ntat 
Kínába, azzal, hogy Európa északi 
partjai mellett hajőz.ik. A Felhold 
“Half Moon", kiesi hajóeska volt. 
Hudson kapitánynak sok dolga 
volt vele. de ettől eltekintve se 
tudott volna Kínába jutni az előbb 
említett útvonalon, tekintettel ar­
ra. hogy a partvidék tele volt jég- 
hegyekkel. Ezért kénytelen volt a 
kísérlettel felhagyni. Ekkor eszélte 
jutott John Smith mappája és el­
indult Amerika felé.

Hudson délfelé eljutott egész,-n 
a Chesapeake öböl bejáratához rw 
észak felé a part többi részét fel­
fedezte. Eljutott először a Dela­
ware öbölbe, azután meg a mai 
new yorld kikötőbe. Abban a re­
ményben, hogy majd eljut! Kelet 
Indiába, tizenegy napig lm józott 
felfelé az ismeretien folyón — a 
mai Hudson folyón. Mikor eljutott 
addig, ahol ma Albay áll. Hudson 
rájött, hogy a Kelet Indiába veze­
tő ut nem ott van. Ezért megfor­
dult és vissza vitorlázott Eusópáha. 
Darára annak, hogy Hudson angol 
volt. ez utazását mégis hollandi

_____ zászl alatt tette meg. A következő
évben pedig a hollandus kereske. 

dök nagy számban érkeztek meg az általa felfedezett partokra és keres­
kedni kezdtek az indiánokkal. 1611-ben északfelé hehajózlak a bostoni 

kikötőban, délfelé pedig egészen a Delaware öbölig jutot­
tak. Erre kijelentették, hogy az egéas retülbet, ahol eenki 
más nem lakott, csak indiánok, Haüaudia nevé­
ben lefoglalják. Ezt a területet azután eine 
vezték Uj Hollandiának. A hollandusok 
megerősített városkát emeltek a mai 
Albany helyén és ilyet valószínű­
leg több helyen is építettek, 
de állandó tele­
pülőket nem 

küldtek ki 1623 előtt. Két állan­
dó telepet létesítettek, az egyi­
ket a mai Albay helyén, a má­
sikat a mai Brooklyn egy részé­
nek helyén s ezt Wallaboutnak 
hívták. Kereskedelmi gócpontja 
azonban Manhattan volt, a mai 
New York szive: E telepen is 
építettek egy káé várat, amely a 
mai New York déli részén épült.
E várat elnevezték Uj Amszter­
damnak, megemlékezésül hazá­
juk fővárosára.

HENRY HUDSON 
szeletesének éve ismeretlen. Ugy- 
szintíe ismeretlenek esőknek ez ute 
zéseinek története is, »melyek révén 
e nere ismertté lett. 1607-bee, egy 
angel kereskedő cég szolgáié lébe 
szegődött és elhatározta, hogy fel­
fedezi e cárra vért Kin*be remete 
utat. E célját úgy akarta elérni, 
hogy egyeeesoe keresztül hajóz ee 
Északi zarkeo. Természetes, kegy 
e terve oem sikerült," dacéra annak, 
kegy az össze* felfedezők közül, ő 
jutott el őszekre legmesszebbre. A 
kővetkező évben, ugyancsak ennek 
a társaságnak a szolgálatéban, elin­
dult. kegy felfedezze a Kelet ledsé- 
be eesető utat. Ekkor meg észak­
kelet felé beladt. Ez az utazásé sem 
sikerült. Naplójában azopban fel­
jegyzi. kegy utazásé közben olyan 
tengeri szörnyet látott, emelyoek 
aesseeyteste és halfarke volt. Ab­
ban az időben még a legintelligen­
sebb emberek is kittek ilyen Beesők­
ben. A következő évben agy Hollan­
dia. mint Franciaország erre igye- 

j keztek, kegy Hudson szolgálatait 
megnyerjék. A kővetkező esztendő- 

I ben, hogy felfedezte azt a ffelyót, 
amelyet róla ma is Hedsop folyó- 

. nak neveznek, újra kísérletei tett, 
begy Kins felé megtalálja az utat. 
Azon az utea azonban, amelyet ma 

; Hudson öbölnek neveznek, a legény­
sége fellázadt, mikor kazafelé men- 

: lek. Hűd som kapitányt és több tisz­
tet egy kis zsolnákba tettek áe ott­
hagyták őket. e nyílt tengeren, kegy 

el pásztóija aak.

A hollandusoknak ezenkívül virít tele­
pülésük a Connecticut folyó mentén és a 
Delaware folyó partján. De az. előbbi helyen 
ellentétekbe kerültek az angol telepesek­
kel, akik az egész országrészt a magukénak 
tartották. A Delaware folyó partján meg 
svédekkel volt ellentétük, akik ott meg 
1638-ban letelepedtek. A svédek az ő terü­
letüket Uj Svédországnak nevezték, épen 
úgy. mint a hollandusok az ő területüket 
Uj Hollandiának, vagy az angolok az övékei Uj Angliá­
nak. vagy amint a franciák a kanadai települést Uj 
*' ranciaországnak. A hollandusok, miután hosszasan 
vesz. ok etilek a svérekkel. végre 1655-ben,. Mer St ttyve- 
saut kormányzójuknak a vezénylete alatt kis flottát 
szerveztek, amelynek legénységi* vagy liétsaáz emberből 
állott, megtámadták és el­
foglalták Uj Svédországot.
A hare a Delaware folyó 
mellett folyt le.

Az angolod ugyanak­
kor kijelentették, hogy az 
a terület, amely Uj Anglia 
é-. Virginia közölt van.
Angii atuiajdonát képezi.
Kijeientették, hogy. a ten­
gerpartot még Cabot, más­
fél századdal azelőtt VII.
Henrik angol király szá­
mára fedezte fel. 1664-ben. 
beke idején, négy angol 
hajó jelent meg New Ara 
sterilem kikötőjében és a 
város megadását követelte.
Az Öreg és akaratos Peter
Stuyvenant, a hollnadttaok
kormául zója elhatározta, hogy liarrolui fog az angolokkal. A váróé 
azonban tédteien volt, kevés lakosúéi bírt, azoknak se volt elég fegyve­
rük a harchoz, ra ítészéi lék tehát Ntuy veaaanlot, hogy ne harcoljon as 
angolokkal. Az angolok a város megadása után azonnal etörölték a 
nevét és elnevezik az New Yorknak. miután azt a területe! a yorki 
hercegnek ajánlották fel.

Abban az időben New Yorknak nem volt több lakosa ezen»«száznál 
s ezen majdnem telje* számban a hollandi nyelvet beszélték. Ma leg­
alább ezerszer annyi ember él New Yorkban. New York városinak és 
mi* vártatoknak a lakót közül nagyo nxoksn származunk a régi hollandi 

telepesektől és még ina is a régi hollandi neveket 
viselik. A régi kollanduxok egyszerit és szerény 
emberek voltak, akik igen inértékleiesen_éltek.

Az ekő virgiaiai településnek a határát négy­
száz mért föld hn állapították meg. Ezt a második 
alkotmány levél ben tették az angolok. Virginia 
eleinte magiban foglalta az egész területet, ame­
lyet az angolok a magukénak vallották. A virgi­
niai területből levágtak eg\ részt először a hot- 
iandtwok New Jerseyben és Delawarettan. Később 
levágtak belőle egy részt Lord Baltimore számára 

Marvlatidben. George Calvert, akiből később Ion! Baltimore lelt. I. 
Jakalt királynak volt a külügyminisztere. 1621-ben Newfoundland!*« 
kolóniát alapitott, amelynek Avalon nevet adott. 1627-ben elment erre a 
kolóniára, de itt az éghajlat olyan hideg volt, hogy két évvel később 
elutazott Virginiáim.

Mielőtt elindult volna Virginiába, irt a királynak és arra kérte, 
adjon neki területet ott, ahol telepet alapíthasson. I.onl Baltimore 
katholikus lelt abban az időben, mikor Angliában a katlmlikusok ellen 
a legszigorúbb törvényeket hozták. Még a kolóniákban sem engedték 
meg, hogy katholikuaok telepedjenek le. ftpen ezért, mikor Baltimore 
megérkezett Virginiába, a telepe­
sek ragaszkodtak ahoz, hogy ewkut 
tegyen, amelyben elismeri, hogy az 
Egyház feje az angol király. Mint 
katholikus ember, Baltimore ezt 

nem tehette
meg a ezért a 
telepesek fel- 
szólitoták. hogy 
hagyja el a ko­
lóniát. Lord 
Baltimore visz- 
szatért Angliá­
ba ée arra kér­
te a királyt, 1. 
Károlyt, adjon 
neki egy terüle­
tet Virginiában 
a Potomactó! é- 
szakra. Ezt 6 
területet a ki- 
rily rendeletére 
és a királyné 
tiszteletére Ma- 
rylandnak ne­
vezték.

JOHN WINTHROP.
MasKackaeetts egyik megalapítója 
ée be állam egyik legfeeteaabk ese- 
regléje 1666-fea született. Me*VE- 
lasmstlik e MaaeacksEette Company 
■hWsit őe miét Uyea 1630-bee 
magaaal kozta as alkotmáaylsTalot » 
egy egáee tlésükért, aki segődkez- 
eea neki a kormányáé» muakájákaa. 
Majdnem egyfolytában keratáaysé 
vek, 166# bee hebt retkesen halá­
láig. Igen bölcs ember veh. Mikor, 
■lat bermaaysáaak, reléid mérget
IfllH küldött, rises* küldte neki 
■"*- veael a emgjegy sás sei, kegy 
ham akarja, begy a* illető Uyea ke­
res kőtáráéra ragadtassa megát. Mi- 
her egyszer a beleélések az élelmi- 
■—hőflsts teljesen ki légyott.Wiatkrep . mját,‘ atalsé Aal W 
ayevát adta ede a szegíeyekaek, 
•er. hegy Beid sem maradt semmije. 
Azaep érkezett egy kejá. amely tele 
veit élelmiszerről. Wiatkrep aagyea 
agyaiéi Bea ált: lsereset evett, see- 
eaee Italt aem Ivett, egyeaerüea ül- 
leaked#«. A földjét maga meraHe. 
Hete áldázásmk tekintetű, kegy 
"bedrés áe eagedelmee fia" veh. Est 
a füst salátám Jekeeak kieták. Ez 

•ráayzkakl tüadökUtt áe 
hzzafcfc S lett Ceaaectlcut első kor- 

máayzőja.
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Csipke és parfüm
LÁNYo

MODERN idők 
tűn dcrtueséjé- 
ből való az esz­
tétikának az a 
nagy. általános 
hatalma, mely 
a szép nőből 
árad. Hogy en­
nek a hatalom­
nak mivoltát — 

legalább részben -— mindenkor a 
keret határozza meg, ez már ré­
gen lekerült a viták sorrendjéről, 
fis ini is tulajdon képen ez a keret? 
Semmi más mint a ruha' Az a 
sokat szidalmazott, sokat ócsárolt 
valami, amire tuár sok ezerszer ki­
mondták a lesújtó Ítéletet. Amely 
firiilt fényűzés, lehetetlen pazaro­
lás. túlzás stb. slb fis amely mé­
gis elengedhetetlen kelléke a kul- 
t másszon\ szépségének, mert hi­
szen a vadon szépének varázsa már 
a naturalizmus, máskor a klasszt 
eiztuus terére tartozik.

A ruha lehet költemény, lehet 
művészet, de lehet otromba kontár 
munka is. Ijehet álomnak is lie- 
illő poézis. valamint lehet vaskas 
szükséglete a hétközuapiasságuak. 
fi* mivel az ember lelke önkéntelen 
és akaratlanul is mindig a szépet 
keresi, úgy általában sokkal több 
hive akad annak a sok | ezer apró­
ságnak. mely ma a nők ruháját 
megalkot ja.

Miké]*»ti hiányozhatnék izeknek 
auráitól a csipke? Az. amely oly 
hízelkedve simul egy-egy légit-sen 
karcsú női termethez, oly csábosán 
takarja a hófehér tállakat, a ki­
ki villanó hatty unva kai Csoda-e 
hál. hogy ezren és százezren meg 
kockáztatják a szemük világát, 
egyedül, hogy néhány méternyi va­
lódi csipkével gazdagítsák a szép 
nők ruhatárit ! Ks csoda-ó továh 
bá. hogy a szép asszonyok ezreket 
és százezreket áldoznak azéét, hogy 
megszerezzék azt a néhány méter

nyi valódi csipkét?
Bűbájos leugrségével hódit a 

csipke, akár szorgos kezek reméke, 
akár szapora gép szőtte, fis min­
denkor csodás kelléke annak a női 
szépségnek, amely önmagát ideali­
zálni törekszik, illet Ve fokozni az 
esztétikai hatást — a ruha segítsé­
gével. Finom pókhálószálai közé 
olykor sok álom szövődik, sok re­
mény bogozódik és — olykor ten­
ger fájdalom verődik...

Ahol csipke van. ott csak a leg­
ritkább esetben hiányzik a parfüm. 
Az a valami, amely ma teljes mér­
ték heti lépést tart a kor fényűző 
halandóságával, fis amelyről só­
hajtva zengik holmi elmaradt poé­
ták: — Hová lettek nagyanyáink 
rózsavize és levendulák selymet — 
hová! Helyettük raffináll ideg 
liorzongató illa!csodák keletkeztek, 
amikért tündöklő aranyakkal fizet­
ni dehogy haboznak a huszadik 
század divert»)gyei ?

Hjiszén tudják, hogy» van valami 
elleuálHiatatlan a szép nőt körül 
lengő, finom illatban. Amely mint­
egy diskrét tolmácsa az ő kompli­
kált lényének, amely vonz, csábit 
vagy — tiltakozik. Igv keletke­

zett az illatszerek remekeinek az s 
dús tárháza, mely mintegy klasszi- 
fikálja a nőt nagy társadalmát. 
Ma már tudjuk, milyen illatszert 
használ az előkelő nő. milyen a 
moudaine kísérője és milyennel 
szagos! tja a maga szerény zsebken­
dőjét a kis varróleány .

1 Sőt nagyon merész vállalkozást 
is látunk az illatszer részéről. A 
nők korát ezen az utón,igyekeznek 
meghatározni. Eszerint: ilyen illat 
járna a fiatal leánynak, amolyan 
a BaKar koralteli nőnek, emilven 
a nagymamának.! Hát |tersze. ezen 
a téren érte el legkisebb diadalát 
a parfüm. Mert |az ifjúságot meg­
illető ibolyában fürdik a matróna 
is. ..

Ite az ilyen apró-eseprő kadar­
ról meg kell a divatnak bocsáta­
nunk. Hiszen oly dúsan kárpótol 
bennünket azzal a sok gyönyörű­
séggel. amit egr-egy csipkétől lib­
benő. finom illatot árasztó szép nő 
közelsége okoz. És ezért meg kell 
azt ie bocsátanunk, hogy olykor 
túlzás esik meg itt vagy amott, 
így is a női ruházat poézisének 
legfőbb tényezői ők — a csipke éa 
a parfüm.

Pongyolákról
AGYON vek. sőt 

majdnem min­
den nő éle­
tében egy ku 
lön fejezetet 
képez az otthon 
divatja, vagyis 
a pongyola kér­
dése. Mert hi­
szen nagyon ke 

vesen vannak ma azok. akik túl­
ságos kényelemnek ítélik azt, 
hogy ellentétben az utcai ruha 
szigorú korrektségével, otthon 
egészen másként — lengén, ké­
nyelmien öltözzünk. A dolgos 
családanyának kétszeres munka 
bírást, teendőinek lényeges m »g- 
könnyitését jelenti a pongyola, 
mig a dolgozó nő a kimenő ruhá­
val és fűzővel mintegy a munka 
gondját és fáradtságát veti le, 
hogy más. egyéni életet élhessen 
a saját négy falán belül.

Ilyen szempontból szeretjük a 
pongyolát és teljesen érthető az a 
nagy gond. amelyet a tervező mű­
vészek ennek ■ már nélkülözhe­
tetlen ruhadarabnak szentelnek. 
A' csinos, olykor fényűző pongyo­
la ma ott van csaknem minden nő 
ruhatárában, de mivoltát, illetőleg 
általános szabályt felállítani nem 
lehet. Mert egéazen más pongyo­
lára van szüksége annak a nőnek, 
aki háziasszonyi gondoasággal ma­
ga néz utána a konyhában é* gyér 
mekszobiban. egészen mi* ellen­
ben a mondaine asszony pongyo­
lája. aki selyemfalu boudoirban 
fogadja benne a ház meghitt ba­
rátait. A mindennapi élet prózá­
ja az egyik, tehát első sorban rél- 
szeriinek és talán tartóénak is kell 
lennie. Sötétebb vagy jól mosha­
tó szövetet vegyünk anyagául, ke­
vés díszt tegyünk rá és egysze­
rűen szabjuk, varrjuk.

A kiváltságosak poézise a má­

sik. tehát a fényezésnek é> pazar 
Ízlésnek kevés ennél liilásaUK tere 
van. Selyem, bársony, krepp és 
linón a szövetje, csipke és hímzés 
a dísze. Szín dolgában pedig va­
lóságos orgiákat ülhet itt az ott­
hon divatja.

Az egyszerű pongyolát mindig

hogy selymes, csipkés pongyola 
lian állni a tűzhely mellé és in­
dulni az élés kamra útvesztőjébe 
épp oly Ízléstelenség, mintha ren­
detlen. esetleg foltos pongyolában 
fogadunk valakit, aki bennünket 
látogatásával felkerra. Különben 
is a pongyolának csak addig van 
létjogosultsága. amíg minden te 
kiméiben kifogástalan. A folté«, 
gyűrött selyempougyola épp oly 
visszatetsző valami, mint ha a leg 
olcsóbb szövetből szabott, fis ta­
lán éppen ez adja ineg neki azt a

röviden, illetve kerek aljszabással 
készítsük. Mert a hosszú pongyo­
lánál kellemetlenebb dolog kevés 
akad sürgős munkánk közepette. 
Ellenben a szalonok szőnyegén, a 
esupe illat és szépség keretben 
szinte nélkülözhetetlen a kisebb 
vagy nagyobb uszály. Imé. mind­
ebből világosan kitűnik, hogy en­
nek a két testvérnek csak a neve 
közös, de alapjában alig van na­
gyobb ellentét a divat világában, 
mint épen az egyaaerii és disz« 
pongyola kőzett.

A határt, illetve A helyes és 
helytelen alkalmazást tisztára a 
viselőjének tapintata és jóizlése 
határozza meg. Mert-azzal min­
den nőnek tiastában kell lennie,

kellemetlen ódiumot, hogy a nők 
egyrésze a társadalmi formák tel­
jes mellőzését tekinti kényelem­
nek. fi* nem átal rendetlenül je­
lenni meg az idegen szeme előtt. 
Néhány filléres kartonból, moltból 
és. barehentből szabott pongyolá­
im n esi bitó lebet az asszony, mig 
vagyont érő “robe de ehambre". 
ben is a* undornak egy nemét 
keltheti.

Gondolatok -
Ha valami nem kies, se mutogasd. 

Fél dolgok sokasam mutatkatják aa 
egésaeek a képét, csak rontják e kir-

Megfizetett
Egy budapesti színművésznőnk ki­

sebb vidéki Tárosban vendégszerepel­
vén. a részben talán az 6 tiszteletére 
rendezett bálban ti részt vett. A véres- 
háza. amelynek dísztermében a bált 
tartották, épen a szálloda áteBenében 
volt, úgy. hogy a művésznő gyalog 
ment át a különben kövezeteéUcűtt 
utcán.

Másnap játszania kellett, miért is, 
hogy kisaé kipihenhesse magét, a haj­
nali órákban megszökött a bélbei

Egyedül érkezett le a kapu aljáké, 
de itt váratlan akadályra talált: éjid 
óta szakadt az esó és sártenger borí­
totta az utcát.

Piciny, kivágott cipőiben nem vég* 
hatott neki a nagy pocsolyának s két­
ségbeeséseben már szégyenszemre vtiz- 
sza akart térni a bálterembe, midőn 
egy erőteljes férfihang szólalt meg s 
háta megett:

— Két hatosért itviszem a nagysá­
gos asszonyt a fogadóba!

A bájos művésznő megfordult. Egy 
munkás zubbonyós, tagbaszakadt fiatal 
ember állott előtte.

Nem igen volt miben válogatni, a 
bokán felül erő pocsolában lemaradnak 
a rmom báli cipók, de tönkre megy'a 
•ok csipkét szoknya és selyem vigmnó

~-Jbe*yen!_ mondí pár percnyi 
ewdolkedá* «tan a művésznő. ÖasM* 
fogta ruháját és szoknyáit s fél kar-
í£t£sÄ fÍ*tS' "~kí-

mind*n J®1 met, a 
fiaUd ember könnyű pehelyként vitte 
asaép asszonyt; de az utca közepébe
X hirtelen P~~Iy‘

ve7 művésznő“' ~ ^
ieT* Hit ?? I^sz" h°cv csókol-

, "*"*■ — monda határozottan a
— Mit mondott?

4**» bogy csókoljon me-r .. vagy 
ped^leteszem ,tt a poosoly, kellő

Aa«i>-észnő megdöbbent. A helyzet 
*rt**«Sede kissé nevetséges is volt.

^ő5T. u cmber "*« *“> bel®
h£»vmmrkénwHí8**n “'"tieden ti 
btoroor kénytelen vele! De me* a fia
Mdenben nem is csúnya! így elméiké 
őett s bájos asszonyka és hértekn el- 

CS°h£* hájas kis
íéT-ülS ‘ "a- fe *z ut»“e mindkét 
S ™e*e*e6ped«,sere csakhamar rétet 
ért. A fegmdo kapujában az asszomrim 
aa2u«e”é^1StL,elPLnlh-*i "lövette *er-

egy koro""t nyújtott a 
sápiját • t'*‘*akox® mezdulattal lekapta

No még csak az kellene! — mon.
~ kinek tart engemet. Kő 

szonom! Urasén még v^rvok fizetve!

atlrfll
regín Zerie hí. 
benne a fakaliba

Bosoregán <: - \ 
fürdő libákat s bat 
majd az orra heg 
mint ott ült a s 
nagy kövön, f it 

dig fázik vagy 
A feje már úgy 
közé. mint a «zár t; 
ba s az orcája ép 
szinü leit. mint a | 
jusza.

A két gyereke , 
játszott. Olyan 
rajtuk, hogy a ba> 
ta ei egészen s a 
nyaldosta mezite', 
a láng a fát. de a > 
se érezték. Eg-< 
gények voltak és 
dött velük.

Az anyjuk héja 
re.dolgozni s az 
a kaliba előtt üh 
a sipkája alól inn i 
arra nézett, amerrj 
kőszéntelep volt. 
Hogy mit tudott 
ta nézni rege-. ] 
estig, azt még a 
risori nagyszak 
pópa sem tudná n 
mondani.

Egy délután Ro 
nia felöl jegy gys.

- ember éf kefélt ,. 
teg és szomorú < 
viskója elé. Ez - 
tegnek látszott 
nyögve ült le B 
regínnal MemU 
egy másik kör* ■

Szélesvállu, 
Kzakálltt. fórra J 
a reu csavargó 
boeskorban járt 
vállán botra akas
egv pár csizmás
lógott.

Mikor leült, lev» 
a botot a vállára 
maga elé lökte. N| 
gött és káromK 
s aztán Bosorea.l 
nézett s t állat voj 
dörmögte:
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inek ax A 
r kla-cuu- 
m dalmát.
illatáért 
pilyen a 
nUrctmel 
zsébken-

lialkoxiat 
»röL A 
yekexnek 
Bea illat 
amolyan 

, -»milyen 
Mz-1. ez-n 
diadalát 

igot meg­
lop trón*

Pest a budai várhegyről nézve. Az előtérben az Brxsébethid.

mind a két gyerekét ölbe kapta, 
az ingvállából két kürtét vrtt elő 
» betömte vele a szájukat. A/, 
urára rá se nézett. Kz az alacsony 
padka mellett ült a földön, valami 
uvársforma hosszú vasdarabbal a 
tüzet piszkálta » olykor az erős 
legényre egy gyűlölettől szikrázó 
pillantást vetett, arait csak a csa­
vargó vett észre. |

Az asszony azután lehette a gye­
rekeket. egy kormos eserépfazék- 
ha vizet öntött a esa^ ekkor vette 
észre ar' idegent.

—- Hát ez kicsoda? — fordult 
most először az urához. i

— Szállást kérne. I
Az asszony vállat »viliit s végig­

nézett a rongyos emberen.
— Ha megfizet —- mondta bi­

zalmatlanul. I
Az ember a küszöbön ült s on­

nan nézett fel az asszonyra. Nem 
lehetett tudni, hogy bizalmas, 
vagy gúnyos, alázaton, vagy fényé 
getö mosolygással nézett e az as­
szonyra, mert a szája esupa szőr 
között volt. a szemei meg aprók 
és olyan mélyen feküdtek hogy a 
szemöldökétől meg a bozontos pil­
láitól, ezeket is alig lehetett átni 
s így mondta:

— A vén Jodok nem szokott 
adós maradni a szép asszonyok­
nak.

A legény otrombán elnevette 
magát a rákaesintott az emberre 

és közelebb jött bor­

ii ÜSZTVS vege
felé járt az idő s a 
Retyezát felöl már 
jöttek a billeg, ir- 

B I galmatlau szelek.
^ Ktn Sztrigybő! vala- 

mi kis mellékág 
Jí "Ya futót* el Karkas- 

Ja s pataknál s valahol 
a Retyezát havasai 
között tűnt el, , de 
addig még a Boso- 

regán Zerie libái megfürödtek 
benne a fakaliba előtt.

Bosoregán dideregve nézte a 
fürdő libákat s báránybőr-sipkáját 
majtl az orra hegyéig lehúzta, a 
mint ott iilt a kaliba előtt egy 
nagy kövön. Ült és fázott. Min­
dig fázik vagy két esztendő óta. 
A feje már úgy benőtt a válla 
közé, mint a szár nélkül nőtt gom­
ba s az orcája épp olyan liomok- 
szinü lett, mint a haja. meg a ba­
jusza.

A két gyereke a patak partján 
játszott. Olyan kurta ing volt 
rajtuk, hogy a hasukat sem takar­
ta el egészen s a hideg szél ugv 
nyaldosta mezítelen testüket, mint 
a láng a fát, de a kis kölykök meg 
se érezték. Egészségesek és sze­
gények voltak és senki sem törő­
dött velük.

Az anyjuk bejárt a kőszéntelep­
re dolgozni s az apjuk egész nap 
a kaliba előtt iilt a nagy kövön s 
a sipkája alól mindig 
arra nézett, amerre a 
kőszéntelep volt. —
Hogy mit tudott raj- 
ta nézni reggeltől ' *:
estig, ázt még a me­
ri sori nagyszakálln 
pópa sem tudná meg- -
mondani.

Egy délután Romá­
nia felől egy gyalogos _ .ísEjS 
ember érkezett a be- ^ r
teg és szomorú oláh 
viskója elé. Ez. is he- 
tegtiek látszott s . 
nyögve iilt le Boso- ||pt«sgig|
regánnal szemközt, 
egy másik kőre.

Szélesvállu. oszes |í|E|
szakáll«. forradásos BSP
a reu csavargó volt. j HCj

ic-índar- 
bocsata- 
kárpótol 
yimvöru- 
[élől tib- 
szép nő 

meg kell 
• olykor 
r amott, 
tézisének 
•sipke és

IRTA: LUX TERRA
— Megette a csizmám fejét Ro­

mánia.
Bosoregán hol a esizmaszárat, 

hol meg a jövevényt nézte s \égre 
megszólalt:

— Meszsiröl jössz?
A csavargó újra nyögött s az­

tán elnevette magát.
— Ahonnan a szelet útnak en­

gedik.
Bosoregán megcsóválta a fejét.
— Az messze lehet!
A másik odébb lökte lábával a 

csizmaszárakat.
— Messze, verje meg az Isten 

és beteg vagyok. Te sem vagy 
valami jó bőrben!

Bosoregán nem szólt semmit, 
csak intett a kezével.

A jövevény is hallgatott s nagy, 
erős, piszkos öklével nyögve nyo­
mogatta a térdeit.

— Meghálhatnék nálad az éjjel ? 
— kérdezte.

Bosoregán vállat vont.
— Azt én nem tudom, csak az 

asszony mondhatná meg, az meg

nincs itthon. Ha nem sietős az 
utad. várd be, a inig hazajön.

A csavargó valamit dörinögölt, 
olyan nyelven, amit Bosoregán 
nem értett s azért kissé csodál köz­
eli kérdezte:

— Te nem ni mán vagy ?
Ha én azt tudnám, hogy mi va­

gyok I — felelte az ember egy el­
nyomott sóhajjal. — Annyi bizo- 
náos, ITtigv bejártam a félvilágot 
és öt nyelven beszélek.

Az oláh megcsóválta a fejét.
— Okos ember vagy — mondta 

s azután alig szóltak valamit, a tűig 
az asszony késő este hazaérkezett 
a széntelepről. , •

Másodmagával jött. egy magas, 
erős legénnyel s olyan ruganyosait- 
lépkedett mellette, mint a vissza­
pattanó gtimmilalida. Karesti, po­
kol*«* mü asszony volt s mikor a 
csavargó meglátta a kormos lám­
pa pislákolá-a mellett, megint dör- 
rnögött valamit a bajusza alatt, 
olyan nyelven, amit rajta kívül 
nem értettek itt.

Az asszonynak jó kedve volt;

óért is.
•*nj-
■Ijáha.

It fistat

— Jodok a neved ?
— kérdezte s letilt a 
küszöbre.

— Mikor mi, — fe­
jelt ez mogorván, mi­
re a legény újra ne­
vetett s kacsintott, 
mint aki érti a dolgot.

Valamit értett is. 
Katona volt, járt Ro­
mániában. Szerbiában 
némileg elég sokféle 
zsírral meg volt már 
kenve, de eleven ra­
gyogást! szemeiből 
azért inkább fiatalos 
könnyelműség csillo­
gott ki, mint gonosz­
ság.

— Sokfelé jártál?
— kérdezte a szom­
szédját s a piszkos 
nadrágja zsebéből egy 
csomag kapadohányt 
vett elő s megkínálta 
belőle. Amíg ez tele­
tömte esorbaszájti pü 
páját, lopva hol a 
legényt, hol meg Bo- 
soregánf nézte. *

(Folytatás a 14. oldalon)]
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Rejtvények
1. BETUREJTVÉNY.

Vasárnap 6 os
2. SZÓREJTVÉNY.

ven
lusta
menyasszony
á*y

istenfélő
jraly
kacaj?
eszes
róna

E szavak helyett egy más hasonló 
értelmű szót kell tenni. Ezeknek kezdő 
betűi egy nagy költő nevét adják.

3. TRÉFÁS SZÁMTANI 
REJTVÉNY.

j H* másfél téglának'« súlya, másfél 
font. mennyi á súlya tizenegy téglá­
nak?

Augusztus 3-iki számunkban közölt 
rejtvényeink megfejtése: 1) Halló. 2) 
Tél, bél, cél, szél, dél és fél.

Helyesen fejtették meg: Kiss Sán­
dor, Akron, O.; Béres András, Cleve­
land, 0.; Papp István, Youngstown, 
O.; Horovitz József, New York, N. Y.; 
Benkó János, Pittsburgh, Pa.; Halász 
Írónké, Chicago, HL; Bokor József, 
New York, N. Y.; Kiss Pál. CleveUnd, 
O.; Bódy István, Youngstown, O.; Bo­
ros Lajos, Chicágo, 111.; Kardos József- 
né, Buffalo, N. Y.; Kocsis János, Pitts­
burgh, Pa.; Kramarik János, Akron, 
O.; Biletter Juliska, Bridgeport, Conn.; 
Csizmár István, Columbus, O.; Be ren­
ds Józsefné, Detroit, Mich.; Poremba 
Vencel, Cleveland, O.; Pólyák Illés, 
Youngstown, O.; Papp Ferencné, Det­
roit, Mich.; Kaszás József. Bridgeport, 
Conn.; Kilián József,. Cleveland, 0.; 
Pásztor Ilonka, New York, N. Y.{ 
Kontráz Béla, Pittsburgh Pa. és Pi- 
poly József, Akron, O.

A dijakat sorshúzás utján Halász 
írónké chicagói. Kocsis János Pitts­
burgh! ás Pásztor Ilonka new yerhi 
előfizetőink nyerték meg. A nyeremé­
nyeket már pástéra adtuk.

FÉLTÉKENY. — A féltékenység be­
tegség. de nem gyógyíthatatlan beteg­
ség. Nincs 4ehát oka kétségbeesni, bár­
milyen kellemetlen körülmények közét 
Is került. Minden jel arra vall, hogy 
semmi oka sincs férjét félteni “attól 
a bizonyos hölgytől". Erre nagyon 
könnyen rájöhet, ka egy kicsit gondol­
kozik. Mert ka igaz az, amit levelében 
ir. igazán nem támogatja azt a felte­
vést semmi, hegy férje, aki “egyéb­
ként" példás családi életet él. egy ilyen 
asszonnyal foglalkozzék. Mondom, 
semmi alapja nincs a féltésnek, a félté­
kenységnek még kévénkké. Legyen 
•kos és ne keserítse el az életét agy­
rémekkel.

HÁZIASSZONY. — Utána néz Tor­
ka néni a dolognak és ka sikerül meg­

szerezd a receptet, szirénén lekőzli a 
Vasárnapban. Azt kiesem azonban, 
bogy csak pár két múlva kerülhet rá 
• »er, mert a recept beszerzése időt 
igényel.

BOLDOGTALAN. — Nincs semmi 
oka arra. hegy feladja a karcet. Foly­
tassa csak tovább Az eredmény, amit 
eddig elért, azt igazolja, begy nagyon 
is érdemes küzdeni a kitűzött célért. 
Terka néni egyébként megállapítja, 
kegy a lehető legjobb utat választotta 
a helyzet megoldására, s ka kitartása 
•••*. egészea biztosa aelkövetkezik az 
idő, amikor örömet fog találni az élet­
ben. írjon pár hónap maira újra leve. 
let Torka Béninek. Sok szerencsét ? 

GAVALLÉR. — Na — ami azt illeti 
túlságos gavalléres dolog, a 

mit tett, de azért nem cselekedett 
helytelenül. Az adott körülmények 
között okosabb is volt igy cselekedni, 
mint ga valló roskodai.

P. D.-NÉ. — Éneket az ügyeket 
nem leket letárgyalni anélkül, hogy 
oávan ne nevezzük a dolgot. Sajnál­
jak. de kivételt nem tesz Terka néni. 
Levelet nem ir.

Több levélre . jövő hét.« ,á-
laszol Terhe néni.

Szépségverseny
Az alábbiakban leközöljük a Balogh Erzsiké,

szepsegvcrsenyre eddig beérkezett N y ______________
szavazatokat. Megjegyezzük, hogy Molnár Istvánná, Cleveland. O. 
csak azoknak a neveit közöljük, BjJ*“ níkV kiírón 0.. _'I~ 11180 7
akik ötszáz szavazatnál többet K61es Annuzka,’ Chicago, 111........1861
kaptak. Akik tehát még nincsenek Kizh Anna, Wheeling. Ind--------- 179o
bent a névsorban, azoknak a ne- líiUdfl°|*íi, Pa".I -' 1782
v*»it e*ak akkor közöljük, ha már \nnyoa Margitka, WestfiekLTex. 1780
elérték az ötszáz szavazatot. Olva- Mrs. Sophie Kis, Orence, Ore---- 1/^6
sóink ebből tájékozódhatnak a \ “nPa. J11117 4 3
szavazatok jelenlegi állásáról és a Lodor Gizella, Philadelphia. Pa-----1726
jövőben saját tetszésük szerint Valkóczy Mariska, Perth Amboy, 
irányíthatják azt. Október tizen- ^/^isikd Doeg^nV Pa” 11 ” 1713 
Ötödikéig mind«*» előfizetőnk be- Abrahám Annuska, So. Bend, Ind. 1709
küldheti szavazatát azokra a höl- Dózsa Olga, Clevetand. O. ..-------
gyekre, akiket a leközölt arcképek Jrm^.^Neunusnn.^Wotxíbwn, Pa.” 16*3
nyomait a legszebbeknek tart. Mi Boros Matíld, Blaine__________ 1628
a szavazatok állását a beérkezett Illésy Piroska, Chicago, HL— -156* 
újabb szavazatok hozzáadásával Pa-IZlSl?
hetrol-helre leközöljük. Kovács Margitka, E. St. Louis._lő08

A szavazatok jelenlegi állása a I'sÍ
következő: Horváth Írónké, McAdpo, Pa-----1467

Makay Mariska. Youngstown, O. 1431 
Domokos Erzsiké, Omaha, Nebr. 6956 Jakab Jolán ka. New York, N. Y. 1419
Róka Juliska, Clifton, Ind_____  6428 Soltész Mariska, Trenton, X. J. 1387
Hanák Ninuska, Detroit, Mich.. . 5954 Gáli Mariska, Buffalo, N. Y------ 1375
Hanák Juliska, Detroit, Mich. ..5628 Szabó Andrásné, Galatzin, Pa. ..1362
Bury Katica. New York________ 5220 Vágott Írónké, Red Jacket H. Va. 1341
Dely Lídia, Cicero, Hl--------- ------4954 Riskó Mariska, Croton on Hudson,
Kis Apolonia, So. Bend. Ind____ 4652 N. Y. __________________ 1___1336
Mokry Ferencné, New York____ 4359 Motto Anuska, Etrik, Pa.___ ___ 1318
Trikal Margitka. So. Bend, Ind. 4265 Kálmán Bözsike, Chicago. 111-------1309 *
Popovics Margitka, Chicago. 111. 4135 Filicxky Mariska, United. Pa. „.1304
Bagjos Erzsiké, Racine. Wis....3987 Bender Józsefné, Akron, O-------- 1293
Étin Annuska, Warren, 0...........3786 Homyák Ilonka, So. Bend, Ind... 1287
Boros Mariska, Chicago, Ili..........8652 Horváth Béláné, McKeesport, Pa. 1281
Kövér Mariska. Sidney ________3541 Varga Juliska, CleveUnd, 0...........1278

A SZABADSÁG HETI MELLÉKLETÉNEK 
SZÉPSÉGVERSENYE.

Szavazó-lap
Kit tart a legszebb amerikai magyar nőnék?

A beküldő neve és lakása:

Who is eligible to be elected 
President of U. S-f — Hu iz 
elidzsbl tu bi ilekted president 
af di junájted aztétazf — Ki vá­
lasztható az Egyesült Államok el­
nökéül t

President of the U. S. can 
become any native-born citizen, 
who has lived within land at 
least fourteen years, and is at 
least 3Ö years of age. — Prezident 
af di junájted sztétsz ken bikám 
eni nétivbórn szitiszen, hu bez livd 
vilin di lend et liszt fortin jirsz 
end iz et liszt törtifájv jirsz af 
édzs. — Az Egyesült Államok 
elnökévé választható minden benn­
szülött polgár, ki legalább is 14 
év óta lakik az országban és 35 
éves.

Who made the Constitution of 
the 17. S. ? — -Hu méd di kanszti- 
tusn af di junájted aztglsz? — 
Ki alkotta az Egyesült Államok 
alkotmányát t

(fur government was organised 
by the representatives of the

thirteen states which had formed 
the confederation of states. — 
Aur gavernment váz argenájzd 
báj di riprezentetivsz af di türtiu 
aztétsz vies bed formd di kanfede- 
résn af szétsz, — A tizenhárom ál­
lam képviselői. azon 13 államé, 
amely a konfederáeiót képezte, 
akkor, a-mikor a mi kormányun­
kat megalapították.

Do you know the names of the 
thirteen original states? — Du 
ju nő di némsz af di tört in 
oridzsinl sztétsz? — ösmeri ezen 
eredeti 13 állam nevét ?

Vés. Sir; they are: Deleware, 
Pennsylvania, New Jersey, Con­
necticut. Georgia, Massachusets, 
Maryland, South Carolina, New 
Hampshire. Virginia, New York, 
North Carolina and Rhode Island. 
— Jesz, szőr; déj ár: Delever, 
Penszilvénia, Nu Dzsörzi, Kanek- 
tiket, Dzsordzsia, Meazecsuszetss, 
Merilend, Szaut Kerolájna, Nu 
Hempsir, Virdzsinia, Nujork, Nort 
Kerolájna end Ródájlend.

Molnár Erzsiké. So. Bend, Ind. 3518 
Sladovits Mariska, Saginaw. M. 3462
Nagy Annuaka. Detroit, Mich___3289
Mészáros Katica, Lakewood. O__3170
Padiovita Annuaka, San Francis­

co. Cal.........................  3142
Hodzaa Helen, So. Bend, Ind___3129
Kény írónké, Indiana Harbor. O 3118 
Xiator Helén, Lackamanna. N Y 3109
Ory Margit, So. Bend, Ind_____ 3096
Molnár Karolina, Bethlehem, Pa 3067
Galata E1U, McAdoo, Pa______ 3043
Tóth Juliska. McAdoo, Pa______ 3031
Nagy Juliska, Chicago, Hl_____ 3019
Kállay Helén, So. Bethlehem__ 8015
Tomcaányi Annuaka, Export, Pa 3009 
Nyisztor Sándomé, Lackawanna 3006
Kónya Annuaka, Drakes, O____ 2978
Zékány Péterné, Cleveland____ 2965
Bikaly írónké. Canton, 0...77..29*3 
Krajeaica Annuska, So. Bend...2897 
Tomcaányi Mariska, Export, Pa. 2856
K rétik Margitka. Am hurst, O___2783
Horvgth Irma, So. Bend. Inai..2749
Nagy Piroska, PhiUdelphia____ 2723
Déazpölth Annuska, Barberton. 2682 
Hudár Boriska, Steubenville, O .2631
Palvicsák Elza. Whitaett, Pa___ 26X8
Droadick Iduaka, Reading, Pa__2479
KálUy Juliska. So. Bethlehem...2378
Ura. Pápay. So. Bend. Ind_____ 2291
Hoták Rózsi ka. E. Palestine, O 2159 
Chalmik Irmuska. Akron, 0....2128 
Nagy Gizella, Carteret, N. N...2XX9 
Nagy Istvánná, So. Bend, Ind...2006 
Mowing Vilmuaka, Milwaukee,

Wise. ...---------  .-2001
Kocsik Rózsika, Lebanon, Pa.__ 1998
Péter Piroska, Hutchinson, W.

Va........................................  1967
Féder Margitka, Toledo, O_____ 1953
Tischler Sárika. Galitzin, Pa....1932 
Horváth Emóné, So. Bend, Ind.. 1929 
Szakács Erzsiké. Youngstown, Q..1918 
Teleczky Magdolna, United, aP,_1907 
Megyeién Annuska, Cleveland...1901 
Dam Ster Erzsiké, Buffalo. N. Y. 1867 
Csefko Jolánka. Watertown, N. J. 1859 
Hajdú Rózsika, Cplumbus, 0. ..1842

Sándorffy Annuaka. Uniontown,
Pa. ............................. ............ ...1269

Hubay Gizella. Chagrin Falla. O. 1243 ■
Tarr Vilma, Philadelphia, Pa__.1237
Juhász Zsuzsika, Witsett, Pa..... 1228 
Vaazary Jánosné. So. Bend. Ind. 12X9 
Kicsiny Juliska, Whiting, Ind....1209 
Baranek Annuska. Cleveland, O..1201 
Hefefr Zsuzsika, Keeaby, N. J. 1189
Fejes Istvánná. Aurora, 111___ ..1176
Pap Józsefné, Cleveland, O_____ 1163
Járó Margitka, E. Chicago, Ind. 1124
Hajas Ilonka, Cleveland. O_____ 1119
Sipótz Rózsika. Toledo, O______ 1106
Antal Giziké»Gary, Ind.________1101
Mrs. Joe Ladányi. Cleveland, O. 1097 
Kenyözley Irma. Youngstown, O. 1082 
Lakatos Mariska, Bridgeport,

Conn. ------------------------- -----..1072
Veréb Etelka, Moneaaen. Pa. ....1069 
Galajda Mariska, Cleveland, O...1057 
Burkert Krisztina, Akron, O... 1045
Koleaxár Margitka, Gläsernere,
. Pa. ----- :------------------------------ 1039
Lövési Erzsiké, Lebanon. Pa. 1026 
Gyepes Katica, Co. Chicago, IÜ. 1015 
Molnár Anna, Wheeling, W. Va.. 995 
Tumbáaz Jolánka, St. Mouia, Mo. 976
Siako Anna, Akron, O.__  - 92«
Csombók Esztike, Buffaio, N.'y. 913 
Molnár Mariska, Smithdale, Pa... 892 
\ ílináky Mariska, Zanesville, O 872 
Marosán Mariska. Buffalo, N Y 869 
Köles Erzsiké, Chicago, HL 852
Tóth Jolánka, Peoria Terming. Z 841 
Bodocz.Lászlöné. Los Angeles. Cal. 762 

í«?”- So. Bemf. Ind. ... 743 
Fábián Juliska. So. Bend, Ind. ... 718 

Akron> O. 701 
Petro Erzsiké, Toledo, Ö. ” 683 
Ö2p1F lmm Eárolyné. Pittsburgh.

Tímár Mariska, ÉT St. Louis___ 645
Novak Erzsiké, Midlebury. VL 619 
Bálmt Györgyné, Wood, So. DakZ 583 
Kara Erzsiké, Ktnk. \ a. ________
u jnr ,A"”uska- Montrose. Colo. 537
Módik Juliska. Ham lók, III___  523
Zoki Ilonka, Dover, O.________ 530

SZAPPANT INGYEN *dun-k ‘^to- csőd,'_ e mosóporunkhoz.

MATO Néhány‘télé1

30 cent. Több hónapra való szappannal 
együtt $1.00.

Viszontelárusitókat keresünk.
THE MATO

MANUFACTURING CO.
401 E. 60 St„ New York, N. Y.

V THE. WONDER.
WASHING POWDER A

lX\ • V í WAT 0*9 //

y

Nem is tértek 
vailemben-k, csak 
krikett-pariié illán., 1 
merreli játszottak A 
kin tél rét nem kévé- ' 
szemükben hogy oly i 
telte k sulykot.

M ég azelőtt va 
Kreueusené és lean 
tek t|il na*lát ogat óh . 
Tragbraer. akik re:^ 
végezték, a szerp*. 
lálkoztak Maud ki>: - 
log. egy ina', meg »• 
távolságban követték 

— Hol vannak a fi
kisasszony? ... kér
a rendes kézszoritú- 
hagyták kegyedet ?

— Igen. valami i.-j 
11 v éré mentek, ha j- 
táljunk egyet 

— Sétáljunk.
Két oldalt foglal 

áuy mellett és meg:: 
Néhány pillanat m 
gomer, kezdeti ha- . 
szólni:

Kmiékszik-e Mami 
ezelőtt körűibe';- 
ugyanazon este. a 
csém volt önnek bei
látott hespélgetés .1^ 

— Igen! nagyon 
azóta is gyakran tt-- 
lődéssel gondoltam r 
gi barátjáról, de Frt 
volt szó jós a mit m. 
szélt rólá, igen éié 
tett rám? Maga , oly 
sei beszélt annak a 
az ártatlanságát", 
gyakran tűnődtem 
lehetne az érdekét..

— Kegyed akkor 
gosan és határozott- 
tott a teendőkre. — 
Tragomer mosolyogd 
nagyon rosszul is 
miért semmit sem p 
barátom érdekében 
dotta akkor, ba az e 
zül valamelyiket eg 
ságtalan ítélettel síi, 
gon semmi sein tar­
tól,! hogy ki ne szál; 
ge tréfásan egy k -- 
kedte kegyedet, ft 
de nem sok haszom:.. 
pant föl volt e.lien-i 
Szerencse, hogy a 
lödött és mostaháh. 
velem az akkoíi t - 
más hatását. I

Harvey kisasszo 
be nézett Tragum.

— Miért hozakt.ií: 
magára nézve neu: 
gal most elő? Im«,.. 
rem arra nézve, hog' 
nem ok nélkül fesz 
mi újat a barátját, 
vező fordulat állott 
Tán sikerült meg- 
lanságának a csalim 
tékát?

Tragomer, lehajt, 
kid, hogy a leány n 
folytatta sétáját.

— I-ehet-e önnel 
mai beszélni, Harv 
A maga hazáján a 
nak-e titkot tartan 
megbízik lienniik' 
fölötte állanának a 
nyoknak. a kikbe« 
meg a szó és a k:. 
tatnak a legjobi. v 
azért az élvezetért
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sünit.

AZ ÖRVÉNY FENEKÉN

Nem is tértek magukhoz az ifjú 
vademberek, csak egy jó, erős 
krikett-partie után, amelyet Trágo- 
merrel játszottak és ez utóbbi te­
kintélyét nem kevéssé fokozta az ő 
szemükben hogy oly hatalmasan ke- 

• zelte a sulykot.
Még azelőtt való napon, hogy 

Freueusené és leánya a jakion let­
tek volna látogatóban, Marenval és 
Tragomer, akik rendes sétájukat 
végezték, a szerpentin szélén ta­
lálkoztak Maud kisasszonynyal gya­
log. egv inas, meg a kocsija csekély 
távolságban követték.

— Hol vannak a fivéréi, Harvey 
kisasszonyt — kérlezte Tragomer, 
a rendes kézszoritás után cserben­
hagyták kegyedet 1

— Igen. valami ijjászok verse­
nyére mentek, ha jól értettem. Sé­
táljunk egyet 

— Sétáljunk.
Két oldalt foglaltak helyet, a le­

ány mellett és megindultak vele. 
Néhány pillanatnyi csend után.Tra 
gomer kezdett halk. hangjón be­
szélni :

Emlékszik-e Maud kisasszony, az 
ezelőtt körülbelül két hónappal, 
ugyanazon este, a mikor szeren­
csém volt önnek bemulattatni, foly­
tatott beszélgetésünkre T

— Igen, nagyon jó! emlékszem és 
azóta is gyakran igen nagy érdek­
lődéssel gondoltam rá. A maga ré­
gi barátjáról, de Kreneuse Jaekról 

- volt szó és a mit maga akkor be­
szélt róla, igen élénk benyomást 
tett rám. Maga oly meggyőződés­
sel beszélt annak a boldogtalannak 
az ártatlanságáról, hogy azóta 
gyakran tűnődtem azon, hogy mit 
lehetne az érdekében tenni.

— Kegyed akkor este igen vilá­
gosan és határozottan rá is muta­
tott a teendőkre, — jegyezte meg 
Tragomer mosolyogva. — Sőt még 
nagyon rosszul is bánt velem, a 
miért semmit sem próbáltam tenni ' 
barátom érdekében, ön azt mon­
dotta akkor, ha az én fivéreiig kö­
zül valamelyiket egy ilyen igaz­
ságtalan ítélettel sújtanák, a vilá­
gon semmi sem tartana vissza at­
tól, hogy ki ne szabadítsam. Seré­
gé tréfásan egy kissé meg is csip­
kedte kegyedet, felbuzdulásáért, 
de nem sok haszonnal. Kegyed rop­
pant föl volt ellenem háborodva. 
Szerencse, hogy azóta kiengeszle- 
lődött és mostanában nem érez.tjeti 
velem az akkori első rossz benyo­
más hatását.

Harvey kisasszony nyíltan szem­
be nézett Tragomerret:

— Miért hozakodik maga ezzfl ä 
magára nézve nem előnyös dolog­
gal most elől Immár elég jól isme­
rem a éra nézve, hogy tudjam, hogy 
nem ok nélkül teszi. Tud tán vala­
mi újat a barátjárólI Valami ked­
vező fordulat állott be a dologban! 
Tán sikerült megszereznie ártat­
lanságának a csalhatatlan bizonyí­
tékát!

Tragomer, lehajtott fejjel, a nél­
kül, hogy a leányra nézett volna, 
folytatta sétáját.

— Lehet-e önnel teljes bizalom­
mal beszélni, Harvey kisasszony! 
A maga hazájának asszonyai tud­
nak-e titkot tartani, ha az ember 
megbízik bennük! Ezzel nagyon 
fölötte állanának az európai asszo­
nyoknak, a kikben sehogy sem áll 
meg a szó és a kik vérpadra jut­
tatnák a legjobb barátnőjüket is 
azért az élvezetért, hogy kimond­

hassák. a mi a nyelvük hegyén van.
— Az amerikai asszonyok ebben 

a tekintetben férfiak, — mondotta 
Harvey kisasszony. — Rájuk bíz­
hatja a titkát, négyfelé vágatnák 
magukat inkább, hogy.sem elárul­
ják. Tudnia kell, hogy mi még va­
dak vagyunk és a vadak hibáival 
együtt bírjuk még a vadak eré­
nyeit is.

— Nos, hát akkor én is megbí­
zom magában és beleavatom ter­
veinkbe. Látom ugyan Marciival 
barátomnak az arcán, hogy jobban 
szeretné, ha zárkózottabb volnék, 
de nem bánom, én kockáztatom a 
dolgot..... .

— Csak kockáztassa, kedves ba­
rátom, — mondotta Marenval, —. 
de kezdje azzal, hogy Harvey kis­
asszonyt figyelmeztesse a következ­
ményekre, a melyekkel vállalkozá­
sunk egy bizonyos egyénre nézve, 
aki igen közel áll a szivéhez, járhat.

Maud hirtelen megállt és el­
sápadt.

— Sorége ur az. a kiről Ön be­
szélni altar!

TragoUler a fejével intett.
— Marenval igen helyesen és 

mint mindig, most is eltalálta a he­
lyes utat. Látja kegyed, hogy mind­
járt az első szónál, hogy föl van 
izgatva és hogy milyen veszedel­
mes lehet rám nézve harcba indí­

tani a kegyed őszinteségét, a 
gyed érdekével.

A vér visszatért a fiatal ameri­
kai leány arcába. Újra elindult és 
határozott hangon kezdte:

— Tehát csakugyan Sorége ur 
az. aki bele ven keveredve a kér­
déses ügybe! Ne higyje kérem, 
hogy óhajt jellem volnék, hogy il­
lúziókban kívánnék maradni min­
denre nézve, ami őt illeti. Miféle 
leány volnék, ha alkalmam nyílna 
megtudni az igazat a férfiara néz­
ve, a kinek a nevét fogom viselni 
és én elutasítanám! Behunyni a 
szemünket, .hogy ne lássunk, any- 
nyit tesz, mint utánozni a strue- 
madarat, aki fejét a homokba dug­
ja, azt hívén, hogy ezzel elkerüli a 
veszedelmet. Sorége ur a jegye­
sem. Nincsen vagyona. Nem valami 
geiiiális ember. A tudománya sem 
valami rendkívüli. Nincsen egye­
be, vsak a neve. Ha ez a név nem 
moesoktalau .akkor a világ kincsé­
ért sem kívánnám birni. -

Ez világos és éles volt, mint egy 
korbácsütés. A fiatal leány őszin­
teségéhez nem fért kétség. Nyíltsá­
ga szeméből világtól! ki.

__ Xos hát, minthogy tudni
akarja, hát hallja az igazságot. A 
helyett, hogy Egyiptom és Szíria 
partjain ogyelégtünk volna, Ma- 
reuval és én, kthajóztunk a szuezi

Bujdosó kuruc dala
Tiz jó évig m halóiba*.
Egy rossz karddal száz esetében. 
Soha-soha hitet vágyban.
Soha-soha vetett ágyban.

Kergettem a labanc-hordát.
Sirattam a szivem tortái.
Mégtem fordult felém túrád,
Rossz csillaga Magyarország.

■ Sirattalak, nem sirattál.
Pártoltalak, veszni hagytál,
Mindent adtam, mit te adtál.
Ha eldőltem, nem biztattál.

Hullasztottam meleg vérem,
Rágódtam dobott kenyéren.
Se barátom, se testvérem.
Se bánatom, te reményem.

Már életem nyugalommal 
Indul és kevéske gonddal,
Vendégséggel, vigalommal.
Lengyel borral ét asszonnyal.

Lengyel urak telymes ágya 
Mégis forró, mint a máglya.
Hajh, még egyszer lennék árva.
Be jó volna, hogyha fájna.

Áldott iiuég, magyar élet.
Világon sittet párod néked,
Nincsen célod, nincsen véged,
Kinhalál az üdvösséged. ,

Elbocsát az anyánk csókja.
Minden rózsánk véres rózsa.
Bénán etünk koporsóba.
De igy éltünk vitézmódra.

Ady Bedre.

b 1

csatornán, neki vágtunk az indiai 
Óceánnak, elértük Rataviát és hor­
gonyt vetettünk Vj-Kaledónia előtt. 
Hamis név alatt és hamisított pa­
pírokkal én partra szálltam. Föl­
kerestem de Frenense .lack kot. És 
másnap. Marenval és én. valóságos 
harcot állva, megszöktettük őt erő­
szakkal 1

— Lehetséges-e! — kiáltotta el­
ánt alva Harvey kisasszony. — Ho­
gy au ! Marenval és ön! Két fran­
cia Két világfi! önök megcsele- 
kedték ezt T óh! ha Edward és Fü- 
löp ezt tudnák. Elvesztenék bele a 
fejüket.

— Cetli! Épp azért nem is sza­
bad, hogy megtudják. — jegyezte 
meg csendesen Tragomer.

— Hát aztán! Magukkal hozták 
azt a szegény fint 1

— A hajónkon van.
— A Temze partján!
— A dockok előtt. Az anyja és 

nővére holnap fogják meglátogat­
ni- Titokban érkeztek Londonba.

gonddal rejtegejük őket, 
mert jelenlétük itt, gondolkozóba 
ejtené ellenfeleinket, pedig vállal­
kozásunk eaak a legnagyobb titok- 
tartás mellett sikerülhet.

— Szegény _ asszonyuk! mily 
boldogok lesznek! Ah! heh sze­
retek tanúja lenni örömüknek. 
De mondják csak. mert borzasz­
tóan érdekel ez ez egész dolog, hát 
csakúgya*n ezer és ezer mértföldet 
tettek meg merő barátságból, de 
Freneuse iránt! önök telivér pá­
risink, megváltak városuktól, élve­
zeteiktől. szokásaiktól és hajóztak 
annyi ideig, kockára tették az éle­
tüket ...

— Marenval csakugyan alapo­
san kockáztatta az övét — mon­
dotta Tragomer. — gis hijja. hogy 
egy revolver lövés a másvilágra 
nem küldte. És ha kegyed láthat­
ta volna őt abban a pillanatban, 
negyazerü volt!

Harvey kisasszony lelkesülten 
nyújtotta kezét és olyan megin­
dult hangon, amely Marenval 
szive mélyéig hatott, mondotta:

— No lássa! soha sem hittem 
volna, hogy magából még ilyen 
hős váljék I De hiába, a franciák 
mindenre képesek! És ön! ön 
nem mpndja. hogy ezalatt hol volt 
és mit csinált ön igen tisztelt Tra­
gomer ur!

(Folytatjuk.)
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A LEGNEHEZEBB 
BALLÉPÉS

(Folytatás a 2. oldalról)
•

hatná * jwakfnlalíl. özzsaszadhntaék vagy eaer
dollárt. » Óriási pénz!------Hasa is mehetaák say-
■yirel... D. Ott BOSS teds A mikes fogéi. Itt 
ellem bon ennyi a meggesdegedáere nyitó alkatom.”

Es e gondolat nem kegy te aludni. Újra réséé» 
ssimben hesdte Ütni a világot. Majd ö megmutatja 
a világnak, mily rostául Ítélték meg. A másik zsél- 
aöaégbo esett megint, amily kétségbeesett volt 
alöbb, oly boldog velit most Hamar lásgaknlslu, 
mikas fog kesdenl. Banküsletet nyit. Akkos a son. 
ban több pens kell, Így kát előbb 4>eg kell tok­
asorozni a péasét. As pedig nagyon egyesen». 
Nemsokára kendődnek a lóversenyek. As neki biz- 
lM P*“*- Leharapja a fejét, ka egy két alatt meg 
nem tízszeres« vagy esetleg ötvensseresi a pénzt. 
“Akkor aztán jöttök, édeseim, repültök, a legdrá­
gább, legfinomabb bajéval."

Ezzel az édes gondolattal aztán álomra .zee-

HL
A pé^gt kantar megkapta. Éppen jók erre el­

került kisürgetnie: a lóversenyek másnap megkez­
dődtek. De pség el sem múltak, amikorra Kucsma 
Béna még taegéayebb lett, mint amikor kossá fo­
gott: mert most már adéaaága is több volt, e el­
úszott a kötvénye is. Most már a halálából sem le­
ket baszna senkinek a világon. Ez a tudat, e a vele 
járé rettenetes önvád valóban őrjítő volt.

Azonban a gondolat, hegy életét áldássá a^ csa­
ládjáért, annyira nemesnek, sőt költőinek tetszett 
előtte, bbgy érezte: addig nem szabod meghalnia, 
amíg est meg nem valósit ja. Hiss már a buceu- 
vsrset is ssegirta, amely kétségkívül a halhatatlan- 
Ságot biztosítja a számára. Mert azt igazán a szive 
vérével irta.

A biztosító» drága, meg aztán legalább egy 
évig érvénybep kell lennie, hogy /megtámadhatni- 
len legyen. — kát elég, ka baleset elleni kötvényt 
vess ki. így többet is kap: tízezer dollárt. Mind­
össze az kell kossá, kegy egy villamos vagy egy 
automobil gázolja el. Kf fogja tudni, hogy ő ön­
gyilkossági szándékkal került a gép elé!?

A kötvényt a mull két elejési kapta meg. Még

meg sem érkezett a ».amikor es ennek rendK 
módja szerint pontosan kiállított végrendeletet de­
ponálta egy bankbhn, a kulcsot o személyese—a- 
ságát igazoló iratokkal együtt a tárcájába tette. 
Azóta mindennap egy ha Iá [sejtelmekkel tel» ■*»* 
résé verset ir, e minden raggal nyele érakor ott 
áll a város legforgalmasabb pontján a kétszer, 
háromszor átszalad a villamosok előtt, aszni n 
szándékkal, kegy majd megbotlik e elterül a eine. 
I»B.

De szegény fiúnak az ateleé pillanatban min­
dig inába száll a bátorsága, s ügyesen átsiklik a 
kocsik elöl. “Majd holnap jobban sikprül", gon­
dolja. “Még egy napom van, a addig kiveszem ez 
életből azt a kevés élvezetet, amit ilyen szegény 
ördögnek nyújthat”.

____ Ám miközben a szívtelen villamosok éa
autók vígan szaladgálnak s mindennap kioltanak 
számos hasznos emberi életet, azt a szívességet 
nem akarják megtenni, hogy véletlenül el tapossák 
egyszer azt a szerencsétlen férget, áld oly szívesen 
adná áldozatul nyomorult életét annak a szegény 
asszonynak odaát, — ka a könyörtelen sors • még 
ettél a kis emberi bátorságtól is meg nem fosztotta 
volna, ami agy “ballépéshez“ kell.

MÁRK BÉLA.

A CSAVARGÓ
(Folytatás all. oldalról)

— Must a gazda kő vetkezik — 
mondta, amint tele volt tömve a 
pipki*-

— A gazda majd a bagót kap­
ja! — kacagott a legény a moot 
mir a gyufát kereste a másik zse­
bében.
' — Akkor én se gyújtok rá — 

mondta a rongyos ember. — Jo­
dok tudja mi a tisztesség.

— Ejnye, de fene ember vagy! 
— rá/ogatla a fejét egy kicsit za­
vartan a legény s aztán odahaji- 
totta a dohányt Bosoregán elé. — 
Nesze, te csontfeszület! — kiáltot­
ta gúnyosan.

— t'rl ue vedd! — mormogta 
a jövevény a küszöbről, mire a le­
gény meglepetten talpra ugrott s 
az asszony is megállt a tűzhely 
előtt. * v

—•’ Kicsoda vagy te és mit 
akarsz itt ? — szólt szikrázó szej 
mekkel, de a legény elcsitította. 
Tetszeti neki az az ember, mint a 
kutyának a farkaskölyök játszó­
társ s rátette kezét a vállára.

—‘ Inkább arról beszélj, •— mond 
ta, — hogy merre jártál s mit lát­
tál a világban ?

De az. ember hallagatott. A le­
gény békét hagyott neki, amint 
látta, bogy nines kedve beszélni 
t. csendesen szívta a pipáját és na­
gyokat köpött maga elé.

Mikor in gfőtt a puliszka, az 
asszon egy nagy cseréptálban ci­
la pi t galt a, a tetejét meglocsolta 
olajjal s valamennyien ettek belő­
le. csak az idegen ember nem

evett. Azt mondta, hogy nem 
éhes s odaült a Bosoregán helyére 
a tűz mellé s felváltra nézegette, 
hol a_tüzet, hol az asszonyt, hol 

. meg a beteg oláht. A legényt ész­
re sem vette, x , 

s
Másnap reggel, mikor az asz- 

szony meg a legény elmentek a 
széntelepre, a két ember ismét 
egyedül maradt.

Bosoregán kiült a nagy kőre, 
a libák a patakra mentek s a 
gyerekek odahuzódtak játszani, 
ahol egy kis nap sütött, mert 
ugyancsak hideg szél fujdogált a 
romániai határ felől.

A nap hol kibújt, hol eltűnt, a 
fák levelei dideregve remegtek az 
ágakon s a hegyeket őszies köd 
borította be.

A csavargó ismét ott ült a má­
sik kövön és vöröshagymát evett 
reggelire "tenyérrel. Óda se né­
zett, hogy hova vág bele bicská­
jával a hagymába meg a kenyér­
be, csak evett lomhán, fáradtan 
s nézte a levegőt.

Szomorú volt körülötte minden. 
A ködös, sötét hegyek, a hideg 
szél, a kacskaringé«, zugó kis pa­
lák s a beteg oláh.

— Te Bosoregán, — szólalt 
meg — mondd, sohase jut neked 
eszedbe, hogy milyen szomorú itt 
az élet?

— Nem, — felelt ez s tovább 
nézett a széntelep felé. — Talán 

.amerre te jársz, ott vigabb világ 
*van?

— Hol vig, hol szomorú — 
mondta a másik vállat vonva. — 
Annyi bizonyos, hogy én nem

tudnék itt megmaradni, ha ezer 
ördög őrizne is láncon. Se itt, se 
másutt. Csak menni, mindig men­
ni, ez az igazi élet, Bosoregán!

Bosoregán megrázta, a fejét.
— Nem szeretem. Valahol kell 

lakni. Mit csinál az ember, ha be­
teg lesz?

— Megdöglik, pajtás! — kaca­
gott a csavargó. — Hát a farkas, 
medve, a madár, meg a többi, 
mit csinál ha beteg lesz? Talán 
szépen hazamegy és bebuvik az 
odvába s ott várja be a halált? 
Fenét! ahol éri. ott fordul fel. Az 
mindegy, de addig csak menni, 
menni. Nem szeretni vsemmif, nem 
vágyódni semmi után, nem emlé­
kezni semmnre, csak mindig: más 
országul, más hegyek, más embe­
rek, ej ha! Így kell élni, Bosore­
gén !

De az oláh nem sokat értett 
ebből. Ö csak nézett tovább is a 
széntelep felé, az ő számára csak 
odáig volt a világ, meg vissza.

Mikor a csavargó megette a 
nagy fej vöröshagymát, a bicská­
ját behajitofta a tarisznyájába, 
a sipkáját a fejébe nyomta, vala­
melyik zsebéből kiböngészett egy 
hatost s odatette a Bosoregán 
kezébe.

— Ezt a szállásért — mondta 
— add oda majd a feleségednek. 
Hanem neked is adok ám vala­
mit, Bosoregán, amiről majd 
eszedbe jutok... Egy kést adok 
neked, Bosoregán, az egyetlen va­
lamit. amit szeretek ezen a vilá­
gon. Ha egészséges volnék, nem 
adnám oda. De ugv lehet, a har­
madik falu határán felfordulok...

MADY
(Folytató» • «-lk oldalról.)

léuység dobogtatta meg, ebben a 
itatnál ban mind a harminc fran­
comban fogadni mertem volna, 
iOgy a pásztor-félóra küszöbén 
ltok.

— Haza fogok menni — mond­
ám. hogy mégis valamit mondjak

— Együtt megyünk — szólt 
.lady — mert úgy sem tudok mit 
•sinálni . . ,

— Mady — mondtam hirtelen 
-thatározással, minden átmenet 
léikül — van egy aranyam . . .

Ereztem, hogy elpirultam, Mady 
•ámuézett és elnevette magát.

— Maga bolond! — mondta sz­
án. — Mit csinálok én a maga 
•ongyos aranyával? Azt hiszi, 
íogv egy arany pénz?

— Pénz annak, akinek nincs 
:öbb, — mondtam, miközben szín­
ié tisztelettel és gyöngéden gon- 
loltam az aranyamra.

— Ha legalább öt volna vagy 
*ak négy is — elmélkedett Mady.

— Az szép volna — sóhajtottam 
tel bánatosan. — De csak egy van 
»gyetlenegy és azt is neked adom, 
iia akarod . . . pedig akkor hol­
nap ebédem sem lesz.

Tegeztem. Először életemben te­
geztem. Miért ? Nem tudom. Talán 
azért, njert egyre erősebb lett az 
a hitem, hogy ina valami történni

fog. fis minhogy Mady nem ütkö­
zött meg a tegezésen, végleg annál 
maradtunk . , ,

— Becsületszavamra, először

Proletár fiú verse
Irta Ady Endre

Az én apám reggeltől estig 
Izzadva lót-fül, robotol.
Az én apámnál nincs jobb ember, 
Nmet, nincs sehol.

Az én apám kopott kábáin,
De nekem uj ruhát vészén 
S beszél nekem egy szép jövőről 
Szerelmesen.

Az én apám gazdagok foglya. 
Bántják, megalázzák szegényt.
De estére elhozza. Hozzánk 
A jó reményt.

Az én apám, harcos, nagy émber, 
Értünk ad gőgöt és erőt.
De önmagát meg nem alázza 
A pénz előtt.

Az én apám bus, szegény ember, 
De ha nem nézné a fiát,
M egállá ná ezt a nagy, földi 
Komédiát.

Az én apám, ha nem akarná. 
Nem volnának a gazdagok.
Olyan volna minden kis társam. 
Mint én vagyok.

Az én apám, ha egyet szólna, 
Hajh, megremegnének sokan, 
l igán annyian nem élnének 
És boldogan.

Az én apám dolgozik és küzd. 
Nála erősebb nincs talán. 
Hatalmasabb a királynál is 
Az én apám.

Valahonnét a szive mellöl vette 
elő a kést s egy csomó rongyból 
kigöngyölve, megforgatta a leve­
gőben. Szép, hajlított nyelii, szö­
gekkel sűrűn kivert, finom, aeél- 
pengéjü tőrök kés volt s a nap 
kibukkanó sugara amint ráesett, 
tüjtörfényesen ragyogott.

A csavargó gyöngéd szeretettel 
simogatta a kés pengéjét s amint 
nézegette, Bosoregán csodálkozva 
látta, hogy a vén ember bozontos 
szempillái közül köny esik a kés 
pengéjére s azután odanyujtotta 
neki.

— Tedd el, Boeoreggn. — mon­
dotta, mélyen a szeme közé nézve, 
— még hasznát veheted. Finom 
acél kés, hajlékony mint a nád, 
éppen asszonyi szívbe való... 
Mit rázkódsz úgy össze, Bosore­
gán.? A vén csavargó tudja, mit 
beszél... Mert mindig a nőstényt 
öld meg. ne a hímet. Azt hiszed, 
ha nem volna gyümölcsfa, lenne 
hernyó ? Hit ne a hernyót öld 
meg, hanem a fit vágd ki! Mert 
megölöd ma az egyik hernyót, 
holnap másik jön a fára. H*j, 
BosiHiregán. a vén Jodok tudja, 
mit beszél. De ne papoljunk to­
vább. Tedd el, a tied....

A vén csavargó fáradt, törő­
dött alakját rég elnyelte már a 
köd s a beteg, homoksziuii oláh 
még mindig hol az utat nézte, hol 
meg a hajlékony pengéjű török 
kést s azután leoldotta a hősko­
rát, egy csomó rongyot kivett 
belőle, a kést a rongyok közé 
göngyölte s épp úgy, mint a vén 
csavargótól látta, ő is az inga 
alá rejtette.

■m

*

történik velem — lehelt- Mady, 
mialatt, mint valami zsákmán vt, 
diadalmasan vonszoltam be a szó- ‘ 
bániba . . .

Az utolsó esők után Mádv még 
egyszer visszajött a küszöbről. Azt 
hittem, hogy az aranyból legalább 
annyit vissza fog adni. amennyi­
ből megebédelhetek. De nem!

— Mikor látjuk újra? — kér­
dezte lágyán.

T Is,rT“< M,dv- ba rajtam 
múlna, akár holnap is . . .

— Nem. nem. — szólt Madv — 
tudom, hogy az lehetetlen. '

— Sajnos!
— Mikor kapod hazulról a pén- 

ze et kérdezte némi gondol­
kozás után.

— Másodika~körül .
— Hát másodika körül . . szólt 

újra gyöngéden. — Második» kö­
rül ... és akkor, ugy-e. adsz n*. 

t bem három aranyat ?" Mert látod,
1 en naSy»u szégyenleni ezt a mai 

esetet . . . Egy arany! Hisz akkor 
én majdnem szeretlek!

& miközben a maradék-dohá­
nyomat, a kávémat és a cukromat 
magával vitte, . a feledhetetleo 
Mady föllibegett a második eme­
letre.

CSUTORA JAV 
javai.

— Jól V
^tiVu 1 pecsenyére fáj 

Fi fi úgy nénft- r 
mintha ezt monda- 

— Nem kell U 
Csutora Jancsi m(- 
I In egy az erdőre. X 

rati készíthetik . 
revéhez a fogpiszká:- 

|van (mindjárt va
Egy lyuk s-.te: 

feldalon. Még prvix 
lyuk.
— Ez nem rak .
— Még esek

hlZ <2

Nyulné asszony f:i 
legnagyobb fiú p- 
hogy az ördögi, 
van, azt mindenki 

Nosza volt ijt 
Fi fi benyitott. ^ 
elejtette a dohá r 
Nyulné felborii"' 
tálat, a ny uifiak ;r, 
kuckóba idramoi1'" 
maga a rókafe u 
lent volna meg.

Fi fi mégis:,, ■
fogát.

— Jó napot 
foga Ny u! pees.

halkan, hogy meg 
Fifi ránézet i 

aki remegve ölei lé 
hálta a uyulcsaláií 

— Egyet megi­
szik a hadnagy ur. 
gazda, de egyet el 
kálókat is a nyulp

Készül » vér. R»;'. 
Kőmizezeh! 
Közeledik ez ellen,- 
Siessetek!
Toreer helyett.best» 
Lehetője . . .
Ennyi vitéz, rounkrr 
Cink szegé«ja.
Ma jéték-»ár, hóin* 
És becsület!
Ezekért zz ifjúi 
Lelkesülhet.
Rajta, rajta komi- 
Épül a «ér.
Reétok az életben 
Építés «ér.
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esés# is eltört 
pörögtek végi 
tya-ábrázatán.

fivéré csak a hadnagy 
Majd az megtanít téged

De dudálni.nyálakkal

» felesége- 
Nvul apó. 
Dini a kis 
kát éppen

olyan

egésetgére.

munkás ki

re»ÍK

tette.

slü, sző

a nap

vette

ráesett,

pretettel 
s amint 
átkozva 
azontos 

kés 
(rajtolta

■ mon- 
nézve, 
Finom 

I a nád, 
[való. 
(Bosore- 
ja. mit 
őslényt 
hiszed, 

lenne 
ót öld 
i! Mert 
ernyőt. 

Hej, 
tudja, 

ink to-

törö-
I már a 
Bit oláh 
|zte, hol 

török 
I hoesko- 

kivett 
közó 

a vén 
inga

Mady, 
kmanyt, 

a szo-

iy még 
ről. Azt 

legalább 
ennyi- 

bem!

a pen- 
gondol-

szólt 
lükii kö-
|adsz ne.

látod, 
a mai
akkor

|ék-dohá- 
akromat 
hetetlen 

eme­
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Csutora Jancsi meg a Fifi
CSUTORA JA Misi vadászni megy Fifivel, a hadnagy ur kutyá­

jával.

— Jól viseld magadat, Fifi, ügyesen szimatolj, mert ma 
hey ul persenyére fáj a hadnagy ur, nemkülönben Csutora Jan esi ur foga 1

Fifi úgy nézett Janesira. ____________________
mintha ezt mondaná: Hjj

Nem kell félni. Amikor ' ----
Csutora Jancsi meg a Fifi ki- 
I megy az erdőre, mezőre, bát­

ran készíthetik a nyiilpeese- 
rnvéhez a fogpiszkálót. Ni itt is 
|van mindjárt valami I

Egy'lyuk sötét lett a domb
(Melon. Még pedig jó nagy_____________________________

lyuk.
— Ez nem vakandturás. vélte Fifi.

— Még csak nem is ürgelyuk. — folytatta elmélkedését.
fis szimatolt keservesem 
— Valami jó szagot érzek. 

Valami nagyon jó szagot. Ide 
benézek. Hehe! Mondom, fa­
raghatja már a fogpiszkálót a 
hadnagy ur. nemkülönben Csu­
tora -Jancsi ur.

Hova jutott Fifi A nyá­
lak házába. Nyúl uram épen 

dohányt vágott magának. 
Nyulué asszony finom káposztasalátát készített ebédre. Nyúl Peti, a

— Kit akarsz elvinni 1 — kérdezte Nyúl uram. Talán engemt Tes­
sék, ha van lelked, hogy megfoszd ezeket a «legényeket a táplálójuktól 1 

— Ej, dehogy; téged nem viszlek el, — felelt Fifi.
— Vagy Petit, aki bizonyítványában mindig csupa egyest hoz haza

az iskolábólf — folytatá Nyúl ._______ .
apó.

— Isten ments! — 
mogta Fifi.

— Vagy talán a 
, met 1 — kérdette a 

— El tudnád rabolni 
nyulaktó! az anyjukat 
husvét ünnepén t

— Nem vagyok én 
pogány, — tiltakozott Fifi.

— Vagy talán ezeket 
kicsinyeket akarót! elvinni 1 — kérdezte Nvul apó. Gondold meg. hogy 
az ö gyönge testüket tepsibe tennék, megsittnék. megennék . ..

A két nvul fi oly keserve* 
sírásra fakadt, hogy a Fifi mé- 

Kövér könnyek 
végig becsületes ku-

— Akármi lesz velem. ,— 
mondotta — de a hadnagy ur 
és Csutora Jancsi ur ma uem 
fogja nyúl pecsenyétől piszkál­
ni a fogát.

legnagyobb fiú pedig a nyúl fiáknak a rókafejü ördögről mesélt. Mert, 
hogy az ördögnek rókafeje 
van, azt mindenki tudja.

Nosza volt ijedelem, hogy 
Fifi benyitott. Nyúl uram 
elejtette a dohányvágó kést.
Nyulné felbovitotta a salátás 
tálat, a nyúl fiák pedig úgy a 
kuckóba iramodtak, mintha 
maga a rókafejü ördög je­
lent volna meg.

Fifi megcsattogtatta a 
fogat.

— .Jó napot, nvulak ... esitt-esatt (csattogott a Fifi rettenetes 
foga.) Nyúl pecsenyére vágyik a hadnagy ur és Csutora Jancsi foga,

hát most gyertek pecsenyé­
nek.

No. de Nvul uram nem 
ijedt meg. Oda állt Fifi elé, 
összefonta az első lábait a 
mellén és igv szólt:

— Csak a testemen ke­
resztül juthatsz, Fifi, a csa­
ládomhoz !

— Meg az enyémen! —. 
szólt hencegve Peti, de csak

KÉSZÜL A VAR

Készül i vár. Rajta, rajta 
Kőmivevek!
Ké»«l«Üöv aa «Heevé*

Torony kalyett,bástya helyett 
Lobogója ,.
Ennyi vitás.
Csak megóvja.
Ma játák-vár, holnap haxa
És becsület I
Ezekért az ifi”' •*>»
Lelkesülhet.
Rajta, rajta kőmivesek!
Épül a vér.
Reá tok ez életben ú 
Építés vár.

és hasztalan várta

halkan, hogy meg ne hallja a borzasztó vendég.
Fifi ránézett Nyúl apóra, ránézett Petire, ránézett Nyúl anvóra. 

aki remegve ölelte, magához a két kisebb nyittat és tétovázott. Megsaj­
nálta a uyulesaládot.

__Egyet mégis el kell vinnem. — szólt — mert különben megharag­
szik a hadnagy ur, nemkülönben Csutora Jancsi ur. Bocsáss meg Nyúl 
gazda, de egyet el kell vinnem, mert már faragják odahaza a fogpisz- 
kálókat is a nyulpecsenvéhez.

Fifi ismét vixszabujt. a lyukon, a külvilágba.
. — Nincs odalenn semmi, — vakkantotta, amint kidugta a fejét.

— Ni-inrs! — kérdezte 
Csutora Jancsi. — Hát kikkel 
beszélgettél t Mit

Fifi hallgatott. Jancsi rá- 
ripa ködött •

— Gyere csak a 
ur elé. 
keztyiibe 
tra fikáim.

Bizony Fi fit k »szárny a-
áristomba csukták. Busán bal­
lagott a sötét kapu felé Mikor a dutyi sarkában 
az ebédet, felaóhajtott:

— No, ma nekem sincs 
' szükségem fogpisskálórs. —

De hogyan » ronthattam vol­
na el azoknak a gyámoltalan 
tapaifüleseknek a husvétját!

A tapsifülesek pedig, 
hogy hire ment Nyúl gazdáik 
esetének, nagy mulatságot 
rendeztek. összegyűlt az 
egész nvul nemzet, szólt a he­
gedű. és a nyúl urfiak. kisasszonyok kiviligos-kivirradtag ropták a 
tánciit. Ott járta Peti- is, akis nyíllak vígan gurigiztak a húsvéti piros 
tojással. Az öregek pedig koceintgattak Fifmek, a derék kutyának, az

KÖZMONDÁSOK

Vili elétet t gyermek eke- 
abb, miét a • sülije.

e •

Bekegei-e a régi seb?

Ki# csibét mm kell meg- 
támláéi árra, kegyen kapar-

Miaéen ajtéeak megvan a

Aa anyái a te máaeiik 
istenei!

A fának meg kell ssenved-
nie a gyümölcséért.
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Az iimippvlt diva nyilatkozata a Now York Woridban. — A 
nagy Paulino annyira belejött a leleplezésekbe, hogy a oikk- 
iró előtt1 még önmagát is leleplezte, enné^L nem kis őrömére.

Paulin« Frederick, a legitim 
iiinpadiuk •• a mozinak 

unaepelt caillaga.

AN E. aki
mozilátó- 
gató lé­

tére ne ismerje 
Pauline Frede- 
ricknek a ne­
vét 1 Azt hisz- 
sz.uk nagyon 
kevesen vannak 
ilyenekr P*ili- 
ne Frederick 
egyike a legis­
mertebb és leg- 
ünnepeltebb dí­
váknak a vász­

non. De nemvsak a lepedő az ő világa: mie­
lőtt a moziba vonult volna, óriási sikereket 
• aratott" a legitim színpadon is.

Mint ekkor művésznőt, a New York 
World egy munkatársa meginterViuolta a na­
pokban, hogy nyiltakozzék egyetmást magá­
ról és a híres szerepeiről. Megjegyzendő, 
bogy e szerepei történelmi alakok voltak: 
Cleopátra. Salome, Putifár felesége stb. A 
művésznő készségesen tett eleget a kérésnek.

A/t mondja Pauline Frederick a többek 
között :

— XIit szól maga ezekhez a vámpír dol­
gokhoz? Nem értem az embereket, ez a 
tedsl>araizmiis úgy tűnik fel előttük, mint 
valami újdonság. Micsoda tévedés! Az em­
berek elfelejtik, hogy szirének már kétezer 
év előtt is voltak és ha minden jól megy, két­
ezer év múlva épen ugv fogják a szirének 
csábítani a derék és gyanútlan" férfiakat, 
mint régen vagy manapság.

— Itt vannak az én szerepeim. Nem 
tagadom, én önző teremtés vagyok, szeretem 
a tapsot, a pénzt, a dicsősége! és nem taga­
dom. hogy hosszasan szoktam épen ezért ta­
nulmányozni a szerepeimet, hogy annál na­
gyobb é> alspuj^sbb sikert arathassak bennük. 
Vegyük példán! Putifárnét: szirén volt, a 
maga korának Theda Barája. Hogy- ez 
a in» miket esinált. Na. Szegény József. 
Kérem, olyan szemeket vetett arra a 
szerencsétlen és naiv fiúra, "hogy igazán 
nem csodálom, ha elpirult. Aztán itt 
van a Vleopatra. Hát az meg már egy­
szerűen szemérmetlenség. A lábát mu­
togatta. meg a vállát, meg mindent és 
a férfiak bomlottak utána, pedig nem 
is volt mélyen kivágott fürdőruhában, 
mint ama angyalok, akik nappal a de­
partment sztórokban árulják a holmi­
kat, alkonyaikor meg mennek elbűvölni a 
férfiakat a nyilvános fürdőkben. Emlékszik 
még arra a'ruhára, amit a Cleopatra szere­
pében viseltem! Abból mindent megitélhet. 
Aztán megint itt van Salome, Wilde Oszkár 
nem tudott semmit. Az a moziiró. aki a 
Salome eimii drámát irta. az igen, az ért a 
drámairodalomhoz. Elkezdtem, tudja, ennek

a nőnek a leikét tanulmányozni, hát csodá­
latos felfedezéseket tettek. Kiderült, hogy 
nem is volt lelke. Csak teste volt. De mi­
lyen teste, uramisten, az volt egy igazi test. 
Jó. meleg, buja test, csakúgy szikrázott. Nem 
csodálom, bogy a Herodes odáig volt érte. 
De viázont azt se lehet csodálni, hogy egy 
olyan szentéletii férfiú, mint amilyen János 
volt, szemlesütve fordult d ettől a szikrá­
zástól.

ÍN igy tovább. Belevitettem magamat a 
mitológiának és a régi koroknak a tanulmá­
nyozásába. Hogy ott mik vannak, arról 
jobb nem is szólni. Maga csak egyszerű hír­
lapíró .maga egyszerűen elpirulna, ha meg­
tudná, miket tudok én. Mert én 'alaposan 
alakitok. ÍN amit én csinálok, annak van 
teteje.

— Vegyük például a najádokat, 
kérem egyebet se csináltak, csak fürödtek. 
Rendesen folyó vízben fürödtek. És hogy 
furódtek. l'gy filrödtek — mind you 
hogy ha azt ma mernék megtenni, a rendőr­
ség azonnal hófehér vállukra tenné 
kezét. Nem is csodálom. És lássa, ez régen 
rendben volt. Senki se szólt egy szót se. 
Vagy ha szóltak valamit, az csak az elisme­
rés szava volt. Régen okosabbak voltak az 
emberek, diszkrétebbek és jobban 
megbecsültek az egyszerű szirént, 
aki nehezen dolgozott, hogy egy 
kis elismerésre tegyen szert. Gon­
dolja el, mennyit kellett volna akkoriban 
egy olyan najadnak úszkálni, amig le­
tartóztatták volna. Agyon dolgozhatta volna 
magát, még se lett volna semmi. Ma! Ma. 
mint már emlitettem. két perc múlva letar- 
téiztatnák.

Ott vannak azután a nagyobb rangú is­
tennők. Héra, mondjuk. Zeusnek a felesége, 
vagy Athene, vagy Eros, a szerelem istene, 
vagy Venus, aki a tenger habjaiból kelt ki.

“EaMudi még 
arra a ruhára, 

»mit Cleopatra

Vulkan ás Mar», alak voltak as igazi 
férfiak. Veit tiis beeaök.

társaságokból. A görögöknél meg a főister 
felesége volt, ami elég szép dzsáb, ha az 
ember meggondolja.

— Bár azt is el kell ismerni, hogy e 
hölgyeknek sokkéi több esélyük volt a szí- 
rénkedésre, mint nekünk, modern nőknek.

A férfiak mások voltak abban az időben, 
kedves jó barátom. Abban az időben a f ér­

bátrak voltak és erkölcsi skrupulusok 
talán nem bántották őket. Ma. Ne ia 
beszéljünk erről. Egy szegény szirén­
nek mindent a világon el kell "követnie, 
hogy Scylla és Charibdis közé csalja as 
áldozatát és még,akkor se. biztos, hogy 
nem-e szökik meg az első kínálkozó al­
kalommal.

— Igen, mások voltak, a férfiak. 
Az öreg Zeus már olyan vén volt, bogy 
szakálla a földet seperte és már kez­
dett a reputációjának olyan magas fo­
kára hágni- hogy a görögök már kezd­
tek benne nem hinni éa 6 még mindig 
szoknyák után futkosott. Vér voH 

azokban a férfiakban, kedves jó szerkesztő 
nr. Vulkán kérem, a tűznek és bányászatnak 
kormos és erőteljes istene úgy szerette Yé- 
nust. e törékeny és hajlékony szépségét, hogy 
rnejd a csontjait Toppantotta össze. Ma. Ke­
reseti egy kovácslegényt. Nem talál. Csak 
horpadt mellet fog találni és esámpás lábat, 

e mesterségüket. Jó fizetést és royaltit kap- Mars isten! A hadiak istene! A megtestesült
tak a managerjüktől, az öreg Homerostól. erő és férfiasság! Vagy Hermes isten, az ,,t«.
mert az Odvsszeia nagy jelenetében szerepel­
tek. Igaz, el kell ismrni, a vihar jlenetét fé-

tigv született, óriási nők voltak ezek kedves 
szerkesztő ur. Ezek igazi szirének voltak. 
Mert azok a szirének, akik, hogy úgy mond­
jam. professzionatusok voltak, akik Scylla és 
Charibdis között énekeltek, hogy a jámbor, 
bár ravasz hajóst, Odysszetiszt tőrbecsalják, 
tisztán kenyérkereseti forrásnak tekintettek

nvesen csinálták. De az előbb említett höl­
gyek szirénsége az amatőr sport maga volt. 
amit a gör. ; annyira tiszteltek. Ők nem 
kaptak fizetést a szirénkedésért, mégis azok 
voltak. És épen ezért sokkal nagyobb tűzzel, 
sokkal igazabban, odaadőbban csinálták a 
dolgot. i mint azok. akik a professzionátus 
unalmával és rutinjával dolgoztak ezen a 
téren. Mert ugye, azt próbálja ma egy tisz­
tességes nő megcsinálni, amit például Hera 
asszony csinált! Kidobnák az összes jobb

férfiasság! Vagy Hermes isten, az uta 
sok védöszentje. aki maga volt az odaadás, 
e diszkréció, a csend, a titok! Ez igen. De 
ma. Hagyjuk ezt hírlapíró ur.

— Hogy beszéljek magamról is valamit f 

Szívesen, mondtam már, hogy önző vagyok 
és szeretem, ha az újságok foglalkoznak ve­
lem. Most jön a nagy kijelentés, ezt írja 
meg: igen, én imádom ezeket a régi nőket, 
szeretem őket és az életmódjutat. De mi 
hasznom van belőle Úgyse élhetek agy, 
mint ahogy szeretnék, úgyse tehetem art’- 
amit ők s amit annyira szeretnék utánozni.

Egy mozicsillag önvallomásaiból
Pauline Frederick, akit egyformán ünnepelnek a szjnpadon és a vásznon, 
lerántja a leplet egy néhány történelmi nevezetességről — természetesen nők­
ről. - Cleopátrát épen annyira nem kíméli, mint amilyen szigorúan

Putifar feleségével elbánik.


